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VORBLATT

Problem und Inhalt:

Mit der Richtlinie 93/7/EWG des Rates vom 15. Marz 1993 iber
die Riickgabe von unrechtmdfig aus dem Hoheitsgebiet eines Mit-
gliedstaats verbrachten Kulturgiitern wurde ein Bestimmung ge-
schaffen, die es den Mitgliedstaaten der Europdischen Gemein-
schaft ermdglicht, Kulturgiiter, die aufgrund der jeweiligen
nationalen Gesetze widerrechtlich in einen anderen Mitglied-
staat verbracht wurden und die der geschddigte Staat vor oder
nach der Verbringung als "nationales Kulturgut von kiinstleri-
schem, geschichtlichem oder archdologischem Wert" eingestuft
hat, von jedem Mitgliedstaat, in den es verbracht wurde, zu-
riickzufordern ("ersuchender Mitgliedstaat" bzw. "ersuchter Mit-
gliedstaat"). Es kommt nur solches nationales Kulturgut in

Frage, welches unter eine der im Anhang der Richtlinie aufge-
zdhlten umfassenden Kategorien subsumiert werden kann.

Der ersuchende Mitgliedstaat kann auf Herausgabe klagen. Eine
Entschddigung hat er nur soweit zu zahlen, als der neue Eigen-
timer (Besitzer) ausreichend Sorgfalt beim Erwerb angewandt
hat.

Der ersuchte Mitgliedstaat ist zur Mithilfe bei der Suche,
Sicherung und Riickgabe des Kulturgutes verpflichtet.

Die Richtlinie birgt Probleme vor allem fiir das &sterreichische
Zivilrecht (etwa im Zusammenhang mit § 367 ABGB).

Durch den Beitritt Osterreichs zur EU wurde Osterreich ver-
pflichtet, diese Richtlinie durch den Einbau in die Osterrei-
chische Rechtsordnung umzusetzen, was mit dem als Entwurf vor-

liegenden Gesetz erfolgen soll.

www.parlament.gv.at




»

80/ME XX. GP - Ministerialentwurf (gescanntes Original) : 3von 107
| 2

Das Bundesdenkmalamt sowie bei Archivalien das Archivamt sollen
kilnftig die in der Richtlinie vorgesehenen "zentralen Stellen"
zur Abwicklung der Anmeldungen und vor allem der Hilfestellung

bei der Suche und Sicherung der Kulturgiiter sein.

Die vorgesehene gerichtliche "Klage" auf Herausgabe des Kultur-
guts soll im auflerstreitigen Verfahren erfolgen.

Finanzielle Auswirkungén:

Das Bundesdenkmalamt ist sowohl in rechtlicher als auch in
fachlicher Hinsicht bei Forderungen an Osterreich wie auch bei
Forderungen durch Osterreich involviert. Der genaue Umfang kann
derzeit noch nicht abgeschdtzt werden, da entsprechende Erfah-
rungswerte fehlen.

Da durch die Richtlinie bzw. das Umsetzungsgesetz nunmehr eine
bisher nicht gekannte Riickforderungsméglichkeit fiir unrecht-
maBig ausgefiihrtes Kulturgut in Hinkunft m6glich ist, ist das
Bundesdenkmalamt verpflichtet, durch genaue Beobachtung des
internationalen Kunstmarktes rechtzeitig Riickforderungsan-
spriiche geltend zu machen.

An personellen Erfordernissen ist beim Bundesdenkmalamt von
zwei zusdtzlichen rechtskundigen und drei zusatzlichen fach-
kundigen Bediensteten auszugehen, beim Archivamt von einem
rechtskundigen und einem fachkundigem Bediensteten, sodaB von
einem zusdtzlichen personellen Erfordernis von insgesamt drei
rechtskundigen und vier fachkundigen Bediensteten auszugehen

ist.

Sonstige finanzielle Erfordernisse sind aus Zahlungen von Ent-
schadigungen durch Osterreich aus AnlaB der Riickgabe
(Rickholung) von Kulturgut zu erwarten und derzeit noch nicht
abschdtzbar.
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Zl. 16.602/40-IV/3/96

ENTWURTF

Bundesgesetz vVOmM ......ccvueseenns - zur Umsetzung der Richtlinie
93/7/EWG iiber die Riickgabe von unrechtméBig aus dem
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaates der Europdischen

A Gemeinschaft verbrachten Kulturgiitern

s 1
Geltungsbereich

Dieses Bundesgesetzes regelt gemdB der Richtlinie 93/7/EWG des
Rates vom 15. Mdrz 1993, CELEX-Nr 393L0007, die M&glichkeit der
Rickforderung von Kulturgiitern, welche unrechtmdfig aus dem 7
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaates der Europdischen Gemein-
schaft in das Hoheitsgebiet der Republik (sterreich oder aus

’ "~ dem Hoheitsgebiet der‘Republik Osterreich in das eines anderen
Mitgliedstaates direkt oder indirekt verbracht wurden.
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Abschnitt T

ALLGEMETINES

s 2
Begriffsbestimmungen

(1) Als "Kulturgut" im Sinne dieses Bundesgesetzes gilt ein
Gegenstand, der vor oder nach der unrechtmdBigen Verbrin-
gung aus dem Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaates nach den
einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder Verwaltungsver-
fahren im Sinne des Art. 36 des Vertrages zur Griindung der

Europdischen Gemeinschaft Wegen seines kiinstlerischen, ge-
schichtlichen, archdologischen, wissenschaftlichen oder
sonstigen kulturellen Wertes als "nationales Kulturgut"

eingestuft wurde und

1. unter eine der im Anhang zur Richtlinie genannten
Kategorien fdllt oder, wenn dies nicht der Fall ist,

2.a zu 6ffentlichen Sammlungen gehdrt, die im Bestandsver-
zeichnis von Museen, von Archiven oder von erhaltungs-
wirdigen Bestdnden von Bibliotheken aufgefiihrt sind;
als "6ffentliche Sammlungen" gelten diejenigen Sammlun-
gen, die im Eigentum eines Mitgliedstaats, einer lokalen
oder einer regionalen Behdrde oder Kérperschaft inner-
halb eines Mitgliedstaats oder einer im Hoheitsgebiet
eines Mitgliedstaats gelegenen Einrichtung stehen, die
néch der Rechtsordnung dieses Mitgliedstaats als 6ffent-
lich gilt, wobei dieser Mitgliedstaat oder eine lokale
oder regionale Behdrde oder Korperschaft entweder Eigen—
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tiimer dieser Einrichtung ist oder sie zu einem betr#cht-

lichen Teil finanziert;

b im Bestandsverzeichnis kirchlicher Einrichtungen aufge-

fihrt ist.

(2) Als "unrechtm&Big aus dem Hoheitsgebiet eines Mitglied-

staates verbracht" gilt

1. jede Verbringung aus dem Hoheitsgebiet eines Mitglied-
staates entgegen dessen Rechtsvorschriften fiir den Schutz
nationaler Kulturgiiter oder entgegen der Verordnung
3911/92 (EWG), CELEX-Nr 392R3911, sowie

2. jede nicht erfolgte Riickkehr nach Ablauf der Frist fiir
eine voriibergehende rechtmdfBige Verbringung oder jeder
Verstofl gegen eine andere Bedingung fiir diese voriiber-

gehende Verbringung.

(3) "Ersuchender Mitgliedstaat" ist jener Mitgliedstaat, aus
‘ dessen Hoheitsgebiet das Kulturgut unrechtm&Big verbracht

wurde.

(4) "Ersuchter Mitgliedstaat" ist jener Mitgliedstaat, in
dessen Hoheitsgebiet sich ein Kulturgut befindet, das
unrechtmédffig aus dem Hoheitsgebiet eines anderen Mitglied-

staates verbracht wurde.

(5) "Riickgabe" ist die materielle Riickkehr des Kulturgutes in
- das Hoheitsgebiet des ersuchenden Mitgliedstaates.

(6) "Zentrale Stellen" sind jene Einrichtungen, die im Hoheits-
gebiet des jeweiligen Mitgliedstaates die in der Richtlinie
vorgesehenen Aufgaben im Zusammenhang mit der Verfolgung
und Siéherung von Anspriichen grundsédtzlich wahrzunehmen

haben.
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§ 3
Kategorien von Kulturgut

Der Bundesminister fiir Unterricht und kulturelle Angelegenhei-
ten stellt die in § 2 Abs. 1 erwdhnten Kategorien von Kulturgut
durch Verordnung fest, wobei diese Kategorien dem Anhang zur

Richtlinie 2zu entsprechen haben.

www.parlament.gv.at
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§ 4
Zentrale Stellen

(1) Zentrale Stellen sind in Osterreich

1. das Bundesdenkmalamt,
2. in Fdllen, die Archivalien betreffen, das Archivamt

(S 5)-
(2) Die zentralen Stellen haben

1. auf schriftliches Ersuchen eines Mitgliedstaats Nach-
forschungen nach einem vermutlich verbrachten Kulturgut
sowie seinem Besitzer und Inhaber vorzunehmen, wenn dem
Ersuchen die erforderlichen Angaben zur Durchfiihrung der
Nachforschungen, insbesondere Angaben iiber den Ort, an
dem sich das Kulturgut befinden soll, beigefiigt sind;

2. einem Mitgliedstaat die Auffindung eines Kulturgutes im
Hoheitsgebiet der Republik Osterreich mitzuteilen, wenn
begriindeter AnlaB zur Vermutung besteht, daB das Kultur-
gut unrechtmdfig aus dem Hoheitsgebiet dieses Mitglied-

staates verbracht wurde;

3. den zustédndigen BehbSrden des ersuchenden Mitgliedstaats
nach den vorhandenen Méglichkeiten die Uberpriifung zu
erleichtern, ob der aufgefundene Gegenstand ein Kultur-
gut darstellt, sofern die Uberpriifung innerhalb von zwei

Monaten nach der Mitteilung gemdf Z. 2 erfolgt;

4. zur Sicherung von Kulturgut nach MaBgabe des § 8 beizu-
tragen, wenn die Uberpriifung nach Z. 3 innerhalb der
dort festgelegten Frist erfolgt;

www.parlament.gv.at
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die Rolle eines Vermittlers zur Erzielung einer
gitlichen Einigung zwischen dem Eigentiimer, Besitzer
oder Inhaber und dem ersuchenden Mitgliedstaat in der

Frage der Riickgabe wahrzunehmen;

Meldungen an die zentralen Stellen der Mitgliedstaaten
($ 10 Abs. 3) vorzunehmen;

Forderungen der Republik Osterreich auf Riickgabe von un-
rechtmdBig verbrachtem Kulturgut sowie auf Ersatz gelei-
steter Entschddigung und entstandener Kosten (§ 20) gel-
tend zu machen,

die 6ffentlichen Interessen der Republik Osterreich
a) am Verbleib von Kulturgut im Hoheitsgebiet der
Republik Osterreich oder

" b) an der Riickbringung von Kulturgut in das Hoheits-

gebiet der Republik Osterreich

zu vertreten.

Abweichend von der Bestimmung des Abs. 2 Zif. 8 wird das

O6ffentliche Interesse am Verbleib oder an der Riickbringung

von Kulturgut, welches Eigentum der Republik Osterreich

ist, vom Bundesminister fiir Unterricht und kulturelle

Angelegenheiten (bei Archivalien: vom Bundeskanzler) wahr-

genommen.

www.parlament.gv.at
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§5
Archivalien

(1) Auch in allen anderen Fédllen als denen des § 4 treten,
soweit sie Archivaiien betreffen, an die Stelle des
Bundesdenkmalamtes das Archivamt, an die Stelle des Bundes-
ministers fir Unterricht und kulturelle Angelegenheiten der
Bundeskanzler.

(2) Was unter Archivalien zu verstehen ist, ist auf Grund der
Verordnung des Bundesministeriums fiir Unterricht im Einver-
nehmen mit dem Bundeskanzleramte vom 19. Janner 1931 be-
treffend den Schutz der Schriftdenkmale, BGBl.Nr. 56/1931,
zu beurteilen.

www.parlament.gv.at
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§ 6
Mitwirkung anderer Stellen

(1) Das Bundesdenkmalamt kann sich bei der Bewdltigung seiner
Aufgaben als "zentraler Stelle" der Finanzprokuratur bedie-

nen.

(2) Die Organe des Bundes, der Linder und Gemeinden sind im
Rahmen ihres gesetzmaBigen Wirkungsbereiches dem Bundes-
denkmalamt als "zentraler Stelle" zur Hilfeleistung ver-

pflichtet.

www.parlament.gv.at
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§ 7
Auskunftspflicht

Jedermann ist verpflichtet, fiir Zwecke der Vorbereitung oder
Durchfithrung von Verfahren aufgrund dieses Bundesgesetzes alle
damit im Zusammenhang stehenden Auskiinfte den zustandigen in-
ldndischen Behdrden und Gerichten zu erteilen und ihren Organen
(einschlieBlich Hilfspersonen) die Besichtigung und wissen-
schaftliche Untersuchung der (vermutlich) widerrechtlich ausge-
fiihrten Kulturgiiter sowie allfdllig anderer, mit diesen im Zu-
sammenhang stehenden oder vergleichsweise zu untersuchenden Ge-
genstdande zu gestatten. Gesetzliche Pflichten zur Verschwie-
genheit und gesetzlich eingerdumte Rechte zur Verweigerung der

Aussage bleiben unberiihrt.
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§ 8
SicherungsmafBnahmen

(1) Besteht Grund zur Vermutung der Gefahr, daB Kulturgut, von
dem angenommen wird, daB es unrechtmdBig aus einem Mit-
gliedstaat verbracht wurde, dem Riickgabeverfahren entzogen
werden kénnte oder solches Kulturgut in seiner unversehrten
physischen Erhaltung bedroht ist, so hat die zentrale
Stelle bei der zustdndigen Bezirksverwaltungsbehdrde den
Antrag zu stellen, SicherungsmafBnahmen anzuordnen,

insbesondere

1. ein Verbot der (auch unentgeltlichen) Ver&uBerung auszu-

' sprechen oder

2. aufzutragen, das Kulturgut einer S6ffentlichen Sammlung,
die aufgrund ihres Aufgabenbereiches in Betracht kommt,

zur Verwahrung zu iibergeben, oder

3. das Kulturgut durch konservatorische MaBnahmen 2zu

sichern.

(2) Das Verfahren ist nach den Bestimmungen des § 57 AVG unter
der gesetzlichen Vermutung des Vorliegens einer Gefahr im

Verzug durchzufiihren.

(3) Als Partei in Verfahren gemdB Abs. 1l oder 2 ist neben der
zentralen Stelle nur jene Person anzusehen, die offenbar
Eigentimer des Kulturgutes ist oder es zu sein behauptet;
ist diese Person oder deren Aufenthalt nicht ohne weitere
Nachforschungen bekannt, so tritt an ihre Stelle diejenige
Person, in deren Gewahrsame sich das Kulturgqut befindet.

www.parlament.gv.at
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(4) Gegen Bescheide gem&B Abs. 1 und 2 steht den in Abs. 3 ge-
nannten Parteien die Berufung an den Landeshauptmann und in
weiterer Folge an den Bundesminister fir Unterricht und
kulturelle Angelegenheiten offen. Der Berufung kommt keine

aufschiebende Wirkung zu.
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Abschnitt 11

GELTENDMACHUNG VON RUCKGABEANSPRUCHEN BEI DENEN DIE
REPUBLIK OSTERREICH ERSUCHTER MITGLIEDSTAAT IST.
GERICHTLICHES VERFAHREN

s$ 9
Antréage

(1) Der ersuchende Mitgliedstaat kann bei Gericht einen Antrag
auf Riickgabe eines in Osterreich befindlichen Kulturgutes, das
nach dem 31. Dezember 1992 aus dem Hoheitsgebiet dieses Mit-
gliedstaates unrechtmdBig verbracht wurde, einbringen. Der An-
trag ist gegen denjenigen zu richten, der in Osterreich die
tatsdchliche Sachherrschaft iiber das Kulturgut ausiibt.

(2) Dem Antrag auf Riickgabe miissen bei dessen sonstiger Unzu-
lassigkeit folgende Unterlagen angeschlossen werden:

1. ein Dokument mit der Beschreibung der Sache, die zuriick-

gegeben werden soll,

2. eine Erklarung des ersuchenden Mitgliedstaates, daB und
in welcher Weise es sich bei dieser um ein Kulturgut im
Sinne dieses Bundesgesetzes (§ 2 Abs. 1) handelt, und

3. eine Erklarung der zusténdigenFStellen des ersuchenden
Mitgliedstaates, daB und aus welchem Grund das Kulturgut
als aus dem Hoheitsgebiet des ersuchenden Mitglied-
staates unrechtmdBig verbracht anzusehen ist.

(3) Das Fehlen einer Unterlage nach Abs. 2 ist ein verbesse-

rungsfdhiger Mangel.
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§ 10
Zustdndiges Gericht

Der Antrag auf Riickgabe eines Kulturgutes ist beim Landes-
gericht einzubringen, in dessen Sprengel der Antragsgegner
seinen allgemeinen Gerichtsstand hat. Das Landesgericht
entscheidet im Verfahren auBer Streitsachen. Eine Ver-

weisung auf den Rechtsweg ist nicht zulédssig.

Das Gericht hat das Bundesdenkmalamt von der Einbringung
eines Antrages auf Riickgabe unverziiglich in Kenntnis zu

setzen.

Sobald das Bundesdenkmalamt von der zentralen Stelle des
ersuchenden Mitgliedstaates oder vom Gericht von der Ein-
bringung eines Antrages auf Riickgabe in Kenntnis gesetzt
worden ist, hat das Bundesdenkmalamt davon unverziiglich die
zentralen Stellen der anderen Mitgliedstaaten und den Bun-
desminister fiir Unterricht und kulturelle Angelegenheiten

in Kenntnis zu setzen.

Der Republik Osterreich kommt in allen Verfahren auf
Riickgabe eines Kulturgutes Parteistellung zu.

www.parlament.gv.at
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§ 11
Erléschen des Anspruches

Der Anspruch des ersuchenden Mitgliedstaates auf Riickgabe
des‘Kulturgutes erlischt ein Jahr nach dem Zeitpunkt, 2zu
dem der ersuchende Mitgliedstaat davon Kenntnis erhalten
hat, wo sich das Kulturgut befindet und wer es innehat.

Unabhdngig von der Kenntnis des ersuchenden Mitgliedstaates
erlischt der Riickgabeanspruch 30 Jahre nach dem Zeitpunkt,
zu dem das Kulturgut unrechtmdBig aus seinem Hoheitsgebiet
verbracht wurde. Der Riickgabeanspruch erlischt jedoch erst
nach 75 Jahren, wenn es sich um ein zu einer 6ffentlichen
Sammlung gehdriges Kulturgut (§ 2 Abs. 1 2if. 2 lit a) oder
um ein kirchliches Kulturgut (§ 2 Abs. 2 Zif. 2 lit b)
handelt und die Rechtsvorschriften des ersuchenden Mit-
gliedstaats fiir solche Kulturgiiter besondere Schutzregelun-
gen vorsehen.
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§ 12

Ein Riickgabeanspruch steht dem ersuchenden Mitgliedstaat nicht
zu, wenn )

1. das Kulturgut schon vor dem 1. Jédnner 1993 unrechtmdBig aus
seinem Hoheitsgebiet verbracht wurde oder

2. wenn das Verbringen des Kulturgutes aus dem Hoheitsgebiet
des ersuchenden Staates zum Zeitpunkt der Antragstellung
oder der Entscheidung iiber den Riickgabeantrag nicht mehr
unrechtmédfig ist (ware). \
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§ 13
Anordnung-der Riickgabe des Kulturguts, Beweislast

Das Gericht hat mit BeschluB die Riickgabe des Kulturgutes

an den ersuchenden Mitgliedstaat anzuordnen, wenn

1. es sich um ein in Osterreich befindliches Kulturgut
handelt,

2. dieses Kulturgut nach dem 31. Dezember 1992 unrechtmiBig
aus dem Hoheitsgebiet des ersuchenden Mitgliedstaates
verbracht wurde und die Unrechtméfigkeit nicht nach-
tradglich weggefallen ist,

3. der Antragsgegener die tatsdchliche Sachherrschaft iiber
das Kulturgut ausiibt und

4. der Riickgabeanspruch nicht aus anderen Griinden erloschen
ist.

Der Beweis fiir die Tatsachen nach Abs. 1 obliegt dem er-
suchenden Mitgliedstaat.

www.parlament.gv.at
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§ 14
Entschiadigung

(1) Im BeschluB auf Riickgabe des Kulturgutes hat das Gericht
auf Antrag den ersuchenden Mitgliedstaat zu verpflichten,
dem Eigentiimer oder dem Besitzer des Kulturgutes eine unter
Beriicksichtigung aller Umstinde des Falles angemessene
Entschddigung zu leisten, es sei denn, daB der Eigentiimer
oder Besitzer des Kulturgutes‘beim Erwerb nicht mit der er-
forderlichen Sorgfalt vorgegangen ist. Der Beweis fiir die
Tatsache der Nichtaufwendung der erforderlichen Sorgfalt
obliegt dem ersuchenden Mitgliedstaat.

(2) Hat der Eigentiimer oder Besitzer das Kulturgut unentgelt-
lich erworben, so steht ihm ein Anspruch auf Entschéddigung
nicht zu, soweit dieser auch seinem (seinen) Rechtsvor-

’ gidnger (n) nicht zugestanden wire.
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§ 15
Ersatz von Kosten

Das Gericht hat den ersuchenden Mitgliedstaat weiters zu
verpflichten, die von einem anderen Beteiligten zur zweck-
entsprechenden Rechtsverfolgung und Rechtsverteidigung auf-
gewendeten Verfahrenskosten einschlieBlich der Vertretungs-
kosten zu ersetzen, es sei denn, daB dieser beim Erwerb
nicht mit der erforderlichen Sorgfalt vorgegangen ist.

Dariiber hinaus hat das Gericht den ersuchenden Mitgliedstaat
zu verpflichten, die mit der Riickgabe des Kulturgutes
voraussichtlich verbundenen Aufwendungen sowie die mit den
notwendigen Mafnahmen fiir 'die physische Erhaltung des Kul-
turgutes verbundenen Kosten (wie etwa Kosten fiir Sicherungs;
mafnahmen gemdf § 8) dem Beteiligten zu ersetzen, der diese
Auslagen tréagt -bzw. getragen hat.

Der ersuchende Mitgliedstaat hat die vom Gericht festge-
setzte Entschddigung und die vom Gericht nach Abs. 1 und 2
festgelegten Kosten Zug um Zug gegen die Riickgabe des Kul-

turgutes zu leisten.
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§ 16
Gestohlenes Kulturgut

(1) Ein Herausgabeanspruch des Eigentiimers eines gestohlenen
Kulturgutes geht dem Riickgabeanspruch des ersuchenden Mit-

gliedstaates vor.

(2) Ist ein zivilgerichtliches Verfahren anhdngig, das auf Her-
ausgabe des gestohlenen Kulturgutes gerichtet ist, so kann
das Verfahren iiber die Riickgabe des unrechtm&Big verbrach-
ten Kulturgutes bis zur rechtskradftigen Entscheidung iiber

das Verfahren auf dessen Herausgabe unterbrochen werden.

(3) Der Ruckgabeanspruch des ersuchenden Mitgliedstaats steht
strafrechtlichen Mafinahmen nicht entgegen. '
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Abschnitt III

GELTENDMACHUNG VON RUCKGABEANSPRUCHEN
DURCH DIE REPUBLIK OSTERREICH ALS ERSUCHENDEM MITGLIEDSTAAT

s 17
Nationales Kulturgut

(1) Die Einstufung des Kulturgutes als "nationales Kulturgut"”
im Sinne des § 2 Abs. 1 erfolgt durch bescheidmdBige Fest-
stellung des "6ffentlichen Interesses" an seiner Erhaltung
gemdf den Bestimmungen des Denkmalschutzgesetzes, BGB1.

Nr. 533/1923, in der jeweils geltenden Fassung.

(2) Soweit eine solche Feststellung bescheidmd@Big noch nicht
getroffen wurde (es sei denn, es handelt sich um Kulturgut
aus Offentlichen Sammlungen oder kirchlichen Einrichtungen
gemdB § 2 Abs. 1 Zif. 2) hat im Falle der beabsichtigten
Geltendmachung von Riickforderungsanspriichen das Bundesdenk-
malamt unverziiglich festzustellen, daB dieses &6ffentliche
(nationale) Interesse vorliegt und gleichzeitig ohne Durch-
fiihrung eines weiteren Ermittlungsverfahrens auch eine
diesbeziigliche bescheidmdfige Feststellung nach den Bestim-
mungen des Denkmalschutzgesetzes zu treffen. Der Umstand
der notwendigen raschen Feststellung gilt als Gefahr im
Verzug im Sinne des § 57 Allgemeines Verwaltungsverfahrens-
gesetz 1991 (AVG); die Tatsache, daB sich das Kulturgut zum
Zeitpunkt der Bescheiderlassung nicht innerhalb des Oster-
reichischen Hoheitsgebietes befindet, hindert die Bescheid-
erlassung nicht. Partei zur Unterschutzstellung des Kultur-
gutes ist nur der Eigentiimer des beweglichen Gegenstandes,
ist dieser nicht bekannt, dann der Besitzer oder, falls
auch ein solcher nicht bekannt ist, jeder, der die tatsach-

liche Innehabung des Kulturgutes ausiibt.
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. § 18
Feststellung der geschiitzten 6ffentlichen Sammlungen und
kirchlichen Einrichtungen

Der Bundesminister fiir Unterricht und kulturelle Angelegen-
heiten erstellt im Einvernehmen mit dem Bundeskanzler mit
Verordnung das Verzeichnis der gemdB § 2 Abs. 1 Zif. 1
besonders geschiitzten 6ffentlichen Sammlungen (einschlieB-
lich der Archive), die sich auf Osterreichischem Hoheits-
gebiet befinden. Die Feststellung erfolgt nach Einholung
eines Vorschlages des Bundesdenkmalamtes, soweit es Archive
betrifft, des Archivamtes.

Als kirchliche Institutionen im Sinne des § 2 Abs. 1
Zif. 2 1lit b sind die gesetzlich anerkannten Kirchen und
Religionsgesellschaften mit ihren Einrichtungen zu

verstehen.
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§ 19
BefaBte und zu benachrichtigende Stellen

Die auBergerichtliche oder gerichtliche Geltendmachung von
Riickgabeanspriichen auf unrechtmdBig aus dem Hoheitsgebiet
der Republik Osterreich verbrachtes Kulturgut durch die Re-
publik Osterreich als ersuchendem Mitgliedstaat erfolgt
(ausgenommen in den F&dllen des § 4 Abs. 3) durch das Bun-
desdenkmalamt. Es hat die Absicht eines entsprechenden
Ersuchens samt Unterlagen zuvor dem Bundesminister fir
Unterricht und kulturelle Angelegenheiten zur Kenntnis zu
bringen. Weitere Schritte, insbesondere die gerichtliche»
Geltendmachung, haben - auBer bei Gefahr im Verzug - erst
nach Zustimmung des Bundesministers fiir Unterricht und

kulturelle Angelegenheiten zu erfolgen.

In allen Fillen der gerichtlichen Geltendmachung von Riick-
gabeanspriichen durch die Republik Osterreich hat hievon das
Bundesdenkmalamt die zentrale Stelle des ersuchten Mit-
gliedstaates sowie die zentralen Stellen aller anderen Mit-

gliedstaaten unverziiglich in Kenntnis zu setzen.

Die Geltendmachung von Riickgabeanspriichen auf Grund dieses
Bundesgesetzes hinsichtlich Kulturgut, das vor dem

1. Jénner 1993 unrechtmdBig aus dem Hoheitsgebiet der
Repbulik Osterreich verbracht wurde oder die Geltendmachung
nach Ablauf der in § 11 Abs. 2 genannten Fristen ist
ausgeschlossen.
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s 20
Entschadigungszahlung

Im Falle der Riickbringung unrechtmd&Big verbrachten Kulturgutes
hat der fiir die widerrechtliche Ausfuhr Verantwortliche
(mehrere Verantwortliche zu ungeteilter Hand) die von der Repu-
blik Osterreich an den ersuchten Staat zu entrichtende Entschi-
digung sowie die der Republik Osterreich sonst noch entstande-
nen Kosten - unabhdngig von den Kostenbestimmungen des § 23 -

zu ersetzen.
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Abschnitt IV

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

s 21

Eigentum am zuriickgegebenen Kulturgut

Der Erwerb oder der Verlust des Eigentums an Kulturgiitern ist
nach der Riickgabe nach den Sachnormen des ersuchenden Mitglied-
staates zu beurteilen, wenn der Erwerb oder Verlust des Eigen-
tums auf Sachverhalten beruhen, die sich zwischen der unrecht-
mdBigen Verbringung und der Riickgabe vollendet haben.
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§ 22
Strafbestimmungen

Wer vorsétzlich entgegen den Bestimmungen des § 7 eine Auskunft
verweigert oder die gemdB § 8 angeordneten MaBnahmen zu verhin-
dern oder zu vereiteln sucht, ist - soferne die Tat nicht den
Tatbestand einer in die Zustdndigkeit der Gerichte fallenden
strafbaren Handlung bildetf—, von der Bezirksverwaltungsbehodrde
mit Geldstrafe bis zu 100.000,-- S zu bestrafen.
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- § 23
Abgabenbefreiung, Kostentraguhg

Verfahren aufgrund dieses Bundesgesetzes sind von Verwaltungs-
abgaben befreit. Soweit es sich nicht um Kosten gemdB den

§§ 14, 15 oder 20 handelt, sind Kosten im Sinne der §§ 75 ff.
AVG stets von Amts wegen zu tragen, es sei denn, sie wurden von
Schuldtragenden veranlaBt und die Schuld durch ein strafrecht-
liches Erkenntnis festgestellt.
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§ 24
Vollziehung

Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist der Bundesmini-
ster fiir Unterricht und kulturelle Angelegenheiten, in Féallen,
die Archivalien betreffen, der Bundeskanzler, in den Fdllen der
§§ 9 - 16 sowie des § 22 - soweit es die gerichtliche Geltend-
machung bzw. gerichtliche Bestrafung betrifft, - der Bundesmi-
nister fiir Justiz betraut. Verordnungen gemdf § 18 sind, soweit
sie Archivalien betreffen, vom Bundesminister fiir Unterricht
und kulturelle Angelegenheiten im Einvernehmen mit dem Bundes-
kanzler zu erlassen.
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YA 16.602/40-IV/3/96

¥

ERLAUTERUNGEN

zum Entwurf des Bundesgesetzes zur Umsetzung der Richtlinie
93/7/EWG iiber die Riickgabe von unrechtmé&fig aus dem Hoheits-
gebiet eines Mitgliedstaates der Europdischen Gemeinschaft

verbrachten Kulturgiitern

I. Allgemeines

Im Rahmen der Europdischen Gemeinschaft wird die Ausfuhr von
Kulturgiitern im wesentlichen durch zwei Verordnungen und eine
Richtlinie geregelt und zwar:

1. Verordnung (EWG) Nr. 3911/92 des Rates vom 9. Dezember 1992
iiber die Ausfuhr von Kulturgiitern (siehe Beilage ./A);

2. Verordnung (EWG) Nr. 752/93 der Kommission vom 30. Mdrz 1993
- zur Durchfiihrung der Verordnung (EWG) Nr. 3911/92 des Rates
iiber die Ausfuhr von Kulturgiitern (sieche Beilage ./B);

3. Richtlinie 93/7/EWG des Rates vom 15. Mdrz 1993 tiiber die
Riickgabe von unrechtmdfig aus dem Hoheitsgebiet eines Mit-
gliedstaates verbrachten Kulturgiitern (siehe Beilage ./C).

Die zu 1. bis 3. aufgezdhlten Rechtsvorschriften lassen sich
wie folgt darstellen:

Die Ausfuhr von Kulturgiitern iiber die Zollgrenze der Gemein-

schaft hinaus bediirfen generell einer Ausfuhrgenehmigung.

Diese Ausfuhrgenehmigung hat (in der Regel) die zustdndige Be-
hdérde jenes Mitgiedstaates auszustellen, in dessen Hoheitsge-
biet sich das betreffende Kulturgut am 1. Janner 1993 recht-
mdBig und endgiiltig befunden hat oder - nach diesem Datum - in
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dessen Hoheitsgebiet es sich nach rechtmdBiger und endgiiltiger
Verbringung aus einem anderen Mitgliedstaat oder nach der Ein-
fuhr aus einem Drittland oder der Wiedereinfuhr aus einem
Drittland nach rechtmdBiger Verbringung aus einem Mitgliedstaat
in dieses Land befindet. Die Notwendigkeit einer Ausfuhrgeneh-
migung gilt nicht nur fiir die endgiiltige sondern auch fiir die

voriibergehende Ausfuhr eines Kulturguts.

Die "zustdndige Behdrde" ist in Osterreich das Bundesdenkmal-

amt, fir Archivalien das Archivamt (was Archivalien sind, siehe
Beilage ./I). Diese BehSrden wurden auch als fiir diese Funktion
zustdndige der entsprechenden Generaldirektion der Europdischen

Kommission gemeldet.

Als Kulturgut im Sinne dieser Verordnung gelten gemdB Artikel 1
ausschlieB3lich die im Anhang zu dieser Verordnung aufgefiihrten
Gliter. Dieser Anhang stellt eine Liste von "Kategorien von Kul-
turgilitern" dar, aufgelistet nach Art, Alter, Herkunft, Handels-
wert usw., manche dieser Kategorien gelten auch ohne Handels-

wert (also ohne Untergrenze).
Artikel 2 Abs. 2' vierter Unterabsatz bestimmt:

" Die Ausfuhrgenehmigﬁng kann im Hinblick auf die Ziele dieser
Verordnung dann verweigert werden, wenn die betreffenden Kul-
turgiiter unter eine Rechtsvorschrift zum Schutz nationalen Kul-
turguts von kiinstlerischem, geschichtlichem oder archdologi-
schem Wert in dem betreffenden Mitgliedstaat fallen."

Neben der Frage, was nationales Kulturgut im Sinne dieser Ver-
ordnung (sowie auch im Sinne der zu 3. genannten Richtlinie)
ist - hiezu werden zu 3. noch entsprechende umfangreichere Aus-
fiihrungen erfolgen - stellt sich daher das Problem, unter
welchen Voraussetzungen ein Mitgliedstaat, der aufgrund dieser
Verordnung fiir die Erteilung der Ausfuhrgenehmigung zusténdig
ist, diese Ausfuhrgenehmigung verweigern kann bzw. sogar ver-

weigern soll.
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Es kann sicherlich nicht Absicht der Verordnung sein, es ein-
fach formellen Umstadnden zu iliberlassen, ob sich das betreffende
Kulturgut gerade in einem Land befindet, aufgrund dessen Ge-
setzgebung es als nationales Kulturgut nicht zur Ausfuhr frei-
gegeben wird oder aber in einem Land, fiir das es im Grunde ge-
nommen bedeutungslos ist. Diese Frage erhdlt besondere Brisanz
dann, wenn es sich in einem Mitgliedstaat befindet, fiir das es
praktisch wertlos ist, wohingegen das selbe Kulturgut fiir einen
anderen Mitgliedstaat von auBlerordentlichem nationalem Inter-
esse wdre. Es kann nicht Sinn und Zweck dieser Bestimmung sein,
die Dimension der Bedeutung fiir die Europdische Gemeinschaft
als Ganzes gesehen zu ignorieren, vielmehr ist wohl Sinn und
Zweck dieser Bestimmung, daB hier (wieder einmal) lediglich zum
Ausdruck gebracht werden soll, dafl keine willkiirlichen Handels-
beschrankungen unter dem Vo r w a n d, es handle sich um ein
wichtiges Kulturgut, verhingt werden sollen. Nachfolgende Uber-
legung 148t dies als einzig moégliche vertragsgemdfe Auslegung

erscheinen:

Es muB bedacht werden, daB Artikel 36 des EG-Vertrages (also
des "Vertrages zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft",
siehe Beilage ./D) in der geltenden Fassung festlegt, daB die
Bestimmungen der Artikel 30 bis 34, die die Beseitigung von
Handelsbeschrdnkungen zum Inhalt haben, Einfuhr- Ausfuhr- und
Durchfuhrverboten oder -beschrankungen nicht entgegenstehen,
"die aus Griinden des nationalen Kulturguts von kiinstlerischen,
geschichtlichem oder archd@ologischem Wert gerechtfertigt sind."
Wenn weiters Artikel 128 Abs. 2 des EG-Vertrages (siehe Beilage
-/E) festlegt, daB die Gemeinschaft durch ihre Tatigkeit die
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten unterstiitzt und er-
gédnzt und dies unter anderem auf dem Gebiet der "Erhaltung und
Schutz des kulturellen Erbes von europdischer Bedeutung", dann
ergibt sich aus der Zusammenschau dieser beiden Artikel, daB
der fiir die Ausfuhrgenehmigung iiber die Zollgrenzen der EU hin-
aus zustandige Staat sowohl die gesamteuropdischen Interessen
an der Erhaltung des Kulturgutes beriicksichtigen muf3, als auch
die nationalen Interessen beriicksichtigen darf.
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(Zur Frage der Beriicksichtigung der europdischen Dimension bei
Erteilung einer Ausfuhrgenehmigung siehe auch Helfgott
"Osterreich vor und nach dem EU-Beitritt", Referat gehalten vor
dem Osterreichischem Museumstag 1995, abgedruckt in "Neues
Museum" Heft Nr. 3/1995, ISSN 1015-6720. Diese europaische
Dimension ist auch dem weiter unten auszugsweise wiedergegebe-
nen "Ersten Bericht" der Europ&dischen Kommission "iiber die Be-
riicksichtigung der kulturellen Aspekte in der Tatigkeit der
Europdischen Gemeinschaft" zu entnehmen.)

Um die Dimension und Zielrichtung aber auch Auswirkung dieser
Verordnung im gesamten rechtlichen Gefiige der Vorschriften und
M6glichkeiten des Ausfuhrverbots fiir Kulturgut zu erkennen,

diirfen nachfolgende Umstdnde nicht iibersehen werden:

a) Wie im letzten Absatz der Einleitung zu dieser Verordnung

festgestellt wird, sollen mit dem Anhang zu dieser Verord-

* nung jene "Kategorien von Kulturgiitern eindeutig festgelegt
werden, die im Handel mit Drittldndern eines besonderen

. Schutzes bediirfen, den Mitgliedstaaten bleibt es (jedoch)
unbenommen, festzulegen, welche Gegensténde als nationales
Kulturgut im Sinne des Artikels 36 des Vertrages einzustufen
sind".

b) Artikel 1 der Verordnung fiihrt ebenfalls aus, daB die Fest-
legung, was Kulturgiiter im Sinne dieser Verordnung (bzw. des
Anhanges hiezu) sind "unbeschadet der Befugnisse des Mit-
giedstaats nach Artikel 36 des Vertrages" erfolgt.

c) Artikel 1 der Verordnung erkldrt ebenfalls, daB die Fest-
legung in dieser Verordnung, was Kulturgut im Sinne dieser
Verordnung (bzw. des Anhanges hiezu) ist, "unbeschadet der
Befugnisse des Mitgliedstaates nach Artikel 36 des Vertra-
ges" erfolgt. '

d) Weiters wird im vierten Absatz des Artikels 2 der Verordnung
festgelegt, daB "unbeschadet dieses Artikels ..... die
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direkte Ausfuhr von nationalem Kulturgut von kiinstlerischem,
geschichtlichem oder archd@ologischem Wert, das kein Kultur-
gut im Sinne dieser Verordnung ist, aus dem Zollgebiet der

" Gemeinschaft den innerstaatlichen Rechtsvorschriften des

Ausfuhrmitgliedstaats" unterliegt.

Zuriickkommend auf die gegenstdndliche Verordnung Nr. 3911/92

iiber die Ausfuhr von Kulturgiitern ergibt sich nunmehr nachfol-

gende Gesamtsituation:

a)

b)

c)

d)

Kulturgut, das unter dem Anhang der Verordnung subsumiert
werden kann, bedarf einer Ausfuhrbewilligung aufgrund dieser
Verordnung vom gemdf Artikel 2 zustdndigen Mitgliedstaat.

Dieser Staat bestimmt wohl primdr, ob es sich um "nationales
Kulturgut" bezogen auf den die Ausfuhrbewilligung gestatten-
den Mitgliedstaat handelt, dariiber hinaus jedoch als Mit-
gliedstaat der Europdischen Gemeinschaft iiberdies, ob er es
verantworten kann, daB das Kulturgut, das zugleich Teil des
Europdischen Kulturguts ist, das Zollgebiet der Europdischen
Gemeinschaft verlaBt. Der die Ausfuhrgenehmigung erteilende
Staat tradgt daher Mitverantwortung fiir die Erhaltung des
Kulturguts auch aus der Sicht der gesamten Europdischen Ge-

meinschaft.

Grundsétzlich bleiben jedem Mitgliedstaat alle innerstaat-
lichen Rechtsvorschriften offen, um sein eigenes nationales
Kulturgut vor det Ausfuhr iiber das Zollgebiet der Europdi-

schen Union aber auch vor der Ausfuhr in andere Mitglied-

‘'staaten der Europdischen Gemeinschaft zu schiitzen, lediglich

mit der einzigen Einschrédnkung, es darf sich nicht um eine

verschleierte blofle Handelsbeschradnkung handeln.

Jeder Mitgliedstaat kann aufgrund seiner innerstaatlichen
Gesetzgebung nationales Kulturgut - unabhingig davon, ob es
unter den Anhang zur vorliegenden Verordnung fallen wiirde
oder nicht - sperren. Hilfestellung bei der Verhinderung der

Ausfuhr von Kulturgut iiber die Zollgrenzen der Europdischen
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Gemeinschaft hinaus erhdlt er jedoch nur fiir jenes Kultur-
gut, das unter eine Kategorie des Anhanges subsumiert werden

kann.

Bei der Verordnung (EWG) Nr. 752/93 vom 30. Mdrz 1993 handelt
es sich um eine Verordnuhg, die in ziemlich detaillierter Form
die praktische Vorgangswelise bei der Erteilung - oder Ablehnung
- der Ausfuhrgenehmigungen gemdB der zu 1. behandelten Verord-

nung regelt.

Genau geregelt wird Art und Form des Vordruckes (bis hin zur
genauen Regelung der Papierbeschaffenheit), die Notwendigkeit
der Anbringung von Fotos, die M&glichkeiten des Verlangens der
persénlichen unmittelbaren Vorlage des Kulturgutes bei der zu-
stdndigen Behérde, Gililtigkeitsdauer der Genehmigungen, Regelun-
gen der Genehmigungen fiir eine nur voriibergehende Ausfuhr usw.

Die Bestimmungen sind den einschlagigen Osterreichischen Vor-
schriften (Verordnung des Bundesministers fiir Wissenschaft und
Forschung vom 13. Juni 1986 betreffend ndhere Bestimmungen iiber
das Verfahren bei der Ausfuhr von Kulturgut, BGBl.Nr. 324/1986)
nicht un&hnlich, in einer Reihe von Bestimmungen jedoch noch
wesentlich strenger (etwa bei der Notwendigkeit genauer Angaben

iiber die Herkunft, Beibringung einer Fotografie etc.).

Die zu 1. und 2. genannten Verordnungen sind - als EU-Verord-
nungen - in Osterreich geltendes Recht.

Zu 3.:

Die Richtlinie 93/7/EWG vom 15. Mdrz 1993 regelt schlieBlich
die "Riickgabe von unrechtmdfig aus dem Hoheitsgebiet eines Mit-
gliedstaats verbrachten Kulturgiitern", also die Riickgabe von
Kulturgiitern, die widerrechtlich (entgegen den jeweiligen

nationalen Gesetzen) aus dem Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaa-
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tes der Europdischen Gemeinschaft in das Hoheitsgebiet eines

anderen Mitgliedstaates verbracht wurden.

Als Richtlinie bedarf sie der rechtlichen Umsetzung in Oster-
reich. Osterreich ist zu dieser Umsetzung verpflichtet.

Der Umfang der erfaBten Kulturgiiter wurde bewuBt der Verordnung
Nr. 3911/92 angeglichen, indem wie bei dieser Verordnung der
Umfang der erfaBten Kulturgiiter in einem "Anhang" aufgezédhlt
wird, der jene "Kategorien" enthdlt, denen ein "Kulturgut im
Sinne von Artkel 36 des Vertrages ..... fiir eine Riickgabe geméaB
dieser Richtlinie angehdren" muB. Die Kategorien in den An-
hidngen zur Verordnung 3911/92 und zur Richtlinie 93/7 sind ab-
solut ident. )

Erfaft von der Riickgabeverpflichtung bzw. Riickholméglichkeit
wurde vorliegend jedoch nicht nur jenes Kulturgut, das diesen

Kategorien zugeordnet werden kann, sondern iiberdies alle son-

stigen Gegenstdnde von kiinstlerischem, geschichtlichem oder
archdologischem Wert, soferne sie zu 6ffentlichen Sammlungen
(Museen, Archive, Bibliotheken) oder zu Bestdnden kirchlicher

Einrichtungen gehéren.

Die urspriingliche Absicht, die Riickgabeverpflichtung bzw. Riick-
holméglichkeit auf einen wesentlich kleineren (fiir den betrof-
fenen Staat extrem wichtigen, hochrangigen) Kreis einzuschran-
ken, fand nicht die erforderliche Zustimmung der Mitgliedstaa-
ten. (Im ilibrigen sei auf die Ausfiihrungen in der Einleitung der

gegenstdndlichen Richtlinie verwiesen.)

Voraussetzung fiir die Rilickforderungsmdglichkeit
(Rickgabeverpflichtung) ist es, daB der "ersuchende Mitglied-
staat" das aufgrund seiner nationalen Gesetzgebung widerrecht-
lich ausgefiihrte Kulturgut vor oder nach der

Verbringung zum "nationalen Kulturgut" erklart hat bzw. erkléart
(Artikel 1 Zif. 1 erster Gedankenstrich der Richtlinie).
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Der Umfang des Begriffes "nationales Kulturgut" ist nicht genau
definiert. Entgegen der Absicht einzelner Mitgliedstaaten wurde
er nicht nur auf wenige hervorragende Kulturgiiter jedes Mit-
gliedstaates beschrédnkt. Dies ergibt sich schon aus den doch
sehr umfangreichen Anhidngen zur Verordnung 3911/92 bzw. zur
Richtlinie 93/7, sowie den Umstand, daB Verordnung und Richt-
linie die M6glichkeit eines dariiber hinausgehenden Kulturgiiter-
bestandes durchaus anerkennen, wenn auch nicht mehr der Verord-

nung bzw. der Richtlinie unterwerfen.

Der erste von der Europdischen Kommission mit Datum vom
17.4.1996 (mit der Dok.Z1l. KOM(96)160 endg.) vorgelegte

"Bericht iiber die Beriicksichtigung der kulturellen Aspekte in
der Tdtigkeit der Europdischen Gemeinschaft" beschéaftigt sich

in seinem I. Abschnitt mit dem Thema "Kultur und Binnenmarkt im
Gemeinschaftsrecht" und hier in Kapitel V. mit dem Thema
"Kulturgiiter und das Prinzip des freien Verkehrs". Daraus sei

nachfolgendes wiedergegeben:

"Das Prinzip des freien Verkehrs der Kulturgiiter muB ........
mit dem legitimen Anliegen des Schutzes des kulturellen Erbes
unserer Lander und vor allem ihrer nationalen Kulturschdtze in
Einklang gebracht werden.

Deshalb heiBt es in Artikel 36 EGV, daB die Mitgliedstaaten -
abweichend von den Bestimmungen der Artikel 30 bis 34 - fiir die
Einfuhr, Ausfuhr oder Durchfuhr von nationalen Kulturschatzen
von kiinstlerischem, geschichtlichem oder archdologischem Wert
innerhalb der Gemeinschaft Verbote, Beschrdnkungen oder sonsti-
ge MaBnahmen vergleichbarer Wirkung erlassen oder beibehalten
kénnen. (Ubrigens ist eine dhnliche Bestimmung wie die von
Artikel 36 auch in der Verordnung enthalten, die seit 1970 ein
gemeinschaftliches Verfahren fiir Ausfuhren in Drittléander
regelt (Verordnung 2609/69, Artikel 11). Eine Ausnahmeregelung
wie in Artikel 36 fiir den innergemeinschaftlichen Handel ist
also auch fiir Ausfuhren in Drittldnder vorgesehen. Diese
Handelsbeschrdnkungen stehen nicht im Widerspruch zu den Vor-
schriften des GATT (in Artikel 20 wird gleichfalls auf die
nationalen Kulturschadtze eingegangen).)

Artikel 36 regelt Ausnahmen vom Prinzip des freien Verkehrs,
die im Rahmen dieses Artikels ndher bestimmt werden und als
solches eingeschrédnkt interpretiert werden sollen. Innerhalb
der vom Gemeinschaftsrecht gesetzten Grenzen obliegt es im
Prinzip jedem einzelnen Mitgliedstaat selbst, die Bedingungen
zu bestimmen, unter denen die Ziele von Artikel 36 erreicht
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werden sollen. So mufl jeder Staat selbst fiir sich definieren,
was er auf seinem Hoheltsgeblet in Abhdngigkeit von der von ihm
gewdhlten Form und von seinem eigenen WertmaBstab als nationa-
les Kulturgut von Wert betrachtet - unter der Bedingung, daB
dieser Wertmaf3stab in angemessener Weise angesetzt wird und den
Belangen sowohl des Erbeschutzes als auch des freien Verkehrs
gerecht wird.

Die Mitgliedstaaten diirfen jedoch von Artikel 36 keinen will-
kiirlichen Gebrauch machen, sondern miissen bei seiner Inan-
spruchnahme den grundlegenden Prinzipien des Gemeinschafts-
rechts zur Regelung seiner Anwendung, die von den Gemein-
schaftsinstitutionen kontrolliert wird, Rechnung tragen. ~

I. Abgrenzungsprobleme bei den Begriffen "nationale Kultur-
schatze" und “Kulturgiiter"

Der Begriff "Kulturschdtze" (Kulturgut von Wert) ist sehr
schwer einzugrenzen und zur Zeit f&llt es schwer, gemeinsame
Kriterien zur Definition dieses Begriffes festzulegen. Es gibt
auch bislang noch keine Rechtsprechung des Gerichtshofes zu
dieser Frage.

Dennoch lassen sich zwei Grundtendenzen bei der Auslegung
dieses Begriffs beobachten:

- Eine weit gefaBte Auslegung des Begriffs "Kulturschidtze" ist
in Landern zu beobachten, welche Kulturgiiter ausfiihren und
iber ein reichhaltiges kulturelles Erbe verfiigen, das nur
selten wirklich erschépfend erfafit wurde.

- Eine engere Auslegung erfolgt in Ldndern, die Kulturgiiter
einfiihren, die iiber ein weniger reiches kulturelles Erbe ver-
figen und in denen die wichtigen Umschlagplédtze fiir Kunstwer-
ke konzentriert sind.

Die schwierige Abgrenzung diese Begriffs der Kulturgiiter allge-
mein wird zum Problem, wenn es darum geht, weltweit oder auf
der Ebene der Gemeinschaft festzulegen, wie weitreichend und
umfassend die gegenseitigen Verpflichtungen sein miissen, die
die einzelnen L&nder mit Blick auf eine Zusammenarbeit zum
Schutz dieser Giiter iibernehmen. (Diese Schwierigkeit war auch
eine groBe Klippe bei den Verhandlungen zu den grundlegenden
Vertrdgen und Ubereinkommen zum Schutz dieser Giiter bzw. zur
Verhinderung des unerlaubten Handels (1970: UNESCO-{ibereinkom-
men iiber Mafnahmen zur Verhinderung der unerlaubten Einfuhr,
Ausfuhr und VerduBerung von Kulturgilitern; 1980: Europarat -
Europdisches Ubereinkommen iiber Rechtsverletzung bei Kultur-
giitern; 1980 und Folgejahre: Untersuchungen von Unidroit iiber
gestohlene oder unerlaubt ausgefithrte Kulturgiiter; 1995: {Uber-
einkommen von Unidroit iiber die weltweite Riickfiihrung gestohle-
ner oder unerlaubt ausgefiihrte Kulurgiiter.)
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‘II. Flankierende GemeinschaftsmaBnahmen zur Vollendung des
Binnenmarkts bei Kulturgiitern

Durch die Verwirklichung des Binnenmarkts entfielen mit dem

1. Janner 1993 alle Kontrollen an den Binnengrenzen der Gemein-
schaft - eine Regelung, von der ausnahmslos samtliche Arten von
Waren betroffen sind.

Da sie auch fiir Kulturgiiter gilt, bindet sie die Staaten also
auch hier, indem es den Staaten zwar auf der Grundlage und
innerhalb der Grenzen von Artikel 36 einerseits belassen bleibt
zu bestimmen, was ihre nationalen Kulturschdtze sind, und sie
andererseits auch notwendige Vorschriften zu deren Schutz er-
lassen konnen, sie jedoch keine Kontrollen an den Binnengrenzen
vornehmen diirfen, um sich der Wirksamkeit dieser Vorschriften
zu vergewissern.

Daher hat die Gemeinschaft beschlossen, durch geeignete MaBnah-
men dafiir zu sorgen, daB sich der Wegfall der Grenzen nicht
nachteilig fiir den Schutz der nationalen Kulturschdtze aus-
wirkt.

Zur Gewdhrleistung eines wirksamen Schutzes der Kulturschdtze
aller 12 (spdter 15) Mitgliedstaaten innerhalb des Binnemarkts
- ohne Grenzkontrollen - muB jeder Mitgliedstaat zum Schutz der
Kulturschédtze der anderen Mitgliedstaaten beitragen.

Somit ist unbedingt notwendig, daB jeder Mitgliedstaat die Aus-
fuhr von Kulturschdtzen aus der Gemeinschaft kontrolliert, und
zwar nicht nur die Ausfuhr seiner eigenen Kulturschétze, son-

dern auch die der anderen Mitgliedstaaten, da es wegen des Weg-
falls der Grenzkontrollen an den Binnengrenzen moglich ist, daB
diese zundchst auf sein Hoheitsgebiet gelangen. Das ist der In-

halt der Verordnung Nr. 3911 vom 9.12.1992 iiber die Ausfuhr von

Da das Konzept eines gemeinsames Erbes der Gemeinschaft an sich
noch nicht existiert, ist im derzeitigen Stadium entscheidend,
daf ein Kulturgut an einen ganz bestimmten Mitgliedstaat gebun-
den ist.

Die Mitgliedstaaten wollen sicher sein kénnen, daB von Ihnen
als nationale Kulturschdtze eingestufte Kulturgliter, wenn sie
denn unerlaubt ihr Hoheitsgebiet verlassen haben, auch wieder
zuriickgegeben werden. Daf} ab dem 1. Jdnner 1993 der Mitglied-
staat, auf dessen Hoheitsgebiet ein Kulturgut wiedergefunden
wurde, dafiir sorgt, daB es wieder in das Hoheitsgebiet des Lan-
des zuriickgebracht wird, aus dem es unrechtmdfig entfernt
wurde, wird von einer zweiten flankierenden MaBnahme der Ge-
meinschaft geregelt - der Richtlinie iiber die Riickfiihrung von
Kulturgiitern, die unerlaubt aus dem Hoheitsgebiet eines Mit-
gliedstaats verbracht wurden (1993/7/EWG vom 15. Marz 1993).
Die Riickfiihrung von Kulturgiitern eines Mitgliedstaates aus
dessen Hoheitsgebiet soll dadurch erméglicht werden, daB mit
der "Riickgaberichtlinie" eine einklagbare Riickgabepflicht ein-
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gefiihrt wurde, deren Geltungsbereich und Bedingungen genau ge-
regelt sind.

Da es bisher nicht m6glich war, zu einer Einigung iber ein Ver-
fahren der "gegenseitigen Anerkennung" der Definitionen von na-
tionalen Kulturschdtzen zu gelangen, bestand das Konzept beider
flankierenden Mafnahmen darin, zwischen den Mitgliedstaaten ein
System gegenseitiger, zum derzeitigen Stadium noch beschrdnkter
Verpflichtungen zu schaffen, um fiir einen gemeinsamen Grundbe-
standes von Kulturgiitern ein gemeinschaftliches Schutznetz zu
schaffen, das in der Lage ist, die nach 1992 fortbestehenden,
notwendigerweise unterschiedlichen nationalen Schutzsysteme,
deren Wirksamkeit noch dazu durch den Wegfall der Kontrollen an
den Binnengrenzen geschwacht wurde, zu ergadnzen. Dies in der
Absicht, fiir diesen gemeinsamen Grundbestand (worunter, wenn
nicht alle, so doch die wichtigtsten nationalen Kulturschatze
verstanden werden sollten) einen ausreichenden Schutz auf Ge-
meinschaftsebene zu gewdhrleisten, ohne dabei die grundlegenden
Prinzipien des freien Verkehrs und der Sicherheit des Handels
aus den Augen zu verlieren. Dieser Grundbestand wurde im ge-

-meinsamen Anhang der vorstehend genannten Verordnung und Richt-

linie definiert.

Der Anhang enthdlt stellvertretend fiir eine Vielzahl von Giitern
eine Liste von Kategorien von Kulturgiitern, die gemeinsam mit
Experten (nach Kriterien wie Art des Kulturguts, Alter, Wert)
festgesetzt wurden. Die in der Liste genannten Kategorien von
Kulturgiitern sind diejenigen, bei denen die Mitgliedstaaten im
gegenwdrtigen Stadium bereit sind, im Rahmen der von Ihnen ein-
gegangenen Verpflichtungen zum Schutz der Kulturgiiter der ein-
zelnen Lander zusammenzuarbeiten. Die Liste gibt also keine De-
finition der Kulturschdtze im Sinne von Artikel 36 diese Auf-
gabe bleibt den Mitgliedstaaten belassen. Es ist somit durchaus
moglich, daB manche als nationale Kulturschdtze einzustufende
Kulturgiiter im gemelnsamen Anhang von Richtlinie und Verordnung
nicht erfaft werden.

Was bedeutet nun das Ausfuhrverbots- und Riickgabrecht der EU
fiir die &sterreichische Rechtsordnung?

In Osterreich wird die Ausfuhr von Kulturgut durch das
“Ausfuhrverbotsgesetz fiir Kulturgut" in der Fassung des
BGB1.Nr. 391/1986 (AusfVKG) geregelt (Auszug siehe Beilage
-/F).

' Dieses Gesetz geht davon aus, daB grundsdtzlich hinsichtlich

samtlichem Kulturgut die gesetzliche Ve rmutung be-
steht (ausgenommen Werke lebender Kiinstler oder solcher die

noch nicht 20 Jahre gestorben sind), daB die Aufbewahrung
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innerhalb der Grenzen Osterreichs im &ffentlichen Interesse ge-
legen ist. Der zustdndige Bundesminister wird jedoch durch § 2
Abs. 2 dieses Gesetzes ermachtigt, soweit es sich um Kulturgut
handelt "das im Inland in einem so grofen AusmaB vorhanden ist,
daB bei einem iiblichen zu erwartenden Umfang der Ausfuhr eine
wesentliche Beeintrdchtigung der Vielzahl und der Vielfalt des
Kulturguts im Inland in absehbarer Zeit nicht zu befiirchten
ist, und das durch besondere Merkmale wie Form, Méterial, Ver-
-wendungszweck, Alter, Herkunft und allenfalls auch
(anndhernden) Wert als abgrenzbare Arten von Kulturgut
(Warengruppen) umschrieben werden kann" mit Verordnung festzu-
stellen, daB die Aufbewahrung von Gegenstdnden dieser Waren-
grupppen im Inland nicht im &ffentlichen Interesse gelegen

ist", das heiBt, daB sie frei ausgefiihrt werden konnen.

Die derzeit geltende Warengruppenverordnung wurde im Bundesge-
setzblatt Nr. 298/1994 kundgemacht (siehe Beilage ./G).

Damit kommt das Osterreichische Ausfuhrverbotsgesetz auf dem
umgekehrten Weg zum gleichen Ergebnis wie die Verordnung
3911/92 der Europdischen Gemeinschaft durch ihren Anhang, ndm-
lich, daB von vornherein aus der Vielzahl des Kulturguts ein
moéglichst groBler "Teil" ausgeklammert bleibt und nur der "Rest"
ndher untersucht wird, ob es sich um wichtiges Kulturgut han-
delt.

Alles, was aufgrund der Warengruppenverordnung ohnehin bereits
bewilligungslos ausgefiihrt werden kann (es sei denn, es steht
unter Denkmalschutz), muB dem Bundesdenkmalamt nicht vorgelegt
werden. Nur jenes Kulturgut, das durch die Verordnung tatsdch-
lich erfaBt wird, muf8 dem Bundesdenkmalamt vorgelegt (oft nur
"gemeldet") werden, das in weiterer Folge - statistisch gesehen
- etwa 95 % der Fdlle freigibt. Lediglich hinsichtlich der
restlichen 5 % werden eingehende Verfahren durchgefiihrt, die
teils mit Sperren, teils mit Freigaben enden.
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Mit diesem System wird - genauso wie bei der Verordnung 3911/92
- jener Effekt des Kontrollierens, Besichtigens und Siebens
durch die zustdndige Behdrde - hier das Bundesdenkmalamt - er-
reicht, die zum Ziel fiihren soll, jenes Kulturgut tatsdchlich
im Inland zu behalten, dessen Aufbewahrung im Inland - im Sinne

des EU-Rechts - im nationalen Interesse gelegen ist.

Das Osterreichische Recht zur Regelung der Ausfuhr von Kultur-
gut ist daher nicht nur EU-rechtskonform, mehr noch,

die Konstruktion - auch fiir die Verfahren zur voriibergehenden
Ausfuhr - sind grundsdtzlich die gleichen. Die Diskussion, ob
das Osterreichische Recht diktionsmd&fig stdrker den beiden EU-
Verordnungen bzw. der Richtlinie angeglichen werden soll und
die Warengruppen in der Osterreichischen Durchfiihrungsverord-
nung noch stdrker dem Anhang der Vorordnung 3911/92 angeglichen
werden konnten, ist noch offen. Die besondere Problematik be-
steht darin, daB Kulturgut, dessen Aufbewahrung im Inland ein-
deutig im Sffentlichen (nationalen) Interesse liegt, oftmals
keinen oder nur einen eher geringen Marktwert hat (hdufig etwa
bei Veduten, Portraits, Autographen).

P

Offentliches Interesse an der Erhaltung (Stellung unter Denk-
malschutz)

- 6ffentliches Interesse an _der Aufbewahrung im Inland im Sinne
des Ausfuhrverbotsgesetzes fiir Kulturgut

. =—_nationales Kulturgut gemdf EU-Recht.

Das Denkmalschutzgesetz (siehe Auszug Beilage ./H) bestimmt,

daB "die Gegenstidnde von geschichtlicher, kiinstlerischer oder
kultureller Bedeutung" (dies ist die allgemeine Definition fiir
"Denkmale") unter Denkmalschutz zu stellen sind, wenn ihre Be-
deutung derartig ist, daB ihre Erhaltung "im 6ffentlichen
Interesse gelegen" ist.
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Ebenso bestimmt das Ausfuhrverbotsgesetz fiir Kulturgut, daB
"Gegenstdnde von geschichtlicher, kiinstlerischer oder sonstigem
kulurellen Wert" (das ist die allgemeine Definition fiir
"Kulturgut") nicht ausgefiihrt werden diirfen, wenn deren Erhal-
tung im Inland "im 6ffentlichen Interesse gelegen ist". |

Wie sich aus der Erldauterungen zur Novelle 1986 des Ausfuhrver-
botsgesetzes ergibt, erfolgen diese gleichen Definitionen be-
wufit.

Demensprechend unterliegt gemdB § 2 Abs. 5 AusfVKG jedes Kul-
turgut, das unter Denkmalschutz steht, auf j e den Fall

der Ausfuhrsperre.

Trotz diverser gesetzlicher Vermutungen des Vorliegens des
6ffentlichen Interesses im Denkmalschutzgesetz gleichermafien
wie im Ausfuhrverbotsgesetz fiir Kulturgut ist durch beide Ge-
setze sichergestellt, daB die endgiiltige Feststellung des Vor-
liegens des "6ffentlichen Interesses an der Erhaltung" sowie
"an der Aufbewahrung im Inland" erst nach Durchfiihrung eines
Verwaltungsverfahrens (unter Einrdumung eines Berufungsrechtes)

erfolgen kann.

Es ist selbstverstédndlich, daB &hnliche oder sogar gleiche Be-
griffe, die fiir ein nationales Gesetz gepragt werden, sich
einer anderen Diktion bedienen, als supranationale Gesetzesbe-
stimmungen. Dementsprechend driickt der Begriff des
"5ffentlichen Interesses" ebenso wie der Begriff des
"6ffentlichen Rechts" seit jeher den Begriff des "Staates" aus,
da die Summe der "Offentlichkeit" letzlich dem "Staatsbegriff"
entspricht. Wenn supranationale Einrichtungen hingegen das
Recht des einzelnen Staates zum Ausdruck bringen wollen,

erfolgt dies iiblicherweise mit dem Begriff des "nationalen"

Rechts, sicherlich in besonderer Weise geprdgt durch den anglo-

sichsischen Begriff des "national law".
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Damit ergibt sich jedoch geradezu zwingend, dafl das 6sterrei-
chische 6ffentliche Interesse an der Erhaltung von Denkmalen
und das Osterreichische 6ffentliche Interesse an der Aufbewah-
rung von Kulturgut im Inland dem "nationalen Kulturgut" im
Sinne des EU-Rechts entspricht, also dem Interesse jedes ein-
zelnen Staates am Schutz bestimmter bei ihm befindlicher Denk-

mal- bzw. Kulturgutbestadnde.

Denn ebenso wie schon aufgrund des Denkmalschutzgesetzes nur
ein Bruchteil der in Osterreich befindlichen Denkmale unter
Denkmalschutz gestellt werden kénnen, weil eben nur bei einem
Bruchteil die Bedeutung so groB ist, dafl ihre Erhaltung sogar
im 6ffentlichen Interesse gelegen ist,

- ebenso wie aufgrund des Ausfuhrverbotsgesetzes fiir RKulturgut
nur ein Bruchteil des in Osterreich befindlichen Kulturguts

im Inland aufbewahrt bleiben muB, weil eben nur bei einem
A Bruchteil die Bedeutung so grof} ist, daB seine Aufbewahrung
: im Inland sogar im S6ffentlichen Interesse gelegen ist,

- ebenso gesteht das EU-Recht jedem Mitgliedstaat den Schutz
seines Kulturguts dann zu, wenn seine Bedeutung derart ist,
daB es fir den einzelnen Mitgliedstaat von solcher Bedeutung

ist, daB er ihn beschiitzen und bewahren zu miissen glaubt.

Die Bestimmung, was nationales Kulturgut ist und was nicht,
Uberldfnt das EU-Recht sowohl in der Verordnung 3911/92 wie auch
in der Richtlinie 93/7 dem einzelnen Staat.

Die Sorge der EU besteht stets darin, verkappte Handelsbe-
schrankungen zu verhindern.

Es ist daher ein nicht hoch genug anzurechnender Verdienst der
gesetzgebenden Organe der Europdischen Gemeinschaft, die auBler-
ordentliche Bedeutung des "Kulturbesitzes" fiir jeden Mitglied-
staat rechtzeitig erkannt zu haben und nicht durch Zwangsmaf-
nahmen die Mitgliedstaaten zu veranlassen, nach vorgegebenen

Regeln vermeintlichen oder wirklichen kulturellen Raubbau zu
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erdulden, es vielmehr den einzelnen Staaten iiberlafit, ihr
"nationales Kulturgut" selbst zu bestimmen und oft mit grofen

Opfern zu bewahren.

An dieser Stelle sei noch bemerkt, daB geplant ist, im Inter-
esse auch einer klaren, einheitlichen Rechtssituation, gesetz-
lich zu verankern, daB Kulturgut, das in Osterreich verbleiben
mufB, (soweit dies nicht ohnehin bereits der Fall ist) stets
unter Denkmalschutz zu stellen ist. Beim Umsetzungsgesetz der
Richtlinie 93/7 soll dieser Weg erstmals konkret beschritten

werden.

Probleme bei der Umsetzung der Richtlinie 93/7 ergeben sich vor

allem auf zivilrechtlichem Gebiet. Die faktische AuBerkraft-
setzung der generellen Bestimmung des § 367 ABGB, wonach der
redliche Erwerb vom befugten Gewerbsmann wie auch in der
6ffentlichen Versteigerung auf jeden Fall Eigentum fiir den Er-
‘steher begriindet, die Frage der Entséhédigung fir gutglaubig
gekauftes Kulturgut, bei dem der Kaufer allerdings nicht sorg-
féltig genug (wie sorgfaltig?) geprift hat, ob, wann oder aus
welchem Land das Kulturgut eingefiihrt wurde und ob hiefiir alle
Ausfuhrbestimmungen eingehalten wurden, mufl zwangsldufig zu

Schwierigkeiten fiihren.

Die Richtlinie sieht fiir jeden Staat die Festlegung einer oder
mehrerer "zentraler Stellen" vor, die im Zuge der Geltend-
machung von Anspriichen aber auch fiir den ersuchenden Staat
Hilfestellung zu leisten hat. Die Aufgaben der zentralen Stel-
len werden kiinftig dem Bundesdenkmalamt, fiir Archivalien dem

Archivamﬁ, zukommen .

Zu Einzelheiten sei im iibrigen auf den besonderen Teil dieser

Erlduterungen verwiesen.
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I1. Zu den einzelnen Bestimmungen

Zu$§ 2

Zu Abs. 1

Der Begriff "Kulturgut" im Sinne dieses Gesetzes entspricht dem
Begriff "Kulturgut" gemdfl dem Ausfuhrverbotsgesetz fir Kultur-
gut (AusfVKG) aber auch dem Begriff "Denkmal" im Sinne des § 1
Abs. 1 Denkmalschutzgesetz (DMSG).

Die Begriffe "kiinstlerisch, geschichtlich oder archdologisch"
wie die Richtlinie die verschiedenén Arten des "Wertes" um-
schreibt, ist jedoch fiir die in Osterreich gebrduchliche
wissenschaftliche, fachliche aber letztlich auch rechtliche

Diktion zu eng und 2zu wenig differenziert.

Anders als in anderen Staaten bedeutet ndmlich "archdologisch"
in Osterreich eine Beschrinkung auf Bodendenkmale (in der Erde
ruhendes oder bereits ausgegrabenes Kulturgut), wobei selbst
prdhistorische Gegenstdnde eine gesonderte Kategorie bilden.
Aus diesem Grund entspricht etwa die international gebrduch-
liche Terminologie "Industriearchdologie" nicht der Osterrei-
chischen Terminologie und entspricht Industriearchdologie in
der 6sterreichischen Terminologie dem "Industriedenkmal" wvon

"geschichtlicher" oder "sonstiger kultureller Bedeutung".

Dem Anhang der Richtlinie gemdf werden von diesem (der Oster-
reichischen Terminologie weiter entsprechend) auch Kulturgiiter
von "wissenschaftlichem" Wert erfaBt (etwa Position Al2).
Dieser Begriff ist im DMSG und im AusfVKG zwar vom iibergreifen-
den Terminus "sonstige kulturelle Bedeutung" auf jeden Fall mit
umfafit; eine deutlichere Klarstellung scheint jedoch in diesem
Gesetz fiir angebracht. Aus diesem Grund soll das Umsetzungsge-
setz nicht von Kulturgut von "kiinstlerischem, geschichtlichem
oder archdologischem Wert" sondern "von kiinstlerischem, ge-
schichtlichem, archd@ologischem, wissenschaftlichem oder sonsti-
gem kulturellen Wert" sprechen.
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Trotz dieser umfangreichen Diktion werden jedoch nicht mehr

Kategorien erfaft als durch die Definition der Richtlinie.

Der Begriff "nationales" Kulturgut entspricht dem Begiff
"6ffentliches Interesse an der Erhaltung" eines Denkmals oder
Kulturgutes im Sinne des Denkmalschutzgesetzes (DMSG) und des
Ausfuhrverbotsgesetzes fiir Kulturgut (AusfVKG).

Auf die diesbeziiglichen Ausfiihrungen im Allgemeinen Teil der
Erlduterungen sowie auch auf die dort wiedergegebenen Ausziige
aus dem "Ersten Bericht iber die Berﬁcksichtigung der kulturel-
len Aspekte in der Tatigkeit der Europédischen Gemeinschaft",
einer Mitteilung der Europdischen Kommission an das Europédische
Parlament, an den Rat und an den AusschuB3 der Region vom

17.4.1996 sei verwiesen.

Im idibrigen sei bemerkt, daB Osterreich bei der Anwendung der
Richtlinie an die der jeweiligen nationalen Rechtsordnung ge-
mdBen rechtmaBigen Einstufung durch die Mitgliedstaaten dahin-
gehend, ob es sich um ein "natinonales Kulturgut" handelt oder
nicht, ebenso gebunden ist, wie diese an die Einstufung durch
Osterreich hinsichtlich seiner Kulturgiiter (siehe auch § 9 Abs.
2 72if. 2.).

Zu Abs. 1 Zif 2. 1lit.b
Kirchliche Einrichtungen sind die nach dem Recht der gesetzlich

anerkannten Kirche oder Religionsgesellschaft bestehenden juri-
stischen Personen. Diese werden zumelst durch jene Gesetze auch
fir den staatlichen Bereich als juristische Personen anerkannt,
mit dem die &duferen Rechtsverhaltnisse dieser Kirchen oder
Religionsgesellschaften geregelt oder die auf Grund des Ge-
setzes vom 20. Mai 1874, RGBl. 1874/68, gemaB Art 15 Staats-
grundgesetz gesetzlich anerkannt werden.

Als Einrichtungen, denen Rechtspersénlichkeit zukommt, wiren

beispielsweise zu erwihnen:
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a) Katholische Kirche: Dibzese, Domkirche, Domkapitel; Pfarr-
kirche (zumeist nicht ganz richtig "Pfarre" oder "pfarrge-
meinde" genannt, was etwas anderes bedeutet), Filialkirche;
Spitdler, Waisenhduser usw., soweit sie gemd&B canon 1489 des
Corpus iuris canonici vom Ortsordinarius als Instituta non
collegialia errichtet wurden (verschiedentlich auch als kirch-
liche Stifungen, Anstalten oder Fonds bezeichnet); Orden Kon-

gregationen, Ordensprovinzen, Ordensniederlassungen.

- b) Evangelische Kirche: Superintendenz, Pfarrgemeinde, Tochter-

gemeinde, Evangelisches Jugendwerk, Verband der schulerhalten-
den Wiener Evangelischen Pfarrgemeinde A. B. (Schulgemeinde),

Evangelischer Verein fiir Innere Mission.
c) Griechisch-orientalische Kirche: Kirchengmeinde.
d) Israelitische Religionsgesellschaft: Kultusgemeinde.

e) Altkatholische Kirche: Kirchengemeinde.

Zu Abs. 5

Die Richtlinie umschreibt in ihrem Artikel 1 Zif. 5 den Begriff
der "Riickgabe" mit der "materielle(n) Riickkehr des Kulturguts
in das Hoheitsgebiet des ersuchenden Mitgliedstaats"; gemeint
ist damit - worauf die Bestimmungen der Richtlinie in ihrem Ge-
samtzusammenhang eindeutig schlieflen 1d8t - weniger die
"eigenhandige" Zuriickbringung des Kulturguts in den ersuchenden
Staat durch den Inhaber oder Besitzer als vielmehr die H e r-
a usgabe des Kulturguts an den ersuchenden Staat zwecks
Riickfiihrung in dessen Hoheitsgebiet. In diesem Sinne wdre daher

- grundsatzlich - auch § 2 Abs. 5 zu verstehen.

Zu Abs. 6
Die Definition entspricht dem ersten Absatz des Artikels 3 der

Richtlinie.
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Ganz allgemein muB3 jedoch zu § 2 und den darin umgesetzten Be-

- griffsbestimmungen festgestellt werden:

Auf den ersten Blick hat es den Anschein, als ob die Richtlinie
unmittelbar in das Sachenrecht eingreift, zumal sich verschie-
dene Bestimmungen an sachenrechtliche Institutionen anlehnen
und dariiber hinaus zum Teil auch unmittelbar an privatrecht-
liche Belange angekniipft wird (vgl. vor allem die Art. 9 und 12
der Richtlinie); dazu kommt, daB im Streitfall die Gerichte zur
Entscheidung berufen werden. Dennoch wird man nicht fehlgehen,
wenn man nicht nur die in der Richtlinie vorgesehenen verwal-
tungsrechtlichen Mafnahmen, sondern auch den bei den Gerichten
durchzusetzenden Anspruch auf Riickgabe als im Kern &6ffentlich-
rechtliche Einrichtung begreift, d@hnlich dem Verwaltungsverfah-

ren, in dem iber die Enteignung selbst entschieden wird.

Das Umsetzungsgesetz soll davon absehen, auch die in Art. 1
Zif. 6 und 7 der Richtlinie umschriebenen Begriffe "Eigentiimer"
und "Besitzer" umzusetzen, zumal die hiefiir vorgesehenen Defi-
nitionen nicht dem 6sterreichischen Verstdndnis dieser Termini
entsprechen. Eine nur auf den Anwendungsbereich dieses Bundes-
gesetzes beschrinkte {lbernahme dieser Bestimmungen der Richt-
linie wiirde aller Voraussicht nach nur zur Verwirrung beitra-
gen. Statt dessen sollen diejenigen Bestimmungen der Richt-
linie, die auf den "Eigentiimer" oder den "Besitzer" abstellen,
nach ihrem jeweiligen Gehalt und ihrem jeweiligen Zweck so um-
grenzt werden, daB sie sich problemlos mit dem &sterreichischen
Verstdandnis in Einklang bringen lassen. (S. auch nachfolgend
Zif. 5. der Erlduterungen zu § 9 Abs. 1.)

Zu § 3

In all jenen Fdllen, in denen der Anhang zur Richtlinie gedn-
dert wird (wie dies etwa erst jlingst der Fall war), ist auch
die Verordnung des Bundesministers fiir Unterricht und kultu-
relle Angelegenheiten zu &ndern, das heifit, es hat jeweils eine

Umsetzung zu erfolgenQ
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Zu §‘4

Zu Abs. 1

Die Aufzdhlung des Archivamtes in diesem Absatz - trotz der ge-
nerellen Regelung in § 5 - ist wegen der klaren Erkennbarkeit,

daB in Osterreich z we i "Zentrale Stellen" bestehen und

welche diese sind, notwendig.

Zu Abs. 2 Zif. 8.

Betrifft nur die "6ffentlichen" und nicht die
"privatrechtlichen Interessen" der Republik Osterreich, wobei
zu beachten ist, daB die Republik Osterreich ein &ffentliches
Interesse, die Riickgabeanspriiche zu stellen oder abzuwehren,
auch dann hat, wenn das Kulturgut einem Privaten gehdrt. Es
geht um die Frage des offentlichen Interesses an der Aufbewah-

rung im Inland.

Zu § 5
Zu Abs. 2

Verordnung betreffend den Schutz der Schriftdenkmale siehe
Beilage ./F.

Zu § 6

Zu Abs, 1

Die Mo6glichkeit, sich der Finanzprokuratur zu bedienen, gilt
selbstverstandlich auch fiir den Bundesminister fiir Unterricht
und- kulturelle Angelegenheiten, insbesondere in Fdllen des § 4
Abs. 3.

Zu Abs. 2

Hier wdre auf die Bestimmung der gegenseitigen Behdrdenhilfe
gemdB Artikel 22 B-VG zu verweisen. Sie gilt daher ebenso in
allen Fallen des § 4 Abs. 3. Aber auch die Organe des Bundes
sind im Rahmen ihres Wirkungsbereiches gegeniiber den Landern

und Gemeinden zur Hilfeleistung verpflichtet.
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Zu § 7

Die Bestimmung entspricht im wesentlichen der Auskunftspflicht
des § 11 Ausfuhrverbotsgesetz fiir Kulturgut.

Ausdriicklich - obwohl rechtlich nicht unbedingt erforderlich -
wird im letzten Satz festgehalten, dafl die gesetzlichen Pflich-
ten zur Verschwiegenheit sowie die gesetzlich eingerdumten

Rechte zur Verweigerung der Aussage unberiihrt bleiben.

Zu § 8

Das Verfahren entspricht im wesentlichen den Bestimmungen des
'§ 10 AusfVKG.

Hat die zentrale Stelle Grund zur Annahme einer Gefahr, dann
hat sie entsprechende Antrédge zu stellen.

Zu Abs. 2

Da schon die Antragstellung zur Erlassung von SicherungsmaBnah-
men stets die Annahme (Vermutung) einer Gefahr voraussetzt, |
sollte - um die MaBnahmen nicht wirkungslos zu machen - stets
ein Verfahren gema3 § 57 AVG, also ohne vorheriges
Ermittlungsverfahren, durchgefﬁhrt werden. Ein Ermittlungsver-
fahren wére erst iliber Einspruch einer Partei einzuleiten. (Der

Einspruch hat keine aufschiebende Wirkung.)

Durch die gesetzliche Vermutung des tatsachlichen Vorliegens
der Gefahr wird vermieden, daB die Bezirksverwaltungsbehdrde
vorerst selbstaﬁdige Erhebungen anstellen muf3l, ob eine Gefahr
tatsdchlich vorliegt und damit wertvolle Zeit fiir die Anordnung

von SicherungsmafBnahmen vergeht.

Zu Abs. 3
Bei mehreren Eigentiimern hat jeder Miteigentiimer Parteistel-
lung. Ist nur ein Miteigentiimer bekannt, ein anderer (oder die

anderen) jedoch unbekannt oder zumindest ihr Aufenthalt nicht
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ohne weitere Nachforschungen bekannt, so wird das Verfahren nur
mit dem bekannten Eigentimer durchgefiihrt.

Werden 2zu einem spateren Zeitpunkt andere Miteigentiimer be-
kannt, so treten sie als Parteien in jenem Stadium dem Verfah-

ren bei, in dem es sich gerade (schon) befindet.

Wird das Verfahren - mangels eines greifbaren Eigentiimers - nur
mit jener Person durchgefiihrt, die das Kulturgut im Gewahrsam
hat, so tritt im Falle des Auftauchens des Eigentiimers dieser
an Stelle des Verwahrers in das Verfahren ein und zwar gleich-
falls in jenem Stadium, in welchem es sich befindet.

Soweit notwendig, erfolgt die Durchsetzung (Vollstreckung) der
angeordneten SicherungsmaBnahmen aufgrund des Verwaltungsvoll-

streckungsgesetzes.

Zu Abs. 4
Dieser Absatz entspricht § 10 Abs. 4 Ausfuhrverbotsgesetz fiir
Kulturgut.

Zu bemerken ist, daB in den gegenstdndlichen Verfahren auf Er-
lassung von SicherungsmaBnahmen der zentralen Stelle - so wie
dem Bundesdenkmalamt in den Verfahren gem&f § 7 DMSG bzw. § 10
AusfVGK auf Erlassung von SicherungsmaBnahmen - volle Partei-
stellung zukommt. Damit ist auch das Recht auf Einbringung von
Berufungen verbunden.

Zu § 9

Zu Abs. 1

1. Abs. 1 soll Art. 5 Abs. 1 der Richtlinie umsetzen. Die vor-
geschlagene Bestimmung soll den Mitgliedstaaten die M&glichkeit
eré6ffnen, die Riickgabe solcher Kulturgiiter zu verlangen, die
ihr Hoheitsgebiet unrechtmafBig verlassen haben und sich nunmehr
in Osterreich befinden (zu den weiteren Anspruchsvoraussetzun-

gen siehe auch die folgenden Paragraphe). Der Riickgabeanspruch
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'soll - nach den Vorgaben der Richtlinie - auch vor den &ster-
reichischen Gerichten durchsetzbar sein; die Ge-
richtszustdndigkeit und die Verfahrensart werden in § 10 Abs. 1

geregelt.

2. Obgleich in der Richtlinie von einer "Klage" gesprochen
wird, kann dieser Begriff doch weit verstanden werden. Dieses
weite Verstdndnis 1&Bt auch die Zuweisung des vorgesehenen
Riickgabeverfahrens in das &sterreichische A u 8 e r- '
streitverfahren zu (s. weiter die Erlduterungen
zu § 10 Abs. 1). Unter diesem Gesichtspunkt soll im Rahmen der
Osterreichischen Terminologie der Begriff der "Klage" durch den
Begriff "Antrag" ersetzt werden. |

3. Wie schon in den Erléutefungen zu § 2 ausgefiihrt, wird unter
dem Begriff "Riickgabe" die He r ausgabe des Kultur-
guts an den ersuchenden Staat zwecks Riickfiihrung in dessen

Hoheitsgebiet zu verstehen sein.

4. Der von der Richtlinie vorgegebene Riickgabeanspruch ist pri-
mir nicht auf eine Anderung des Eigentums am Kulturgut gerich-
tet; er hat "nur" die Verdnderung des tatsdchlichen Aufenthalts
des Kulturguts zum Ziel. Ein Eigentiimer des Kulturguts im ersu-
chenden Staat kann daher grundsdtzlich auch im ersuchenden
Staat dessen Eigentiimer bleiben. Eine Anderung der Eigentums—
verhdltnisse kénnte sich aber nach erfolgter Riickgabe aus der
Rechtsordnung des ersuchenden Mitgliedstaats, insbesondere auf
Grund der Umsetzung des Art. 12 der Richtlinie durch die Mit-

gliedstaaten, ergeben (s. weiter die Erlduterungen zu § 21).

5. Nach Art. 5 Abs. 1 der Richtlinie soll sich der Riickgabean-
spruch gegen den "Eigentiimer" und ersatzweise gegen den
"Besitzer" richten. Unter "Eigentiimer" versteht Art. 1 Zif. 6
der Richtlinie "die Person, die die tatsdchliche Sachherrschaft
iiber das Kulturgut fiir sich selbst ausiibt"; den "Besitzer" de-
finiert Art. 1 Zif. 7 der Richtlinie als "die Person, die die

tatsadchliche Sachherrschaft iiber das Kulturgut fiir andere aus-
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iibt". Wie bereits in den Erlduterungen zu § 2 des Entwurfs er-
wahnt, empfiehlt es sich, diese in ihrem Inhalt von den
Begriffen des &sterreichischen Sachenrechts abweichenden Termi-

ni nicht wortgleich zu iibernehmen.

Eine dem Zweck der Richtlinie entsprechende Auslegung des Art.
S Abs. 1 wird zum Ergebnis fiihren, daB sich der Riickgabean-
spruch gegen jemanden richten soll, der iber die Sache t a t-
sdchlich ver figen und sie daher auch dem ersu-
chenden Staat "zuriickgeben" kann. Eine solche tatsé&dchliche Ver-
fiigungsmacht hat jedenfalls derjenige, der die Sache ummittel-
bar in Handen hat, unabhdngig davon ob es sich bei ihm - in
sachenrechtlicher Terminologie - um den Eigentiimer bzw. Sachbe-
sitzer des Kulturguts, einen Rechtsbesitzer (etwa einen Mieter,
Entlehner, FruchtgenuBberechtigten oder Pfandnehmer) oder einen
blofen Inhaber handelt, der ein "Recht auf Innehabung" der
Sache hat (z.B. ein Verkaufsbeauftragter nach §§ 1086 ff ABGB)
oder nicht hat (z.B. ein Vewahrer oder ein Prekarist). Die tat-
sdchliche Verfiigungsmacht kann aber in bestimmten F&dllen iiber
die Person desjenigen, der die Sache in Hédnden hat, hinausge-
hen: Fehlt es einem blofien Inhaber an einem "Recht auf Inhe-
habung" der Sache, so wird sie von ihm j e d e r z e i t her-
ausverlangt werden kénnen. In diesem Sinne kame dann auch einem
Hinterleger iiber ein in Verwahrung gegebenes Kulturgut und
einem Verleiher iiber eine als "Prekarium" iiberlassene Sache

eine tatsachliche Verfiigungsmacht zu.

Im Riickgabeverfahren nach den §§ 8 ff soll daher derjenige
Antragsgegner sein, der das Kulturgut unmittelbar in Hénden
hat, es sei denn, es handelt sich um eine in Verwahrung
gegebene oder eine prekafistisch iiberlassene Sache. In diesen
Fdllen soll es dem ersuchenden Staat frei stehen, den Riickgabe-
anspruch gegen den Verwahrer oder den Hinterleger bzw. gegen

den Prekaristen oder den Verleiher zu richten.
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Zu Abs. 2

Die in Abs. 2 normierten Z ul ds s igkeitsvor-
aussetzungen entsprechen Art. 5 Abs. 2 der Richt-
linie. Fehlt es auch nur an einer dieser Voraussetzungen, so
wird der Antrag zuriickzuweisen sein, es sei denn, daB der ersu-
chende Mitgliedstaat einem Verbesserungsauftrag (Abs. 3) nach-

kommt .

Zu § 10

Zu Abs. 1

1. Uber den Riickgabeanspruch des ersuchenden Mitgliedstaats
soll im AuBerstreitverfahren abgesprochen
werden. Zwar weist der in Art. 5 der Richtlinie vorgezeichnéte
Anspruch ohne Zweifel Ahnlichkeiten mit dem im ZivilprozeB
durchzusetzenden Herausgabeanspruch nach den §§ 366 ff ABGB
auf. Nach Art. 9 Abs. 1 der Richtlinie ist im gerichtlichen
Verfahren allerdings nicht nur iiber die Rﬁckgabe des Kultur-
gutes selbst, sondern auch iliber die dem Eigentiimer zustehende
Entschddigung abzusprechen (eine Materie, die in der O6sterrei-
chischen Rechtsordnung generell den AufBerstreitgerichten zuge-
wiesen ist). Dazu kommt, daB im kontradiktorischen ZivilprozeSB,
einem Zwei-Parteien-Verfahren, die Geltendmachung der Rechte
Dritter (etwa des Eigentiimers oder Sachbesitzers auf Entschadi-
gung, wenn der Antrag auf Riickgabe gegen den Rechtsbesitzer
oder den bloBen Inhaber der Sache gerichtet ist) Probleme be-
reitet. Im auBerstreitigen Verfahren kommt hingegen einem
Rechtssubjekt gewdhnlich Parteistellung zu, wenn es in seinen
rechtlichen Interessen beeintrdchtigt ist. Letztlich erscheint
auch das auf dem ProzeBerfolg aufbauende Kostenersatzsystem der
§§ 4 ff ZPO fiir das Riickgabeverfahren nicht geeignet. Aus
diesen Erwdgungen empfiehlt es sich, Riickgabesachen im Sinne
der Richtlinie und dieses Bundesgesetzes in das AuBerstreitver-
fahren zu verweisen. Damit wird auch dem im Grunde genommen
verwaltungsrechtlichen Charakter des Riickgabeverfahrens Rech-
nung getragen.
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2. Das Verfahren richtet sich nach den allgemeinen

Grunds dt zen des AuBlerstreitverfahrens (§§ 1 bis 19
AuBStrG), soweit in diesem Bundesgesetz nichts anderes vorgese-
hen ist. Eine "Verweisung auf den Zivilrechtsweg" (§ 2 Abs. 1
Zif. 7 AuBStrG) ist auf Grund der damit verbundenen Verfahrens-
verzogerungen nicht zweckmdBig; sie soll daher ausgeschlossen
werden. Die Zuweisung von Riickgabeanspriichen in den auBerstrei-
tigen Bereich schlieBt im iibrigen nicht aus, daB einzelne Rege-
lungen des ZivilprozeBrechts zur Anwendung gelangen. Im vorlie-
genden Fall wdre dies insbesondere fiir §§ 22 bsi 24 ZPOQ iiber

die "Benennung des Auktors" denkbar.

3. In Abweichung von dem allgemeinen Grundsatz des § 104a JN
sieht § 9 Abs. 1 des Entwurfs eine Zus tédandigkeit
des Landesgerichts vor. Ausschlaggebend dafir
ist die Uberlegung, daB sich Verfahren auf Grund dieses Bundes-
gesetzes zahlenmdfig in Grenzen halten werden. Mit den speziel-
len mit der Riickgabe verbundenen Fragen sollten daher nicht
alle, sondern nur einzelne, bestimmte Gerichte befafBit werden.
Auf Grund der vermutlich hohen Streitwerte sollen das die Lan-
desgerichte sein. Mit diesem Vorschlag prolongiert der Entwurf
Lésungen, die auch in der "Riickstellungsgesetzgebung" verwirk-
licht wurden (vgl. zuletzt § 6>Abs. 1 des Bundesgesetzes vom
13. Dezember 1985, BGBl.Nr. 2/1986, iiber die Herausgabe und
Verwertung ehemals herrenlosen Kunst- und Kulturgutes, das sich

im Eigentum des Bundes befindet).

Zu Abs. 4
Die Normierung der Parteistellung der Republik {sterreich be-
ruht auf nachfolgenden Tatsachen:

1. Obwohl der Antrag gegen den die Sachherrschaft Auszuiibenden
zu richten ist (§ 9 Abs. 1), ist dennoch "ersuchter Mit-

gliedstaat" die Republik Osterreich.
2. In einer derzeit noch schwer abzuschdtzenden Anzahl von.

Fallen ist damit zu rechnen, daB auch ein nationales Inter-

esse am Verbleib des Kulturguts in Osterreich einem Riick-
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gabeanspruch entgegensteht. (Selbst "einvernehmliche" Riick-
gabeantrage kénnen nicht ausgeschlossen werden; sie stellen
eine Gefahr fiir eine "legale" Umgehung des &6sterreichischen

Ausfuhrverbotsrechts dar.).

3. Noch nicht eindeutig geklart ist die Frage von Entschadi-
gungsanspriichen, wenn die Herausgabe auf Grund dieses Bun-
desgesetzes ohne Entschddigungsverpflichtung des ersuchenden
Staates (§ 14 Abs. 1) erfolgen mufS. Eine diesbeziigliche
Judikatur/(auch des Europdischen Gerichtshofes), was im
Sinne des Art. 9 der Richtlinie als "erforderliche Sorgfalt"
zu gelten hat, steht noch aus.

Damit ist auch die Frage des Verhdltnisses zwischen der von
der Richtlinie geforderten "erforderlichen Sorgfalt" und dem
"gutgldubigen Erwerb" im Sinne des ABGB nicht eindeutig
gekldrt (s. auch die Erlduterungen zu § 14).

Zu § 11

1. Die vorgeschlagene Bestimmung entspricht Art. 7 der Richt-

linie. Dort wird - &hnlich wie in Art. 11 der Produkthaftungs-
Richtlinie - sowohl die einjdhrige subjektive Frist, als auch

die 30- und 75-jdhrige objektive Frist als Prdaklu-

s ionsfrist umschrieben.

2. Nach Abs. 1 soll die einjahrige Frist ab jenem Zeitpunkt

z u laufen beginnen, 2zudem der ersuchende
‘Mitgliedstaat davon Kenntnis erlangt hat, wo sich das Kulturgut
befindet und wer es innehat. Erst ab diesem Zeitpunkt wird es
einem ersuchenden Staat moglich sein, ein Riickgabebegehren
zielfiihrend geltend zu machen. Im iibrigen wird schon auf Grund
der kurzen subjektiven Frist davon auszugehen sein, daB die ge-
richtliche Geltendmachung des Anspruchs sein Erl&schen verhin-
dert; dies auch im Sinne des von der Rechtsprechung in seinem

Anwendungsbereich nicht eng sondern weit verstandenen § 1497
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ABGB iiber die Unterbrechung der Verjahrung (s. OGH 28.2.1982,
Sz 55/159).

Zu Abs. 2

Der Riickgabeanspruch verjdhrt nach langstens 75 Jahren. Da in
Osterreich der Riickgabeanspruch des ersuchenden Mitgliedstaats
nicht unverjédhrbar istund auch keine bila-
téralen Abkommen bestehen, in denen eine Verjahrungsfrist von
iiber 75 Jahren festgelegt ist, bedarf es bei der Umsetzung
keiner Regelung, wonach - im Sinne des letzten Halbsatzes des
Art. 7 Abs. 1 der Richtlinie - der Riickgabeanspruch nicht er-
lischt.

Die fiir das Erldschen der Riickgabeanspriiche fiir Kulturgut aus
6ffentlichen Sammlungen oder von Kirchen erst nach 75 Jahren
(uhd nicht schon nach 30 Jahren) geforderten besonderen Schutz-
regelungen im Recht des eréuchenden Staates ergeben sich fiir
Osterreich schon allein aus § 1485 ABGB, wonach fiir éffent-
liches und kirchliches Gut eine spezielle, besonders lange Er-
sitzungs- und Verjahrungszeit gilt. Diese Umstdnde sind daher
auch wesentlich fiir die Geltendmachung von Riickgabeanspriichen
durch Osterreich als ersuchendem Staat (§ 19 Abs. 3).

Beweispflichtig fir das (Nicht-)Erldschen des
"Riickgabeanspruchs" soll im iibrigen - nach § 13 Abs. 2 - der
ersuchende Mitgliedstaat sein.

Zu § 12

1. Diese Bestimmung vereinigt zwei - auf den ersten Blick
unterschiedliche - Regelungen der Richtlinie, und zwar Art. 13
als eine typische Anspruchsvoraussetzung und Art. 7 Abs. 2, der
auf Grund des Begriffs "unzuldssig" als eine ProzeBvoraus-
setzung (Sachentscheidungsvoraussetzung) verstanden werden
kénnte. Dennoch ist auch bei Art. 7 Abs. 2 der Richtlinie von

einer Anspruchsvoraussetzung auszuge-
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hen, was sich schon daraus ergibt, daB der "Riickgabeklage"
kein Erfolg beschieden sein soll, wenn das Verbringen aus dem
Hoheitsgebiet des ersuchenden Staats "nicht mehr unrechtmiBig

ist".

2. Wenn Art. 7 Abs. 2 der Richtlinie auf den Z e i tpunkt
der Einbringung der "Klage" abstellt, so gilt dies kraft
GroBenschlusses um so mehr, wenn die UnrechtmaBigkeit im Zeit-

punkt der gerichtlichen Entscheidung nicht mehr gegeben ist.

Zu § 13

Zu Abs. 1

Dieser Absatz faBt im wesentlichen sa@mtliche sich schon aus den
vorangegangenen Bestimmungen (§§ 9 - 12 des Entwurfs) ergeben-
denen Anspruchsvoraussetzungen zusam-
men. Er dient als Ankniipfungspunkt fiir Abs. 2.

Zu Abs. 2

Aus diesem Absatz folgt, daB die B ewe ise fiir die ange-
sprochenen Tatsachen v om ersuchenden Mit-
gliedstaat erbracht werden mﬁsssén; insoweit gilt
der sonstige Grundsatz der Amtswegigkeit des auBerstreitigen

Verfahrens hier nicht.

Eine derartige Regelung der Beweisfiihrungslast - sie nimmt auch
auf den Art. 9 Abs. 2 der Richtlinie Bedacht - ist keine Beson-
derheit des vorliegenden Entwurfs; auch andere auBerstreitige
"Antragsverfahren" kennen d&hnliche Regelungen. Ebenéo ist die
"Umkehr der Beweislast" in den Verfahren gemdB § 5 Abs. 1 DMSG
und § 3 Abs. 2 AusfVKG verankert.

Zu § 14

1. Abs. 1 soll insbesondere Art. 9 Abs. 1 der Richtlinie um-

setzen, nach dem der "E i ge nt ime r", wenn er "beim Er-
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werb mit der erforderlichen Sorgfalt vorgegangen ist", eine an-
gemessene Entschadigung erhalten soll. Unter dem "Eigentiimer"
versteht Art. 1 Zif. 6 der Richtlinie (wie bereits oben als
Punkt 5. zu § 9 Abs. 1 bemerkt) "die Person, die die tatsdch-
liche Sachherrschaft iiber das Kulturgut fiir sich selbst aus-
iibt".

2. "Eigentiimer" im Sinn des Art. 1 Z 6 der Richtlinie wird in
erster Linie der S ac hbesitzer nach § 309 ABGB
sein; die vom ersten Satz dieser Bestimmung verlangte "Macht
oder Gewahrsame" iiber eine Sache entspricht dem Begriff der
"tatsdchlichen Sachherrschaft" iiber das Kulturgut (Art. 1

zif. 6 der Richtlinie). Dem Sachbesitzer soll daher auch - dies
sieht § 13 Abs. 1 vor - eine Entschddigung zukommen, wenn er
die nunmehr zuriickverlangte Sache nach ihrer unrechtmé@Bigen
Verbringung erworben hat und im iibrigen hiebei mit der
"erforderlichen Sorgfalt" vorgegangen ist (s. unter Pkt. 3).

Dariiber hinaus soll in dem Fall, in dem das Eigentum (im Sinne
der §§ 353 ff ABGB) und der Sachbesitz am Kulturgut auseinan-
derfallen, weil ein gestohlenes Kulturgut direkt vom Dieb oder
Hehler herausverlangt wird, dem E i gen t imer (nach
der lex rei sitae) eine Entschddigung zustehen. Dies erklart
sich aus Art. 15 der Richtlinie, nach der ein Herausgabean-
spruch des Eigentiimers eines gestohlenen Kulturguts dem Riick-
gabeanspruch eines Mitgliedstaats vorgehen soll; ein Eigentiimer
eines gestohlenen Kulturguts wird dadurch - im Ergebnis - so
gestellt, als ob sich das Kulturgut schon jetzt in seinem Sach-
besitz befdnde. Freilich kann eine Entschddigung nur dann zuer-
kannt werden, wenn der Eigentiimer des Kulturguts bekannt oder
zumindest leicht feststellbar ist, eine Entschddigung beantragt
hat und im iibrigen mit der erforderlichen Sorgfalt beim Erwerb

der unrechtmd@Big verbrachten Sache vorgegangen ist.

3. Aus dem Sinn und der gesamten Zielrichtung der Richtlinie
ergibt sich, daB die von dieser als Voraussetzung fiir eine
Entschddigung verlangte "er forderliche S or g-
falt beim Erwerb" nur auf die Zulédssigkeit der
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Verbringung des Kulturguts aus dem ersuchenden Mitgliedstaat
gerichtet sein kann; sie steht mit dem "guten Glauben" an das
Eigentum desjenigen, von dem das Kulturgut erworben wurde,
nicht unmittelbar im Zusammenhang. Unter der “"erforderlichen
Sorgfalt" versteht die Richtlinie wohl eine von der konkreten
Person des Erwerbers losgeldste "objektive Bedingung", die aber
doch von den naheren Umstdnden des Erwerbs, etwa der Art des
Kulturguts, dem bezahlten Preis, dem Ort des Erwerbs, dem "Ruf"
des Verkdufers (Hdndler, Versteigerungshaus aber auch Privat-

mann) usw. abhdngen wird.

In diesem Sinne wird auch der Begriff der "erforderlichen Sorg-
falt" in Abs. 1 zu verstehen sein. An die "erforderliche Sorg-
falt" wird - ganz allgemein - kein zu strenger Mafstab anzule-
gen sein. Ansonsten kame es ndmlich zu einer unzumutbaren Be-
lastung des Geschdftsverkehrs mit Fragen, die fiir den Erwerber
nicht im entferntesten mehr als mit dem Kulturgut eines Mit-
gliedstaats in Zusammenhang stehend bedacht werden k&nnen; dies
vor allem wenn man bedenkt, daB es dem Erwerber eines Kultur-
guts im Zeitpunkt des Erwerbs oftmals gar nicht méglich sein
wird, zu erkennen, ob es sich bei der erworbenen Sache um ein
Kulturgut ausgerechnet des nunmehr ersuchenden Staats handeln

konnte.

4. Die Richtlinie spricht von einer "im jeweiligen Fall ......
angemessen (en)" Entschadigun g und be-
tont damit deren Subjektbezogenheit. Eine Entschddigung wird
sich daher an der Einbufle zu orientieren haben, die ein Ent-
schadigungsberechtigter (Eigentiimer oder Sachbesitzer) durch
die Riickgabe des Kulturguts in seinem Vermdgen erleidet. Primdr
wird sich diese Entschadigung also danach zu orientieren haben,
welchen Preis der zu Entschadigende fiir den Erwerb des Kultur-
guts geleistet hat und welcher weitere Aufwand ihm aus dem Er-
werb und der Erhaltung des Kulturguts erwachsen ist
(einschlieBlich Zinsen fiir das aufgewendete Kapital).
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Bei der Bemessung der Entschddigung des Eigentiimers oder des
Sachbesitzers wird auch zu beriicksichtigen sein, ob der Eigen-
tiimer bzw. Sachbesitzer etwaigen Ersatzanspriichen von Personen
ausgesetzt ist, die an der Sache dinglich oder obligatorisch
berechtigt sind (etwa FruchtgenuBberechtigte, Pfandnehmer, Mie-
ter oder Entlehner).

SchlieBlich wird bei der Entschddigungsbemessung darauf Bedacht
zu nehmen sein, ob ein Eigentiimer des Kulturguts auch nach der
"materiellen Riickkehr des Kulturguts in das Hoheitsgebiet des
ersuchenden Mitgliedstaats" dessen Eigentiimer bleibt (Art. 12
der Richtlinie) und dieses daher im ersuchenden Staat wiederum

- entgeltlich oder unentgeltlich - herausverlangen kann.

4. Schon aus der‘Wendung "es sei denn, daB ...." im letzten
Halbsatz des Abs. 1 ergibt sich, daB die Beweilslast
hinsichtlich der Nichtbeachtung der erforderlichen Sorgfalt den
ersuchenden Mitgliedstaat trifft. Dennoch wird sie im ndchsten

Satz - so wie in § 13 Abs. 2 - klar und eindeutig verankert.

Zu Abs. 2
Dieser entspricht der durch Art. 9 Abs. 4 der Richtlinie vorge-
gebenen Regelung.

Zu § 15

Zu Abs. 1

Die Richtlinie enthdlt keine Hinweise auf die Frage der V e r-
fahrenskosten. Dieser Bereich wird im Sinne der
Subsidiaritat von den einzelnen Mitgliedstaaten nach der lex
fori zu regeln sein. Auf Grund der mit einer Riickgabe verbunde-
nen EinbuBen fiir den Eigentiimer empfielt es sich, im vorliegen-
den Zusammenhang von dem im AuBlerstreitverfahren sonst maBgeb-
lichen Grundsatz, wonach jede Partei ihre Kosten selbst zu tra-
gen hat, abzugehen. Statt dessen soll der ersuchende Mitglied-
staat verpflichtet werden, dem Antragsgegner und auch weiteren
Verfahrensbeteiligten (etwa dem Eigemtiimer, der auf Grund der
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in § 9 Abs. 1 vorgesehenen Regelung nicht zugleich Antragspart-
ner ist) die zur zweckentsprechenden Rechtsverfolgung und
-verteidigung aufgewendeten Kosten zu ersetzen. Der Kostener-
satzanspruch umfaBt die Anlehnung an die jiingere Rechtsprechung
zum Enteignungsverfahren (vgl. OGH 19.12.1986, Sz 59/229) auch
die Kosten der Vertretung der anderen
Verfahrensbeteilidi gyt e n durch berufsmdBige
Parteienvertreter. Ahnlich wie im Fall der Entschddigung, er-
scheint ein solcher Kostenersatzanspruch aber dann nicht ge-
rechtfertigt, wenn der betreffende Verfahrensbeteiligte nicht
mit der erforderlichen Sorgfalt vorgegangen ist.

Beteiligter ist - schon allein zur Wahrung des &6ffentlichen
Interesses - auf jeden Fall die Republik Osterreich (s. auch
§ 10 Abs. 4 und die Erl&uterungen hiezu).

Dem ersuchenden Mitgliedstaat steht ein Kostenersatzanspruch in

keinem Fall zu.

Zu Abs. 2

§ 14 Abs. 2 setzt Art. 10 der Richtlinie um. Die Fortsetzung
der mit der Riickgabe des Kulturguts voraussichtlich verbundenen
Aufwendungen (z.B. Speditionskosten, Kosten der
Wiederherausnahme eines bereits "eingebauten" Kulturgutes) und
der mit der physischen Erhaltung des Kulturgutes verbundenen
Kosten (s. § 8 oder oben Zif. 4. zu § 14) sollte zweck-

méBigerweise ebenfalls dem Gericht zukommen.

Beteiligter, der die Kosten fiir Sicherungsmafnahmen getragen
hat, wird im allgemeinen die Republik Osterreich sein.

Zu Abs. 3

Auch wenn dies in Art. 9 Abs. 4 der Richtlinie nicht ausdriick-
lich gesagt wird, soll - dem Gedanken dieser Bestimmung ent-
sprechend - die Riickgabe des Kulturguts nur 2 ug um 2Zug
gegen die Zahlung der Entschddigung erfolgen. Da der ersuchende
Mitgliedstaat nach Abs. 1 und 2 ferner zur Zahlung der Verfah-
renskosten und der einem Verfahrensbeteiligten erwachsenen Auf-
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wendungen verhalten ist, ist die Riickgabeverpflichtung auch an
die Einrichtung dieser "Nebengebiihren" (die im Einzelfall ein
betrdchtliches AusmaB erreichen kénnen) zu binden. Auf solche
Art lassen sich insbesondere allfdllige Schwierigkeiten bei der
Vollstreckung der Entscheidung des Gerichtes iiber die vom er-
suchenden Mitgliedstaat zu leistenden Betrdge vermeiden.

Z2u_$§ 16

Mit der vorgeschlagenen Bestimmung soll im wesentlichen Art. 15

der Richtlinie umgesetzt werden.

Zu Abs. 1

Dieser Absatz sieht daher vor, daB ein Herausgabeanspruch des
Eigentiimers eines gestohlenen Kulturguts dem Riickgabeanspruch
des ersuchenden Mitgliedstaates vorgehen soll.

Zu Abs. 2

Die in Abs. 2 vorgesehene MOglichkeit der Unterbrechung eines
auBerstreitigen Riickgabeverfahrens ergibt sich als verfahrens-
rechtliche Konsequenz aus Abs. 1; sie entspricht dem Grundsatz

der Verfahrensodkonomie.

Zu Abs. 3
Abs. 3 soll den Vorrang strafrechtlicher MaBnahmen, die ein zu-
rﬁckverlaﬁgtes Kulturgut betreffen, sicherstellen.

Zu § 17

Diese Bestimmung regelt, wann Osterreichisches Kulturgut als

"nationales Kulturgut" im Sinne dieses Gesetzes gilt.

Da gemdBA Art. Zif. 1 erster Absatz der Richtlinie "Kulturgut"
auch erst nach seiner unrechtmdBfigen Verbringung als
"nationales Kulturgut" eingestuft werden kann, ist daher auch
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die in diesem Paragraphen normierte bescheidm&Bige Feststellung
des "6ffentlichen Interesses", das heiBt, die Unterschutzstel-
lung des unrechtmaBig verbrachten Kulturgutes, n a c h

seiner Verbringung méglich, auch wenn im Sinne des DMSG im Hin-
blick darauf, daB sich das Kulturgut - zumindest zur Zeit -
nicht innerhalb des Hoheitsgebiets der Republik Osterreich be-
findet, mit Ausnahme des "Riickgabeanspruches" eine Durchsetzung
der Beschréﬁkungen des Denkmalschutzgesetzes bis zur "Riickgabe"
nicht mdéglich sein wird. Zu bemerken ist, daB das Verfahren zur
Unterschutzstellung beweglicher Denkmale nicht nur an den
Eigentiimer gebunden ist, sondern jede gemdB 3 8 AVG in Frage
kommende Partei Parteistellung haben kann.

Im {ibrigen schafft das Umsetzungsgesetz zur Ermdglichung der
Geltendmachun von "Riickgabeanspriichen" Verfahrensvorgédnge, die
im Denkmalschutzgesetz so nicht vorgesehen sind. Eine Abkopp-
lung der Beurteilung vom Denkmalschutzgesetz beli der Beurtei-
lung der Bedeutung des Kulturgutes soll aber verhindert werden.
(s. auch die Ausfiihrungen iiber nationales Kulturgut oben zu § 2
Abs. 1).

Zu § 18

~Im Hinblick auf die notwendige Einheitlichkeit und Ubersicht-

lichkeit erfolgt entgegen § 5 die Feststellung der geschiitzten
6ffentlichen Sammlungen, auch wenn es sich um Archive handelt,
durch den Bundesminister fiir Unterricht und kulturelle Angele-
genheiten, und zwar iiber Vorschlag des Archivamtes und im Ein-
vernehmen mit dem Bundeskanzler.

Zu § 19

Zu Abs. 3 \

Offentliches und kirchliches Kulturgut unterliegt in Osterreich
besonderen Schutzregelungen, weshalb dafiir der Riickgabeanspruch
erst nach 75 Jahren erlischt (s. auch oben zu § 11 Abs. 2).
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Zu § 20

Dié Bestimmung entspricht (gemeinsam mit den Regelungen der §§
14 und 23) den Kostenregelungen des Art. 4 Z 4 sowie der Art.
10 und 11 der Richtlinie.

Der "Verantwortliche" fiir "unrechtmdfig" bzw. "widerrechtlich"
verbrachtes Kulturgut ist tats&dchlich Schuld-
tragender.

Zu § 21

Die Bestimmung setzt Art. 12 der Richtlinie um, wonach die
Frage des Eigentumnms nach der
Rickgabe des Kulturguts sich nach dem Recht des er-
suchenden Staates bestimmt (zu beurteilen ist). Mit dieser Be-
stimmung will die Richtlinie Erwerbsvorgange, die bereits vor
der Riickgabe stattgefunden haben, nach einem anderen Recht als
der international iiblicherweise zur Anwendung berufenen lex rei
sitae, ndmlich nach dem Recht des ersuchenden Staates (lex ori-
ginis) beurteilt sehen. Im Ergebnis soll also ein Erwerb des |
Eigentums nach der lex rei sitae, also nach dem Recht des Staa-
tes, in dem sich die Sache im Zeitpunkt des Erwerbs befunden
hat, der nach der lex originis nicht méglich gewesen widre (etwa
weil danach gutgldubig das Eigentum an der gestohlenen Sache
nicht erworben werden kann oder weil die Sache extra commercium
gestellt ist) nicht anerkannt werden.

Die Bestimmung soll helfen, die verletzte Rechtsordnung des er-
suchenden Mitgliedstaats durchzusetzen und z.B. verwaltungs-
rechtliche VerduBerungsverbote international wirksam zu machen.
(Hier sei auch die Bestimmung des § 6 Abs. 5 Denkmalschutzge-
setz erwdahnt, wonach die freiwillige VerduBerung einzelner
Gegenstdnde aus einer Sammlung, die als Einheit unter Denkmal-
schutz gestellt wurden, ohne Bewilligung des Bundesdenkmalamtes
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nicht nur verboten ist, sondern iiberdies gemdB § 879 ABGB aus-

driicklich fiir nichtig erklédrt wird.)

Diese "Nichtanerkennung" von Erwerbstiteln durch Abweichung von
der herkémmlichen Verweisung auf die lex rei sitae soll aber

nicht unbeschrankt sein.

a) Einen Erwerb vor der unrechtmdfigen Verbringung anders
als gewdhnlich anzukniipfen besteht kein Grund; regelmdfig ist

die lex originis zugleich die lex rei sitae; wenn das Kulturgut
rechtmdBig in das Ausland gelangt ist, dann besteht kein Durch-

setzungsbediirfnis der lex originis.

by Nach der Riickgabe ist eine gesonderte Ankniipfung eben-
falls nicht erforderlich: lex originis ist zugleich die lex rei
sitae; alle weiteren Erwerbe kdnnen wieder "normal" angekniipft
werden. Die lex originis soll nicht das gesamte weitere sachen-
rechtliche Schicksal prédgen. Dies wiirde den Rechtsverkehr zu
stark behindern. Einer Sache ist nicht anzusehen, ob sié einmal
(ein langer Beurteilungszeitraum kann in Frage kommen) bereits
der Riickgabe unterlegen ist. Art. 12 der Richtlinie will auch
nicht jeden weiteren - iiblicherweise beachtlichen - Statuten-

wechsel fiir unbeachtlich erkléren.

§ 21 schrankt daher den zeitlichen Geltungsbereich der Kolli-
sionsnorm auf Sachverhalte ein, die sich zwischen der unrecht-

mdfBigen Verbringung und der Riickgabe vollendet haben.

Die Sonderkollisionsnorm kann sinnvollerweise nur eine
Sachnormverweisung sein. Wegen der international einheitlichen
Verweisung im Sachenrecht auf die lex rei sitae wdre die Son-

derkollisionsnorm sonst sinnlos. Im Wege der Gesamtverweisung

widre wieder die lex rei sitae und nicht die lex originis maBge-

bend. § 21 verwendet daher den Begriff der "Sachnorm", der etwa
auch in § 46 IPR-Gesetz vorkomt. Sachnormen sind alle materiel-
len Bestimmungen und umfassen nicht die IPR-Normen.
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Die Bestimmung mufl auf den Erwerb und Verlust des Eigentums ab-
stellen, sonst kdme es zu Spannungen zu § 32 IPR-Gesetz. AuBer-
dem gibt es nur in Ausnahmefdllen einen Erwerb ohne gleichzei-

tigen Verlust des Eigentums.

~ Andere dringliche Rechte als das Eigentum sind von der Regelung

nicht umfaft. Das Pfandrecht z.B. wird auch nach der Riickgabe
nach der lex rei sitae beurteilt. Als Folge des durch die Be-
stimmung bewirkten Statutenwechsels fiir das Eigentum kann aus
einem Pfandrechtserwerb vom Eigentiimer im nachhinein nach der

Riickgabe ein Pfandrechtserwerb vom Nichteigentiimer werden.

Mit der Bestimmung wird nur das Recht eines EU-Mitgliedstaates
zur Anwendung berufen, weil auch der Tatbestand nur erfiillt
sein kann, wenn die Riickgabe nach diesem Gesetz, also an einen
EU-Mitgliedstaat geschehen ist. Die Bestimmung ist unabhédngig
davon anzuwenden, ob Osterreich an dem Riickgabeverfahren betei-
ligt war, ob 6sterfeich also ersuchter oder ersuchender Staat
war oder sonst ein Bezug zu Osterreich besteht. So widre die
Sonderkollisionsnorm auf die Beurteilung des Eigentumserwerbs
anzuwenden, der etwa zwischen der unrechtmédBigen Verbringung
des Kulturguts von Frankreich nach Belgien und der Riickgabe an

Frankreich liegt.

Es liegt in der Natur der Bestimmung - und dies ist auch beab-
sichtigt -, daB ihre Anwendung zu einer Anderung der recht-
lichen Beurteilung eines Sachverhalts fiihrt, der sich schon vor
dem die Ankniipfung ausl6senden Ereignis (die Riickgabe) ereignet
hat. In diesem Sinn hat die Bestimmung riickwirkenden Charakter.

Zu bemerken ware noch:

1. Die Verfallsbestimmung gemdB § 14 Abs. 1 Ausfuhrverbotsge-
setz fiir Kulturgut bei RiickfiihrungsmafSnahmen widerrechtlich
ausgefiihrten Kulturguts kommt vorliegend nicht zur Anwendung,
da dies die Riickfiihrungsmafnahmen auf Grund des Ausfuhrverbots-
gesetzes fiir Kulturgut voraussetzt und nicht RiickfiihrungsmaB-

nahmen auf Grund des vorliegenden Umsetzungsgesetzes umfaBt.
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2. Mit dem Erhalt der Entschdadigung verliert der Entschadigte
alle Rechte das Kulturgut betreffend.

Die Strafbestimmungen des § 12 AusfVKG bleibeh jedoch weiterhin
beachtlich.
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BEILAGEN

zu den Erlduterungen

Verordnung (EWG) Nr. 3911/92 des Rates
vom 9. Dezember 1992 iiber die Ausfuhr
von Kulturgitern

Verordnung (EWG) Nr. 752/93 der Kommission
vom 30, Marz 1993 zur Durchfiihrung der
Verordnung (EWG) Nr. 3911/92 des Rates
iiber die Ausfuhr von Kulturgiitern

Richtlinie 93%/7/EWG des Rates vom

15. Marz 1993 iiber die Riickgabe von
unrechtméBig aus dem Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaats verbrachten Kulturgitern

- EG-Vertrag (Auszug): Artikel 36

EG-Vertrag (Auszug): Artikel 128

Ausfuhrverbotsgesetz fiir Kulturgut
(AusfVKG) (Auszug): §§ 1 und 2

Verordnung des Bundesministers fir
Wissenschaft und Forschung betreffend
Kulturgut, dessen Aufbewshrung im Inland
nicht im offentlichen Interesse gelegen
ist, BGBl. Nr. 323/1986 in der Fassung
BGBl. Nr. 998/1994.

Denkmalschutzgesetz (DMSG) (Auszug):
§§ 1, 2 (Abs. 1 - 2) umd 3

Verordnung des Bundesministers fur
Unterricht im Einvernehmen mit dem
Bundeskanzleramte vom 19. Janner 1931
betreffend den Schutz der Schriftdenkmale,
BGBl. Nr. 56/1931.
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Amsblare der Europiischen Gemeinschaften

Nr. L 395/1

(Verdffentlichungsbediirftige Rechtsakie)

“VERORDNUNG (EWG) Nr. 3911792 DES RATES
vom 9. Dczember 1992

@iber dic Ausfuhr von Kulturgtemn

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN ~—

gestatzt auf den Vertrag zur Grindung der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 113,

auf Vorschlag der Kommission (),
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments (2),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und  Sozialaus-
schusscs (),

in Erwigung nachstchender Grinde:

Im Hinblick auf dic Verwirklichung des Binnenmarkts
missen im Warenverkehr mit Drinlindern Vorschriften
erlassen werden, dic den Schutz von Kulturgiitern gewahr-
leisten.

Entsprechend den vom Rat auf sciner Tagung vom
19. November 1990 festgelegten Schiuffolgerungen er-
scheint es angezcigr, insbesondere Mafinahmen vorzu-
schen, welche cine cinheitliche Koq{rollc der Ausfuhr von
Kulturgiitern an den Au&ngrcx%'?;cn der Gemeinschaft

sicherstellen.
T3]

8]

‘ .
Eine derartige Regelung sollie dars;;- bestehen, daf vor der
Ausfuhr der unter diese Verordnuag fallenden Kulturgirer
eine von den zustandigen Mirgliedstaaten ausgestellte Aus-
fuhrgenchmigung vorzulegen ist. Dies setzt eine genaue
Festlegung  des  sachlichen  Anwendungshereichs  dicser
Ma€nahmen cinschlicBlich threr Durchfiihrungsmodali-

titen voraus. Die Durchfohrung der Regelung sollte so

cinfach und wirksam wie moglich gestalter werden. Um
die Kommission bei der Ausibung -der ihr durch dicse
Verordnung Gbertragenen Befugnisse zu unterstiitzen, ist
cin Ausschuf einzuscrzen. )

Angesichts der eingechenden Erfahrungen der Behorden der
Mirgliedstaaten bei der Anwendung der Verordnung
(EWG]) Nr. 1468/81 des Rates vom 19. Mai 1981 betref-
fend dic gegonscitige Unterstitzung der Verwaltungsbehér-

(') ABL Nr.'C 53 vom 28. 2. 1992, S. 8.
{3) ABL Nr.'C:176 vom 13. 7. 1992, S. 31
(%) ABL Nr. C ¥23 vom 31. §. 1992, 5. 10

den der Mitgliedstaaten und dic Zusammenarbeit dieser
Bchorden mit der Kommission, um dic ordnungsgemific
Anwendung der Zoll- und der Agrarregelung zu gewihr-
leisten (*), sollte jenc: Verordnung auch auf diesen Sach-
bereich Anwendung finden.

Mit dem Anhang dicsér Verordnung sollen die Kategorien
von Kulturgitern cindeurig festgelegt werden, die im Han-
del mit Drittlindern eines besonderen Schutzes bediirfen;
den Mitgliedstaaten bleibt ¢s jedoch unbenommen, festzu-
legen, welche Gegenstinde als nationales Kulturgur im
Sinne des Artikels 36 des Vertrags cinzustufen sind —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artkel 1

Unbeschadet der Befugnisse der Mirgliedstzaten nach Ar-
tikel 36 des Vertrages gelien als _Kulturgiier™ im Siane
dicser Verordnung die im Anhang aufgefohrien Giter.

TITEL 1

Ausfuhrgenchmigung

Artikel 2

(1) Die Ausfuhr von Kulturgitern aus dem Zollgebict
der Gemeinschaft darf nur erfolgen, wenn cine Ausfuhr-
genchmigung vorliegt.

(2)  Die Ausfuhrgenehmigung wird auf Antrag des Be-

teiligten ertetlt

— von ciner zustindigen Behdrde des Mitgliedstaats, in
dessen Hoheitsgebict sich das betreffende Kulturgut am

1. januar 1993 rechimiflig und endgiltig befunden
hat,

(*) ABL Nr. 1. 144 vom 2. 6. 1981, S. 1. Verordnung geandent
durch dic Verordnung (EWG) Nr. 945/87 {ABL Nr. 1. 90
vom 2. 4. 1987, 8. 3).
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— oder, nach dem genannten Datum, von ciner zustindi-
sen Behdrde des Mitgliedstaats, in dessen Hobeirtsge-
biet es sich nach rechtmifiger und endgdltiger Ver-
bringung aus cinem anderen Mitgliedstaat oder nach
der Einfahr aus cinem Dritdand oder der Wicdcrein-
fuhr aus cincm Drnland nach rechtmifiger Verbrin-
gung aus cinem Mitgliedstaat in dieses Land befindet.

Unbeschader des Absatzes 4 darf jedoch der pach den
beiden Gedankenstrichen des Unterabsatzes 1 zustindige
Mirgliedstaar keine Ausfuhrgenchmigungen fir dic im
Anhang unter dem ersten und zweiten Gedankenstrich der
Kategoric A 1 aufgefihrien Kulturgirer verlangen, wenn
dicse von archiologisch oder wissenschafilich beschrink-
tem Wert sind, vorausgescrzt, dafl sic nicht unminelbar
aus Grabungen, archiologischen Funden und archiolo-
gischen Stitten in cinem Mitgliedstaat stammen und dafs
der Handel mit ihnen rechtmi8ig ist. ’

Die Ausfuhrgenchmigung kann im Hinblick auf dic Zicle
dieser Verordnung dann verweigert werden, wenn dic
betreffenden Kulturgiiter unter cine Rechisvorschrift zum
Schutz nationalen Kulturguts von kanstlerischem, ge-
schichtlichem oder archiologischem Wert in dem betref-
fenden Mitgliedstaat fallen.

Erforderlichenfalls tritt die unter dem zweiten Gedanken-
strich des Unterabsatzes 1 genannte Behorde mit den
zustindigen Bchorden des Mugliedstaats, aus dem das
betreffende Kulturgut stammt, in Verbindung, insbeson-
dere mit den nach der Richtlinie 93/. . ./EWG des Rates
vom ... d@ber die Rickgabe von unrechtmifig aus dem
Hoheitsgebiet cines Mitgliedstaats verbrachten Kulturgi-
tern (1) zustindigen Behorden.

(3) Die Ausfuhrgenchmigung gilt in der gesamten
Gemeinschaft.

(4)  Unbeschader dicses Artikels unterliegt die dirckte
Ausfuhr von nationalemyKulturgur von kinstlerischem,
geschichdichem oder arch.'iologischcm Wert, das kein Kul-
turgut im Sinne dieser Verardnung ist, aus dem Zollgebict
der Gemeinschaft den innc?ﬁtaaxlichcn Rechisvorschriften
des Ausfuhrmitgliedstaats.

Artikel 3

(1)  Die Mitgliedstaaten Gbermitzeln der Kommission ein
Verzeichnis der Behdrden, die fir die Erteilung der Aus-
fuhrgenchmigungen far Kulturgiter zustindig sind.

(2) Die Kommission verdffentlicht das Verzeichnis die-
ser Behérden sowie simtliche Anderungen des Verzeichuis-
ses im Amiesblatt der Europdischen Gemeinschaften,
Reihe C.

(1) Zum Zcitpunkt der Verofientlichung noch nicht verabschic-
dety gemis Artikel 11 trite die vorliegende Verordnung am
dritten Tag nach der Veroffentlichung der Richtlinic im Armzs-
blast der Exropaiischen Gemeinschaften in Kraft.

A m’kc.l. 4

.
Dic Ausfuhrgenchmigung ist der for dic Annahme der
Zollerklarung zustindigen Zollsiclle bei der Erfallung der
Ausfuhrzollformlichkeiten als Beleg fur dic Zollerklirung
vorzulegen. .

Artikel 5

{1)  Dic Mitgliedstaaten kénnen dic Zahl der iollstcﬂcn
beschrinken, dic fur dic Erfallung der Ausfuhrzollform-
lichkeiten far Kulturgater zustindig sind.

(2)  Machen dic Mitglicdstaaten von der Moglichkeit
nach Absatz 1 Gebrauch, so teilen sic der Kommission die
ermichtigten Zollstellen mit.

Dic Kommission veroffentlicht dicse Mitecilungen im
Amisblatt der Europdischen Gemeinschaften, Reihe C.

oo

TITEL 2

Zusammenarbcit der Verwaltungen

Artikel 6

Zur Durchfihrung dicser Verordnung gelten dic Vorschrif-
ten der Verordnung (EWG) Nr. 1468781, insbesondere
die Vorschriften Gber die Vertraulichkeit der Auskinfte,
entsprechend. ’

Uber dic in Absatz 1 vorgeschene Zusammenarbeit hinaus
treffen die Mitgliedstaaten im Rahmen threr gegenscitigen
Bezichungen alle zweckdienlichen Vorkchrungen fir cine
Zusammenarbeit zwischen den Zollverwaltungen und den
zustindigen Behorden nach Amikel 4 der Richdiniec 93/
.. JEWG (2). :

TITEL 3

Allgemeine und SchiuSbestimmungen

Artikel 7

Die zur Durchfohrung dieser Verordnung erforderlichen
Vorschriften, insbesondere die Vorschriften Gber den zu
verwendenden Vordruck (z. B. das Muster und dic tech-
nischen Einzelheiten) werden nach dem Verfahren des Ar-
tikels 8 Absatz 2 erlassen. '

Artikel 8

(1) Die Kommission wird von cinem Ausschufl unter-
sttzt, der sich aus Ventretern der Mitgliedstaaten zusam-
mensctzt und in dem der Vertreter der Kommission den
Vorsitz fhm. '

{*) Siche Fuinotec zu Arukel 2 Absaiz 2.
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*Der Ausschuf prisf alle die Durchfihrung dicser Verord-
nung betreffenden Fragen, die ihm der Vorsitzende von
sich aus oder auf Antrag cincs Veruretess cines Mitglied-
staars unterbreiter. :

{2) Der Vertreter der Kommission unterbreize:r dem
AusschufS cinen Entwurf der zu weffenden Mafnahmen.
Der Ausschuf gibt — gegebenenfalls avfgrund einer
Abstimmung — scine Stellungnahme zu dicsem Entwurf
innerhalb ciner Frist ab, dic der Vorsitzende unter Beriick-
sichtigung der Dringlichkeit der betreffenden Frage fest-
setzen kann.

Dic Stellungnahme wird in das Protokoli des Ausschusses
aufgenommen; dartber hinaus hat jeder Mitgliedstaar das
Recht zu verlangen, daf scin Standpunkt im Protokoll
festgehalten wird.

Dic Kommission bericksichtigr soweit wic méglich dic
Stellungnahme des Ausschusses. Sie unterrichier den Aus-
schuf darbber, inwieweit sic scine Stellungnahme beriick-
sichtigt hat.

- Artikel 9

Jeder Mitgliedstaar legt fest, wie Versto8e gegen die
Bestimmungen dieser Verordnung zu ahnden sind. Dic
Sanktionen missen hinreichende Gewihr fir dic Einhal-
tung dieser Bestimmungen bicten.

Mirgliedstaat.

R Geschehen zu Brissel am 9. Dezember 1992,

Artikel 10

Die Mirgliedstaaten unterrichten die Kom:;n_ission gber die
zur DurchfGhrung dicser Verordnung gewoffenen Ma8-
nahmen. v

Dic Kommission tcilt diese Informationen den anderen
Miglicdstaaten mit.

Dic Kommission lcgt dem Europiischen Parlament, dem

Rat und dem Wintschafts- und Sozizlausschuf alle drei
Jahre cinen Bericht Gber dic Durchfihning dicser Verord-
nung vor.

Der Rat Gberprift nach cinem Anwendungszcitraum von

drei Jahren die Wirksamkeit dieser Verordnung und
nimmt auf Vorschlag der Kommission dic erforderlichen
Anpassungen vor.

In jedem Fall Gberprifc der Rar auf Vorschlag der Kom-
mission alle drei Jahre dic im Anhang genannten Betrage
und bringe sic gegebenenfalls entsprechend den wirtschaft-
lichen und monetiren Daten in der Gemeinschaft auf den
ncuesten Stand. s

Artikel 11

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach der Veroffent-
lichung der Richtinic 937. . ./EWG (') im Amtsblatr der
Europiischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmitelbar in jedem

Im Namen des Raies
Der Priasident
W. WALDEGRAVE

{*) Dic Richtlinic betreffend die Rickgabe von unrechtmiflig aus
dem Hoheitsgebict cines Mitglicdstaates verbrachten Kulturgi-
tern, auf dic bereits in Artikel 2 Absatz 2 und in Artikel 6
Bezug genommen wird, war zum Zeitpunkt der Veréffentli-
chung noch nicht verabschieder.
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ANHANG
KATEGORIEN VON KULTURGUTERN NACH ARTIKEL 1
A. 1. Mchr als 100 Jahre alte archiologische Gegenstinde aus
— Grabungen und archiologischen Funden 2u Lande oder unter Wasser 9705 00 00-
— arch3ologischen Statten 9706 00 00
— archaologischen Sammlungen
2. Bestandicile von Kuast- und Baudenkmalern oder religiosen Denkmalern, dic 9705 00 00
aus deren Auficilung stammen und alier sind als 100 Jahre 9706 00 00
3. Bilder und Gemalde, dic vollstandig von Hand auf und aus allen Stoffen 9701
hergestellt sind () :
4. Mosaike, dic aicht uater dic Kaicgorien 1 oder 2 tallen, und Zeichaungen, dic 6914
vollstindig von Hand auf und aus allen Stoffen hergestelle sind (2) 9701
5. Onjginal-Radicrungen, -Stiche, -Serigraphicn, und -Lithographida und litho- Kapitel 49
sraphische Matrizen sowic Original-Plakate (1) 970200 00
. < 8442 50 99
6. Nicht unter dic Kategoric 1 fallende Originalerzcugnisse der Bildhauerkunst 9703 00 00
und Kopicn, dic fuf dicsclbe Weise wic das Original hergestelli worden
sind (¥}
7. Photographien, Filme und die d.uugchbrigcxi Negative (1) 3704
3705
3706
491191 80
8. Wicgendrucke und H.mdschn!'tcn, cinschlicBlich Landkarten und Partituren, 970200 00
als Einzebsticke oder Sammlung (3) 97C6 00 00
4901 1000
4901 9% 00
490 00 00
5905 91 00
4905 99 00 .
4906 00 00
9. Bacher, dic alter sind als 10U Jahre, als Einzelsticke oder Sammlung 9705 00 0U
9706 00 00
ud ) »
10. Gedrugkte Landkarien, dic 2iter siad als 200 Jahre 9706 00 00
1 .
11. Arc‘f;:i\'c aller Art, mit Archivaliea, dic alter sind als 30 Jahre, auf allen 3704
Tragern 3705
3706
4901
4906
705 00 00
9706 00 00
12, :1)‘ Sammlungen {3) und Einzelexemplare aus zoologischen, box.mischcn. . . 9705 00 00
mincralogischen oder anatomischen Sammlungen
b) Sammlungen (*) von historischem, paliontologischem, cthnographischem 9705 90 00
oder numismatischem Wert
13. Verkehrsmiuel, dic alter sind als 75 Jahre 9705 00 00
Kapitel
86—89

() Due aher sind als 50 Jahre und nicht ihren Urhebern gehoren. .

(?) Im Sinne des Unteils des Gerichtshofs in der Rechissache 252/84: ~Sammlungsstiicke im Sinne der Tarifnummer 97.05 des

‘.. GZT sind Gegenstande, dic geeignet wnd, i cine Sammlung aufgenommen zu werden, das heitit Gegenstande, die
verhaltnismafig sclten sind, normalerwerse nicht shrem ursprunghchen Verwendungszweck gemiafS benutzt wesden,
o Gegenstand cines Spezialhandels auBerhalb des ublichen Handels mie dhnlichen Gebrauchsgegenstanden sind und cinen

hohen Wert haben.”

www.parlament.gv.at



31.12.92

’

Amzsblart der Europiischen Gemceinschafien

80/ME XX. GP - Ministerialentwurf (gescanntes Original)

Beil. /A -
oOTLS . 77 von 107

Nr. L395/5

14. Sonstige Antiquitizen, dic nicht unter dic Katcgorica Al bis Al3 fallen

a)

. b)

Dic Kulturgiter, dic unter dic Kategonen Al bis A4 fallen, wurden von der Vorlicgenden
nur crfaft, wenn the Wert mindestens den 1 Teil B aufgefuhnen Wentgruppen catspriche.

B. Werngruppen, dic bestimmien in Teil A genanaten Kategorien entsprechen (in Ecu)

zwischen 50 und 100 Jahre ake Antiquitaten

Spiclzeug. Spicle

Gegenstinde aus Glas

Goldschmicdearbaten

Mobel und Einnchrungsgegenstande

optsche, photographische und kinematographische Instrumentc
Musikinstrumente ‘
Uhrmacherwaren

Holzwaren

keramische Waren

Tapisscricn

Teppiche

Tapeten

Waffen

dber 100 Jahre alte Antiquititen

Were: 0 (Nully

— 1 (archlologische Gegenstinde)

— 2 {Acfrcilung von Denkmalern)

— 8§ {Wicgendrucke und Handschriften)

— 11 {Archive)

15 600

— 4% (Masaike und Zeichnungen)

— 3 {Radicrungen)

—_ 7 (I’howgmphicq}g

— 10 (gedruckic I.andi::.\rxcn,

350 0CO

‘

1t
i

-

— 6 (Bildhaucerkuns:)

— 9 (Bicher)

— 12 {Sammlungen)

— 13 (Verkchrsmittel)

— 14 (sonsuge Gegenstinde)

150 000

— 3 (Bilder)

Kapigel 95
7013
7114
Kapitel 94
Kapite! 90
Kapatel 92
Kapitel 91
Kapitel 44
Kapitel 69
5805 00 00
Kapitel 57
4814
Kapitcl 93

" 9706 00 00

Verordnuag

Dic Erfallung der Voraussctzungen im Hinblick auf den finanziellen Wert ist bei Einrcichung des Antrags auf
Ertcilung ciner Ausfuhrgenchmigung zu beurteilen. Der finanziclle Wert ist der Wert des Kulturguies in dem in
Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung genannten Mitgliedstaar.

(Z'ci‘t'punk( fiir dic Umrechnung der in diesem Anhang in Ecu ausgedriickien Werte in Landeswihrungen ist der

..1. Januar 1593.
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Nachtrag

(im Amtsblatt noch nicht veréffentlicht)

Der Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 391 1/92 wird wie folgt geéndg'[fﬁ

1. In Abschnitt A

a) erhalt die Nummer 3 folgende Fassung:

b)

c)

"3. . Bilder und Gemalde, die nicht unter die Kategorien 3a oder 4 fallen, aus

jeglichem Material und auf jeglichem Trager vollstandig von Hand herge-
stellt (1)_--_

wird folgende Nummer eingefigt:

"3a. Aquarelle, Gouachen und Pastelle, auf jeglichem Trager vollstandig von Hand

hergestelit {1
erhélt Nummer 4 folgende Fassung:
"4, "Mosaike, die nicht unter die Kategorien 1 oder 2 fallen, aus jeglichem Mate-

rial vollstandig von Hand hergestelit, und Zeichnungen, aus jeglichem Material

und auf jeglichem Trager vollstandig von Hand hergestellt (1)~
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VERORDNUNG (EWG) Nr. 752/93 DER KOMMISSION
vom 390. Mirz 1993

zur Ducchfiithrung der Verordnung (EWG) Nr. 3211/92 des Rates iiber die
Ausfuhr von Kulturgiiiern

DIE KOMMISSION DER EURGPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestitzt auf den Ventrag zur Grindung der Europiischen
Wirntschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf dic Verordnung (EWG) Nr. 3911/92 aes Rates
vom 9. Dezember 1992 iber die Ausfuhr von Kulturgi-
tern (). insbesondere auf Artikel 7,

nach Anhérung des Beratenden Ausschusses fur Kultur-
guter,

in Erwigung nachstchender Grindce:

Es sind Durchfihrungsbestimmuangen zu der Verordnung
{(EWG) Nr. 3911/92 zu crlassen, dic insbesondere cine
Ausfuhrgenchmigungspfiicht fiir dic im Anhang der
Verordnung festgelegten Kategorien von Kulturgitern
vorsicht.

Um die Einhcitlichkeit des Vordrucks fir die in der
Verordnung  vorgeschene  Ausfuh:igenehmigung zu
gewihrleisten, sind dic Einzelheiten der Ausstellung,
Erteilung und Verwendung dieses Papiers zu regeln. Dazu
ist ein Muster fir dic Genehmigung festzulegen.

Die Austuhrgenchmigung mufi in einer der Amts-
sprachen der Gemcinschaft erteilt werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
ABSCHNITT 1
Vordruck

Artikel 1

(1) Der Vordruck, auf dem die Ausfuhrgenchmigung
fir Kulturgiter erteilt wird, muff dem Muster im Anhang
entsprechen.

Die Ausfuhrgenehmigung wird gemif der Verordnung
(EWG) Nr. 3911/92, nachstehend .Grundverordnung”
genznnt, und der vorliegenden Verordnung erteilt und
verwendet.

- (2) Die Verpflichtungen hinsichtlich der Ausfuhrférm-
lichkeiten und der entsprechenden Papiere werden durch
die Verwendung dieses Vordrucks in keincr Weise
berithrt.

() ABL Nr. L 395 vom 31. 12. 1992, S. 1.

Artikel 2

Der Ausfuhrgenchniigungsvordruck mufl auf Anfrage bei’
der (den) in Artikel 2 Absatz 2 der Grundverordnung
genannten zustandigen Behdrde(n) erhiltlich sein,

Artikel 3

- (1) Fir den Ausfuhrgenchmigungsvordruck ist wci,Bcs'

holzfzcies geleimtes Schreibpapier mit einem Quadrat-
metergewicht von mindestens 55 Gramm zu verwenden. -

(2) Dic Vordrucke haben das Format 210 mm x 297
mm.

(3) Der Vordruck ist in ciner von den zustindigen
Bchérden jedes Mitglicdstaats bezcichneten Amtssprache
der Gemceinschaft zu drucken und 2uszufilien. Die
zustindigen Bchorden des Mitglicdstaats, in dem das
Dokument vorgelegt wird, kénnen eine Ubersetzung in
dic oder cine Amtssprache dieses Mitgliedstaats verlangen.
In diesem Fall trigt der Genehmigungsinhaber die
Kosten der Ubersetzung. :

(4)  Es cblicgt den Mitglicdstaaten,

— dic. Vordrucke zu drucken oder drucken zu lassca. Sie
‘sind mit dem Namen und der Anschrift dec Druk-
kerei zu verschen oder missen ihr Kennzeichen
tragen ; ‘

— Voribeugemainahmen gegen deren  Filschung  zu
trefien. Die zu diesem Zweck von den Mitgliedstaaten
festgelegte Art und - Weise der Niamlichkeitsfeststel-
lung ist der Kommission anzuzeigen, damit sic den .
zustandigen  Behorden der anderen Mitgliedstaaten
mitgeteilt werden kann.

(5) Der Vordruck ist vorzugsweise auf mechanischem
odet clektronischem Wege auszufillen ; er.kann: jedoch:
auch handschriftlich mit Tinte in  Grofibuchstaben
leserlich ausgefiillt werden. Bei allen Verfahren darfen dic
Vordrucke weder Radicrungen nock Ubermalungen oder
sonstige Anderungen aufweisen.

ABSCHNITT 11
Verwendung des Vordrucks

Artikel 4

(1)  Unbeschadet des Absatzes 3 wird fir jede Seadung
von Kulturgitern cine getrennte Ausfuhrgenehmigung
erteilt.

(2) Im Sinne des Absatzes ! bedeutet .Sendung” ein
einzelnes Kulturgut oder mchrere Kulturgiiter.

(3) Handelt es sich um cine Sendung mit mchreren
Kulturgiitern, so bleibt es den zustindigen Behdrden
iiberlassen, ob fir eine solche Sendung die Ausstellung
einer oder mechrerer Genchmigungen zweckmiflig
erscheint. ‘
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Artikel 5

Der Vordruck umfaflt drei Blitter:

— Blatt 1 ist das Antragsformular und trigt dic Nummer
I

— Blatt 2 ist fir den Inhaber bestimmt und trigt dic
Nummer 2;

— Blatt 3, das an die ausstellende Behorde zuriickge-
schickt werden muf, trigt dic Nummer 3.

Artikel 6

(1)  Der Antragsteller fiillt dic Felder 1, 3 bis 19A, 21
sowic gegebenenfalls Feld 23 des Antragsformulars auf
allen Exemplaren aus. Die Mitglicdstaaten kdnnen jedoch
bestimmen, dal nur das Antragsformular auszufiillen ist.

(2) Dem Antrag sind beizufigen :

— Unterlagen mit allen zweckdienlichen Angaben iber
das Kulturgut bzw. die Kulturgiiter und scine bzw.
ihre Rechtslage zum Zcitpunkt des Antrages sowic
gegebenenfalls entsprechende  Belege (Rechnungen,
Gutachten usw);

— cine oder gegebenenfalls auf Verlangen der zustin-
digen Behorden mehrere beglaubigte Schwarz-Weig-
oder Farbfotografien (Mindestformat 8 cm x 12 cm)
des bzw. der Kulturgiiter.

Statt der Fotografic kann mit Zustimmung der zustin-
digen Behdrden gegebenenfalls auch cine detaillierte
Liste des bzw. der Kulturgiiter vorgelegt werden.

(3) Dic zustandiger: Behorden kdnnen zur Erteilung
der Ausfuhrgcachmigung dic kérperliche Vorfihrung des
bzw. der auszufithrenden. Kulturgiter veriangen.

(4) Die durch dic Anwendung der Absatze 2 und 3
entstchenden Kosten triigt derjenige, der die Ausfubrge-
nchmigung beantragt.

(5) Der fir dic Erteilung der Ausfuhrgenchmigung
ordnungsgemifl ausgefillie Vordruck ist den von den
Mitglicdstaaten in Anwendung von Artikel 2 Absatz 2 der
Grundverordnung  bezeichneten  zustindigen  Behérden
vorzulegen. Erteilen diese dic Genehmigung, so behalten
sic Blatt Nr. 1 cin. Dic tbrigen Blitter werden dem
Antragsteller ausgchindigt, der damit Inhaber der
Ausfuhrgenchmigun, wird, bzw. scinem Stellvertreter.

Artikel 7
Dic Blatter der Ausfuhrgenchmigung, dic zusammen mit
der Ausfuhranmeldung vorgelegt werden missen, sind :

— das Exemplar fiir den Inhaber;

— das Exemplar, das an dic aussteliende Behérde
zuriickgeschickt wird.

Artikel 8

(1) Dic far diec Annahme der Ausfuhranmeldung
zustindige Zollstelle iiberzeugt sich  davon, dag dic
Angaben der Ausfuhranmeldung mit denen der Ausfuhr-

genchmigung dbereinstimmen und dafl im Feld 44 der
Ausfuhranmcldung auf dic Ausfuhrgenchmigung Bezug
genommen wird.

Dic Zollstelic ergreift dic notwendigen MaBnahmcn zur
Niamlichkeitssicherung.

Dicse kénnen im Anbringen eines Zollverschiusses oder
cines Stempelabdruckes der Zollstelle bestchen. Dem
Exemplar Nr. 3 des Einhcitspapicrs wird das an die
ausstellende  Behérde  zurtickzusendende  Blatt  der
Ausfuhrgenchmigung beigcheftet.

{2) Nach Ausfiillen des Feldes 19B iibergibt die fir die
Annahme der Ausfuhranmeldung zustindige Zollstelle
dem Zolibeteiligten oder scinem Stellvertreter das fiir den
Inhaber der Genchmigung bestimmte Blatt.

(3) Das Blatt der Ausfuhrgenchmigung, das an die
ausstellende Behorde zuriickzusenden ist, begleitet die
Sendung bis zur Zolistelle des Ausgangs aus dem Zollge-
bict der Gemeinschaft. Diese Zollstelle vervolistindigt
gegebenenfalls Feld Nr. 5 dieses Blattes, setzt ihren
Dicnststempelabdruck in Feld Nr. 22 und ibergibt dem
Ausfihrer oder scinem Stellvertreter dicses Blatt, der es
zur ausstetlenden Behérde zuriicksendet.

Artikel 9

(1) Dic Galtigkeitsdauer einer Ausfuhrgenchmigung
betrigt hochstens zwolf Monate ab dem Ausstellungs-
datum.

(2) Wird cinc voriibergehende Ausfuhirgenchmigung
beantragt, so kénnen die zustindigen Behérden cine Frist
fir dic Wiedereinfuhr fir das (dic) Kulturgut (. . . giter) in
den Mitghedstaat der Ausfuhr setzen. ‘

(3) Ist cine nicht verwendete Ausfuhrgenchmigung
abgelaufen, so werden das Original und dic Kopien, die
sich im Besitz des Inhabers befinden, von dicsem unver-
ziiglich an dic ausstellende Behérde zuriickgesandt.

Art kel 10

Die Besummungen des Titels IX der Verordnung (EWG)
Nr. 1214/92 der Kommission () und des Artikels 22
Absatz 6 der Anlage 1 zum Ubercinkommen der Gemein-
schaft und der EFTA-Staaten vom 20. Mai 1987 {ber ein
gemeinsames  Versandverfahren () sind  anwendbar,
solange die unter dicse Verordnung fallenden Kulturgmcr
innerhalb der Gemeinschaft Gber das Gebict eines EFT. A-
Staats beférdert werden.

Artikel 11

Dicse Verordnung tritt am 1. April 1993 in Kraft

() ABL Nr. L 132 vom 16. 5. 1992, S. 1. ‘

) ABL Nr. L 226 vom 13. 8. 1957, S. 2; Anlage 1 des Ubercin-
kommens ist geandert durch den Beschlu Ne. 1/91 des
Gemischten  Ausschusses EWG-EFTA .Gemeinsames Ver-
sandverfahren™ vom 19, September 1991 (ABL Nr. L 402 vom
31, 120 1992)
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Brissel, den 30. Mirz 1993

Fiir die Kommission
Christiane SCRIVENER
Mitglied der Kemmission
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. ANHANG
N ' ) EUROPAISCHE GEMEINSCHAFTEN — KULTURGUTER
1. ANTRAGSTELLER (Name und Anschrift) 2. AUSFUHRGENEHMIGUNG S .
1 Nr. Giltig bis: - S 1L
' Endgiltig O Voribergehend [ -
Wiedereinfuhfrist b
3. VERTRETER DES ANTRAGSTELLERS 4. AUSSTELLENDE BEHORDE {Name und Anschrift)
(Name und Aaschrift)
L)
<
[~ 4
=
< 5A. BESTIMMUNGS- ODER AUFENTHALTSLAND 6. HERKUNFTSMITGLIEDSTAAT
5.8. EMPFANGER
7. BEZEICHNUNG GEMASS DEM ANHANG 2U VERORDNUNG {EWG) Nr. 3911/92
% KATEGORIE DES KULTURGUTS BZW. DER KULTURGUTER
8. BEZEICHNUNG DER KULTURGUTER (DES KULTURGUTS) 9. WARENNUMMER

10. ROHMASSE

Ist der verfigbare Raum rnicht ausreichend, sind zusatzliche Blatter in 3 Exemplaren auszustellen, die ggf. -
die Angaben der Felder 8 bis 18 enthaiten missen. Siehe auch Hinweis in Feld 23. 11. GESCHATZTER WERT

MaBgebliche Namlichkeitskriterien

12. ABMESSUNGEN 13. TITEL ODER THEMA 14. DATIERUNG 15. SONSTIGE EIGENSCHAFTEN

AR

16. VERFASSER ODER KUNSTLER, ZEIT, WERKSTATT 17. MATERIAL ODER VERFAHREN

18. FOR DEN NAMLICHKEITSNACHWEIS BEIGEFUGTE UNTERLAGEN / BESONDERE NAMUICHKEITSHINWEISE

Fotographie [J Liste {J Amtliche Namlichkeitsmittel [ Bibtiographie ] Katalog [J

18. A. ANTRAG 20. Unterschrift und Dienststempel

Ich beantrage eine Ausfuhrgenehmigung fir die vorstehenden Kulturgiter (das der ausstellenden Behorde

vorstehende Kulturgut) und versichere, daB die in diesem Antrag gemachten
Angaben und die ihm beigetfugten Unterlagen richtig sind.

Ot und Datum: Unterschrift : Ort und Datum:
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21. FOTOGRAPHIE DES KULTURGUTS BZW. DER KULTURGUTER
Mindestformat 8 cm x 12 cm

e o -

22. AUSGANGSZOLLSTELLE

Stempel :

23. Dieses Dokument enthalt ... zusatzliche Seiten.

Anmerkung
Freigebliebener Raum in Feld 8 oder auf angehefteten zusatzlichen Seiten ist von den zustdndigen Behdrden zu streichén.
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EXEMPLARE FOR DEN INHABER

1. BEWILLIGUNGSINHABER {Name und Anschrift)

2. AUSFUHRGENEHMIGUNG :
Nr. Gdltig bis: ! . l ]
Voribergehend [ b

Endgiitig (]
' Wiedereinfuhrfrist : ’ I l

3. VERTRETER DES BEWILLIGUNGSINHABER
(Name und Anschrift)

4. AUSSTELLENDE BEHORDE {Name und Anschrift)

S5.A. BESTIMMUNGS- ODER AUFENTHALTSLAND

5.B. EMPFANGER

6. HERKUNFTSMITGLIEDSTAAT

N

7. BEZEICHNUNG GEMASS DEM ANHANG ZU VERORDNUNG {EWG) Nr. 3911/92

KATEGORIE DES KULTURGUTS BZW. DER KULTURGUTER

8. BEZEICHNUNG DER KULTURGUTER (DES KULTURGUTS)

Ist der verfigbare Raum nicht ausreichend, sind zusatzliche Blatter in 3 Exemplaren auszustellen, die ggf.
die Angaben der Felder 8 bis 18 enthalten massen. Siehe auch Hinweis in Feid 23.

9. WARENNUMMER

10. ROHMASSE

11. GESCHATZTER WERT

MaBgebliche Namlichkeitskriterien

12. ABMESSUNGEN 13. TITEL ODER THEMA

14. DATIERUNG 15. SONSTIGE EIGENSCHAFTEN

16. VERFASSER ODER KUNSTLER, ZEIT, WERKSTATT

17. MATERIAL ODER VERFAHREN

18. FUR DEN NAMUICHKEITSNACHWE!S BEIGEFUGTE UNTERLAGEN / BESONDERE NAMLUICHKEITSHINWEISE

Fotographie d Liste OJ

Amtliche Namlichkeitsmitte! [J

Bibliographie [J Katalog [J

19. B. SICHTVERMERK DER ZUSTANDIGEN ZOLLSTELLE
Zolistelle : Einheitspapier Nr.:
Mitgliedstaat :

Unterschrift und Dienststempel : vom:

20. Unterschrift und Dienststempel
der ausstellenden Bchorde -

Ort und Datum:
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21. FOTOGRAPHIE DES KULTURGUTS BZW. DER KULTURGUTER

Mindestformat 8 cm x 12 cm

&

22. AUSGANGSZOLLSTELLE

Stempel :

23. Dieses Dokument enthalt ... zusatzliche Seiten.

Aamerkung

Freigebliebener Raum in Feld 8 oder auf angehefteten zusatzlichen Seiten ist von den zustindigen Behdrden zu streichen.
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EXEMPLARE FOR DIE
ABFERTIGUNGS20LLSTELLE

1. BEWILLIGUNGSINHABER {Name und Anschyift)

Beil. ./B~
Forts.) -
2. AUSFUHRGENEHMIGUNG

Nr. Gultig bis: . l l l

Endgiitig [ Voribergehend [

Wiedereinfuhrfrist ) l l l

3. VERTRETER DES BEWILLIGUNGSINHABER
(Name und Anschrift)

4. AUSSTELLENDE BEHORDE {Name und Aaschrift)

5.A. BESTIMMUNGS- ODER AUFENTHALTSLAND

5.8. EMPFANGER

6. HERKUNFTSMITGLIEDSTAAT

&

7. BEZEICHNUNG GEMASS DEM ANHANG ZU VERORDNUNG (EWG) Nr. 3911/92

KATEGORIE DES KULTURGUTS BZW. DER KULTURGUTER

8. BEZEICHNUNG DER KULTURGUTER (DES KULTURGUTS})

ist der verfugbare Raum nicht ausreichend, sind zusatzliche Blatter in 3 Exemplaren auszustellen, die ggf.
die Angaben der Felder 8 bis 18 enthalten missen. Siehe auch Hinweis in Feld 23.

9. WARENNUMMER

10. ROHMASSE

11. GESCHATZTER WERT

MaBgebliche Namtlichkeitskriterien

12. ABMESSUNGEN 13. TITEL ODER THEMA

14. DATIERUNG 15. SONSTIGE EIGéNSCHAF‘[EN

16. VERFASSER ODER KUNSTLER, ZEIT, WERKSTATT

17. MATERIAL ODER VERFAHREN

18. FUR DEN NAMLICHKEITSNACHWEIS BEIGEFUGTE UNTERLAGEN / BESONDERE NAMLICHKEITSHINWEISE

Fotographie gd Liste OJ

Amtliche Namlichkeitsmitte! [J

Bibliographie ] Katalog O

19. B. SICHTVERMERK DER ZUSTANDIGEN ZOLLSTELLE
Zolistelle : Einheitspapier Nr.:
Mitgliedstaat :

Unterschrift und Dienststempe! : vom 1.

20. Unterschrift und Dienststempel
der ausstellenden Behorde

Ort und Datum:
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21. FOTOGRAPHIE DES KULTURGUTS BZW. DER KULTURGUTER o o 1

Mindestformat 8 cm x 12 cm

22. AUSGANGSZOLLSTELLE

Stempel : ) . R e e

23. Dieses Dokument enthalt ... zusatzliche Seiten.

Anmerkuag

Freigebliebener Raum in Feld 8 oder auf angehefteten zusatzlichen Seiten ist von den zustandigen Behorden zu streichen.

www.parlament.gv.at




88 von 107

Nr. L 74/74

80/ME XX. GP - Mil@terialentwurf (gescanntes Original)

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

Beil. ./C

27. 3. 93

(Nicht vergffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

RAT

RICHTLINIE 93/7/EWG DES RATES
vom 15. Mirz 1993

iiber dic Riickgabe von unrechtmiflig aus dem Hoheitsgebict cines Mitglied-
stzats verbrachten Kulturgiitern : =

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gostiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 100a,

auf Vorschlag der Kommissicn ('),
in Zusammenarbeit mit dem Europiischen Parlament (),

nach Stellungnahme des Winschafts- und Sozialaus-
schusses (%), :

in Erwigung nachstechender Grinle:

Laut Artikel 82 des Vertrages wird bis zum 1. Januar 1993
der Binnenmarkt errichtet, der cinen Raum ohne Binnen-
grenzen umfaflt, in dera der freie Verkehr von Waren,
Personen, Dienstleistungen und  Kapital gemif den
Bestimmungen - des Vertrags gewihrleistet ist.

Aufgrund und im Rahmen von Artikel 36 des Venirages
werden dic Mitglicdstaaten auch rach 1992 das Recht
haben, ihre nationalen Kultlifgiter zu bestimmen und die
notwendigen Mafinahmen "‘zﬁ deren Schutz in dicsem
Raum ohne Binnengrenzen zu treffen.

Deshaib muB cine Rickgaberegelung cingefihrt werden,
dic es den Mitglicdstaaten erméglicht, die Rickkehr von
Kulturgiitern in ihr Hohcitsgebict zu erreichen, wenn
dicse im Sinne von Artikel 36 des Vertrages als nationales
Kulturgut cingestuft und in Verletzung der obenge-
nannten cinzelstaatlichen Vorschriften oder der Verord-
nung (EWG) Nr. 3911/92 des Raies vom 9. Dezember
1992 iber dic Ausfuhr von Kulturgitern () aus ihrem
Hohcitsgebict verbracht wurden. Dic  Durchfihrung
dicser Rickgaberegelung solite so einfach und wirksam
wie mébglich sein. Um die Zusammenarbeit bei der Rick-
gabe zu erleichtern, solite der Anwendungsbereich dieser

() ABL. Nr. C 53 vom 28. 2. 1¥92, S. 11, und
ABL Nr. C 172 vom 8. 7. 1992, S. 7.

() ABL Nr. C 176 vom 13. 7. 1992, S. 129, und
ABL'Nr. C 72 vom 1S. 3. 1993.

() ABL.-Nr. C 223 vom. 31. 8. 1992, S. 10.

(9 ABL. Nr. L 395 vom 31. 12. 1992, S. 1.

T
N

Regelung auf Gegenstinde  beschrinkt werden, die
gemeinsamen Kategorien von Kulturgiitern angehdren.
Der Anhang dieser Richtlinic bezweckt dementsprechend
nicht, dic Gegenstinde zu definicren, die im Sinne von
Artikel 36 des Vertrages als .nationales Kulturgut™ anzu-
sehen sind, sondern lediglich Kategorien von Gegen-
stinden zu bestimmen, die als Kulturgtter eingestuft zu
werden geeignet sind und somit Gegenstand cines Rick-
gabeverfalirens im Sinnc dieser Richtlinie sein konaen.

Diese Richtlinie sollte auch Kulturgiiter crfassen, dic als
nationales Kulturgut eingestuft wurden und zu offent-
lichen Sammilungen gehoren oder im Bestandsverzeichnis
kirchlicher Einrichtungen aufgefiithrt sind, jedoch nicht
unter die gemecinsamen Kategorien von Kulturgiitern
fallen.

Es empfichlt sich, daf dic Mitglicdstaaten auf Verwal-
tungscbene in  Fragen ihres nationaien Kulturgutes
zusammenarbeiten, und zwar in cnger Verbindung mit
ihrer Zusammcnarbeit in bezug auf gestohlene Kunst-
werke, wobei insbesondere verlorengegangene, gestohlene
oder unrechtm3Big verbrachte Kunstgegenstinde, der Teil
des nationalen Kulturgutes und der offentlichen Samm-
lungen der Mitgliedstaaten sind, bei Interpol und anderen
qualifizierten Stellen, dic gleichartige Listen erstellen, -
einzutragen sind.

Die Einfilhrung des Rackgabeverfahrens mit dieser Richt-
linic stellt cinen ersten Schritt auf dem Wege zu einer
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten auf dem
Gebiet des Schutzes der Kulturgiiter im Rahmen des
Binnenmarktes dar. Ziel ist cinc gegenscitige Anerken- -
nung der cinschligigen cinzelstaatlichen Rechtsvor-

- schriften. Zu diesem Zweck ist unter anderem vorzu-

schen, dafl dic Kommission von einem Beratenden
Ausschufl unterstitzt wird.

Die Verordnung (EWG) Nr. 3911/92 fihrt zusammen mit
cieser Richtlinic cine Gemeinschaftsregelung zum Schutz
der Kulturgiiter der Miggliedstaaten cin. Der Zeitpunke,
zu dem dic Mitgliedstaaten dieser Richtlinie nachzu-
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kommen haben, sollte moglichst nahe bei dem Zeitpunkte
des Inkrafttretens der Verordnung (EWG) Nr. 3911/92
liegen. Einige Mitglicdstaaten werdin wegen der Eigenart
ihres Rechtssystems und des Umfangs der zur Umsctzung
dieser Richtlinic crforderlichen Anderungen ihrer Rechts-
vorschriften cinen lingeren Zeitraum bendtigen —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Arlikcl I
Im Sinne dieser Richtlinic gilt als
1. Kulwrgut™:
cin Gegenstand,

— der vor oder nach der unrechtmiBigen Verbrin-
gung aus dem Hoheitsgebict cines Mitglicdstaats
nach den cinzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder
Verwaltungsverfahren im Sinne des Artikels 36 des
Vertrages als .nationales Kulturgut von kinstleri-
schem, geschichtlichem  oder  archaologischem
Wert™ cingestuft wurde

~ und
— unter eine der im Anhang genannten Kategorien
fillt oder, wenn dies nicht der Fall ist,

— zu Offentlichen Sammlungen gehdn, die im
Bestandsverzcichnis von Muscen, von Ar-aiven
oder von crhaltenswiirdigen Bestinden von
Bibliothcken aufgeféhrt sind.

Fir die Zwecke dieser Richtlinie gelten als

a JOffeatliche Sammlungen”™ dicjenigen Samm-
iungen, die :m Eigentum cines Mitgliedstaats,
ciner lokalen oder ciner regionalen Behorde
innerhalb cines Mitgliedstaats oder ciner im

b Hoheitsgebict cines Mitglicdstaats gelegenen
Einrichtung stchen, die nach der Rechtsord-
nuag dicses Mitglicdstaats als é&ffentlich gilt,
wobei dieser Mitgliedstaat oder cinc lokale oder
regionale Bchérde entweder Eigentimer dicser
Einrichtung ist oder sic zu cinem betricht-
fichen Teil finanziert;

— im Bestandsverzeichnigy kirchlicher  Einrich-
tungen aufgefihrt ist; ™

2. aunrechtmidfig aus dem Hoheitsgebict cines Mitglied-
staats verbracht™:

— jede Versbringung aus dem Hoheitsgebiet cines
Mitglicdstaats entgegen dessen Rechtsvorschriften
fir den Schutz nationzler Kulwurgiter oder
entgegen der Verordnung (EWG) Nr. 3911/92
sowie

— jede nicht erfolgte Riickkehr nach Ablauf der Frist
fur eine voribergehende rechtmigige Verbringung
bzw. jeder Versto8 gegen cine andere Bedingung
fir diese voribergehende Verbringung;

3. .ersuchender Mitgliedstaat™ : der Mitgliedstaat, aus
dessen Hoheitsgebiet das Kulturgut unrechtmifig
verbracht wurde ;

4. nersuchter Mitgliedstaat™ : der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sich ein  Kulturgut befindet, das
unrechtmiiig aus dem Hoheitsgebict eines anderen
Mitgliedstaats verbrach: wurde;

5. <Riickgabe™ : dic matericlle Riickkehr des Kultarguts in
das Hoheitsgebict des ersuchenden Mitgliedstaats ;

6. «Eigentimer™: dic  Person, d_icf!“"-l‘dic tatsichliche
Sachherrschaft iiber das Kultutgut fir sich selbst
ausibe ;

7. JBesitzer™ : die Pcrsan. dic dic tatsachliche Sachherr-
schaft Uber das Kulturgut fiir andere ausibt.

Artikel 2

Dic unrechtmifig aus dem Hoheitsgebiet eines Mitglied-
staats verbrachten Kulturgiter werden nach dea in dieser
Richtliniec vorgeschenen Verfahren und Bedingungen
zuriickgegeben.

Artikel 3

Jeder Mitgliedstaat benennt eine oder mchrere zeatrale
Stelien, die die in dieser Richtlinic vorgeschenen
Aufgaben wahrachmen.

Die Mitglicdstaatén hgben der Kommission die zentralen
Stellen  mitzuteilen,  die  sie gemaf  diesem
Artikel benennen. .

Dic Kommissicn verdffentlicht dic Liste dieser zentralen
Stellen sowic spitere Anderungen im  Amtsblatr der
Eurgpiischen Gemeinschaften, Reihe C.

Artikel 4

Dic  zentralen  Stellen  der  Mitgliedstaaten - arbeiten
zusammen und férdern cine Abstimmung zwischer den
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten. Diese erfillen
insbesondere folgende Aufgaben :

1. auf Antrag des crsuchenden Mitglicdstaats Nachfor-
schungen nach ecinem bestimmten Kulturgut, das
unrechtmifig aus scinem Hoheitsgebiet verbracht
wurde, und nach der Identitit seines Eigentiimers
und/oder Besitzers. Diesem Antrag sind alle crforder-
lichen Angaben, insbesondere iiber den tatsachlichen
oder vermutlichen Ort der Belegenheit des Kultur-
gutes, zur Erleichterung der Nachforschungen beizu-
fagen; ) .. -

. Unterrichtung der betroffenen Mitgliedstaaten im Fall
des Auffindens eines Kulturgutes in ihrem Hoheitsge-
bict, wenn begrindeter Anlafl fir die Vermutung
bestehr, daf das Kulturgut unrechtmiflig aus dem
Hoheitsgebict cines anderen Mitgliedstaats verbracht
wurde ; :

ta

3. Erleichterung der Uberpriifung durck die zustindigen
Behorden des ersuchenden Mitgliedstaats, ob der
betreffende Gegenstand ein Kulturgue darstellt, sofern
die Uberpriifung innerhalb von zwei Monaten nach
der Unterrichtung gemif Nummer 2 erfolgt. Wird
diese Ubcrpriifung nicht innerhalb der festgclegten
Frist durchgefihrt, so sind die Nummem 4 und §
nicht mehr anwendbar;

4. in Zusammenarbeit mit dem betroffenen Mitgliedstaat
erforderlickenfalls Erlal der notwendigen Mafinahmen
fur die physische Erhaltung des Kulturguts;

5. Erlafl der erforderlichen vorlaufigen Mafnahmen, um
zu verhindern, dafl das Kulturgut dem Riclkgabever-
fahren entzogen wird ;
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6. Wahmchmung der Rolle cines Vermittlers zwischen
.dem Eigentamer und/oder Besitzer und dem ersu-
chenden Mitgliedstaat in der Frage der Rickgabe. In
dicsem Sinnc kénnen die zustindigen Bcehérden des
ersuchten Mitglicdstaats unbeschadet des Artikels §
zunichst dic Einlcitung cines Schicdsverfahrens gemif
den innerstzathichen Rechisvorschriften des ersuchten
Mitglicdstaats crleichtern, sofern der ersuchende Staat
sowic der Eigentiimer oder Besitzer ihre formliche
Zustimmung crteilen.

Artikel 5

Der ersuchende Mitgliedstaat kann gegen den Eigentiimer
und ersatzweise gegen den Besitzer bei dem zustindigen
Gericht des ersuchten Mitgliedstaats Klage auf Rickgabe
cines Kulturguts erheben, das sein Hoheitsgebicet unrecht-
mifig verlassen hat

Diz Klage auf Rickgabe ist nur dann zulissig, wenn der

Klageschrift folgeades beigefigt ist:

— cin Dokumecnt mit der Beschreibung des Gutes, das
Gegenstand der Klage ist, und der Erkiarung, daf ¢s
sich dabei um cin Kulturgut handeit;

— cine Erklirung der zustindigen Stellen des ersu-
«<henden  Mitgliedstaats, wonach das  Kulturgut
unrcchtmiilig aus scinem  Hoheitsgebier verbracht
wurde.

A r(ikcl 6

Dic zentrale Stelle des ersuchenden Mitgliedstaats setzt
dic zentrale Stelle des ersuchten Mitglicdstaats unver-
ziiglich von der Erhebung der Rackgabeklage in
Kenatnis.

Dic zentrale Stelle des ersuchten Mitglicdstazats unter-
richtet unverzoglich die  zentrale S(cllc der anderen
Mitglicdstaaten. .

Artiked 7

(1)  Die Mitglicdstaaten  schen o ahiren Rechtsvor-
schriften vor, dufi der Rickgabeanspruch gemifl dieser
Richtlinic ein Jahr nach degyZeitpunkt erlischt, zu dem
der ersuchende Mitgliedstaat yon dem Ort der Belegen-
heit des Kulturguts und der Idenutit seines Eigentimers
oder Besitzers Keantnis erhalt.

In jedem fFail crlischt der Rickgabeanspruch 30 Jahre
nach dem Zeitpunkt, zu dem das Kulturgut unrechemiflig
aus dem Hoheitsgebiet des ersuchenden Mitgliedstaats
verbracht wurde. Handelt ¢s sich jedoch um Kuliurgiiter,
dic zu offentlichen Sammlungen gemif  Artikel 1
Nummer 1 gehéren, sowie um kirchliche Giter in den
Mitgliedstaaten, in denen sic nach den innerstaatlichen
Rechtsvorschiriften besonderen Schutzregelungen  unter-
liegen, so crlischt der Riickgabeanspruch nach 75 Jaheen .
hicrvon ausgenommen sind die Mirgliedstaaten, in dencen
der Rickgabeanspruch unverjahrbar ist, sowie bilaterale
Abkommen zwischen Mitglicdstasten, in denen cine
Verjahrungsfrist von iber 735 Jahren festgelegt ist.

(2) Dic . .Rickgabeklage ist unzulissig, wenn das
Verbringen aus dem  Hoheitsgebiet des ersuchenden
Mitglicdstaats zu dem  Zeitpunkt, zu dem die Klage
crhoben wird, nicht mehr unzechumiflig ist.

Artikel 8

Vorbchaltlich der Artikel 7 und 13 wird dic Rickgabe des
Kulturguts ven dem zusxindigcg'c‘;:"’Gcrécht angcordnet,
wean erwiesen ist, 4afl cs sich dabéi um cin Kulturgut im
Sinne des Artikels 1 Nummer 1 ‘handclt und dic Verbrin-
gung uus dem Hoheitsgebiet unrechtmiagig war.

Artikdd 9

Wird dic Rickgabe angeordnet, so gewihrt das zustandige
Gericht des ersuchten Mitghiedstaats dem Eigentimer in
der 16he, dic es im jeweiligen Fall als angemessen
erachtet. cine Entschidigung, sofern es davon Gberzeugt
ist, daf der Eigentimer beim Erwerb mit der erforder-
lichen Sorgfalt vergegangen ist.

Dic Beweislast bestimmt sich nach dem Recht des
crsuchten Mitgliedstaats.

Im Fall cinci Schenkung oder Erbschaft daef dic Rechts-
stellung des Eigentimers nicht génstiger sein als dic des
Schenkers oder Lrb‘asscrs

Der ersuchende Mntghcdsmat hat dic Entschadxgung bei
der Rickgabe zu zahlen.

Artikel 12

Dic- Ausgaben, dic sich aus dem Voilzug der Entschei-
dung crgeben, mit der dic Rickgabe des Kulturguts
angeordnet  wird, gehen zu Lasten des  ersuchenden
Mitgiiedstaats.  Gleiches  gilt  fur  dic  Kosten  der
Maflnahmen gemifl Artikel 4 Nummer 4.

Artibel i1

Dic Zahlung der angemesseniea Entschidigung gemafd
Artikel 9 und der Ausgaben gemifl Artikel 10 stcht dem
Recht des ersuchenden Mitgliedstaats nicht entgegen, die
Erstattung dicser Betrige vor: den Personen zu fordern,
die fur die unrechimiflige Verbringung des Kulturguts
aus scinem Hoheitsgebiet veranmwortlich sind.

Artikel 12

Die Frage des Eigentums an dem Kulturgut nach
crfolgier Ruckgabe bostimmt sich nach dem Recht des
ersuchenden Mitglicdstaats. <

Artikd 13

Diese Richtlinie gilt nur in Fallen, in denen Kulturgiiter
ab dem 1. Januar 1993 unrechtmiifiig aus dem Hoheitsge-
biet cines Mitgliedstaats verbracht werden.

Artikel 14

(1) Jeder Mitgliedstaat kann scine Verpflichtung zur
Rickgabe auf andere aly dic im Anhang aufgefihrien
Kategorien von Kulturgiitern ausdehnen.

(2)  Jjeder Mitghiedstaat kann dic in dieser Richtlinic
vorgeschene Regelung auf Antrige auf Riickgabe von
Kulturgiitern anwenden, dic vor demy 1. Januar 1993
unrcchtmiflig aus dem Hoheitsgebict anderer Mitgiied-
staaten verbracht wurden.
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Artikel 15

Diese Richtlinic stcht zivil- oder strafrechtlichen
Mafinahmen nicht entgegen. die dem  crsuchenden
Mitglicdstaat und/oder dem Eigentimer einces cntwen-
deten Kulturguts aufgrund der nationalen Rechtsvor-
schriften der Mitgliedstzaien zur Verfigung sichen.

Artikel 16

(1) Dic Mitgliedstaaten abermitteln der Kommission
alle drer Jahre und crstmals im Februar 1996 cinen
Bericht dber dic Durchfthrung dieser Richtlinie.

{2) Die Kommissior: ibermittelt dem Europiisciien
Parfament, dems Rat und dem Wirtschafts- und Sozialaus-
schuB alle drei- Jahre cinen Bericht mit ciner Bewertung
der Duzcafihrung dieser Richtlinie.

(3) Der Rar abezprift nack einem Anwendungszen-
raum von drei Jahren dic Wirksamkeit dieser Richtlinic
und aimmt auf Vorschlag der Kommission die crforder-
lichen Anpassunger vor.

() In jedem Fall aberpriaft der Rat auf Vorschiag der
Kommission alle drei Jahre dic im Anhang genannten
Betrage und bringt sic gegebenenfalls entsprechend den
wirtschaftlichen und monctiren Daten in der Gemein-
schaft auf den ncuesten Stand.

Artikel 17

Dic Kommission wird von dem mit Artikei 8 der Verord-
nung (EWG) Nr. 3911/92 cingesctzten Ausschufl unter-
siGizt

Der Ausschufl priift alle Fragen im Zusammenhang mit
der Anwendung des Anhongs dieser Richtitie, die thm

der Vorsitzende entweder aus cigener Initiative oder auf
Antrag des Vedreters cines Matgliedstaats unterbreitet.
v :

LR

Artikel i8.

Dic Mitgliedstaaten erlassen die crfordeslichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dicser Richtlinie binnen
ncun Monaten nach ihrer Annahme nachzukommen ; fir
das Kénigreich Delgien, dic Bundesrepublik Deutschland
und das Kénigreich der Niederlande betrigt diese Frist
zwolt Monate. Dic Mitgliedstaaten sctzen dic Kommission
unaverziglich davon in Kenninis.

Wenn dic Miigliedstaaten Vorschriften nach Absatz 1
crlassen, nchmen sic in diesen Vorschriften sclbst oder
durch einen Hinweis bei der amtlickien Veroffentlichung
auf diese Richtlinic Bezug. Die Mitgliedstuaten regein die
Einzetheiten dieser Bezugnahme.

cv Arndkd 19

Licse Richtlinie st an dic Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brissel am 1S, Marz 1993,

Jmi Namen Jes Ruates
Der Pristdent
M. JELVED
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(im Amtsblatt noch ' nicht veraffentliiz}_;#)
Der Anhang der Richtlinie 93/7/EWG wird wie folgt geandert:

1. In Abschnitt A

a) erhilt die Beschreibung unter Nummer 3 folgende Fassung:

"3, Bilder und Gemélde, die nicht unter dje Kategorien 3 a oder 4 fallen, aus

jeglichem Material und auf jeglichem Tra

ger volistandig von Hand
hergestelt {1+ .

b) wird folgende Nummer eingefigt:

"3 a. /‘Aquarelle, Gouachen und Pastelle, auf jeglichem Trager vollstandig von Hand
hergestelit (1)«
. c) erhalt Nummer 4 folgende Fassung:
"4,

Mosaike, die nicht unter die Kategorien 1 oder 2 fallen, aus jeglichem Material

vollstandig von Hand hergestellt, und Zeichnungen, aus jeglichem Material und

auf jeglichem Trager volistdndig von Hand hergestelit (1),

2. In Abschnitt B :\?/irél's‘f'plgende Kategorie eingefiigt:
"30.000
- 3a | (Aquarelle, Gouachen und Pastelle)".
8557/96 KB/mb D
DG J \ : 3
wwav. parl ament.gv.at -
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EE - VERTRAG
(Auszug)

Art. 36 Die Bestimmungen der Artikel 30 bis 34 stehen Einfuhr-,
Ausfuhr- und Durchfuhrverboten oder -beschriankungen nicht entgegen,
die aus Griinden der Offentlichen Sittlichkeit, Ordnung und Sicherheit,
zum Schutz der Gesundheit und des Lebens von Menschen, Tieren oder
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(Auszug)

Titel IX
Kultur

Art. 128 (1) Die Gemeinschaft leistet einen Beitrag zur Entfaltung
der Kulturen der Mitgliedstaaten unter Wahrung ihrer nationa}en und
regionalen Vielfalt sowie gleichzeitiger Hervorhebung des gemeinsamen
kulturellen Erbes. ‘ '

(2) Die Gemeinschaft fordert durch ihre Tatigkeit die Zusammeqarbeu
zwischen den Mitgliedstaaten und unterstiitzt und erginzt erforderlichen-
falls deren Titigkeit in folgenden Bereichen:

— Verbesserung der Kenntnis und Verbreitung der Kultur und Geschichte
der europdischen Vélker, o

— Erhaltung und Schutz des kulturellen Erbes von europiischer Bedeu-
tung,

- nichtkommerzieller Kulturaustausch, ;

- kiinstlerisches und literarisches Schaffen, einschlieBlich im audiovisu-
ellen Bereich.

(3) Die Gemeinschaft und die Mitgliedstaaten fordemn die Zusammen-
arbeit mit dritten Lindern und den fiir den Kulturbereich zusténdigen
internationalen Organisationen, insbesondere mit dem Europarat.

(4) Die Gemeinschaft tragt den kulturellen Aspekten bei ihrer Titig-
keit aufgrund anderer Bestimmungen dieses Vertrags Rechnung.

(5) Als Beitrag zur Verwirklichung der Ziele dieses Artikels erlift der
Rat
Y ~ gemidB dem Verfahren des Artikels 189b und nach Anhdrung des

Ausschusses der Regionen FordermaBnahmen unter AusschluB jeg-
licher Harmonisierung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten. Der Rat beschlieBt im Rahmen des Verfahrens des
Artikels 189 b einstimmig;

- einstimmig auf Vorschlag der Kommission Empfehlungen.

d
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Auszug aus dem
AUSFURRVERBOTSGESE?Z FUR KULTURGUT (AusfVEG)

. Bundesgesetz vom 5. Dezember 1918, .StGBl 1918/90, iiber

das Verbot der Ausfuhr von Gegenstinden von geschicht- -
licher, kiinstlerischer oder sonstiger kultureller Be-.
deutung (Ausfuhrverbotsgesetz fiir Rulturgut -

. AusfVRG) idF BGBl 1985/253 und BGBl 1986/391. - .

Gegenstinde des Ausfuhrverbots

. 1.(%) Die Ausfuhr von Gegenstinden von ge-
schichtlicher, kiinstlerischer oder somstiger
kultureller Bedeutung (Kulturgut) ist verboten, wenn
die Aufbewahrung dieser Gegenstidnde im Inland dieqer
Bedeutung wegea im 6ffentlichen Interesse gelegen
ist. Als Ausfuhr im Sinne dieses Gesetzes ist jede
Veibripgung tUber die Osterreichische StaatSErenze zu
verstehen. ..

(2) Die Bedeuntung kann den in Abs. 1._geﬁannten
Gegenst&nden fiir sich allein zukommen,aber auch aus
der Beziehung zu anderen beweglichen oder unbeweg-
lichen Gegenstdnden entstehen. Die Bestimmungen fiir
Kulturgut gelten daher auch fiir Bruchstiicke gleicher-
maBen wie fiir eine Mehrheit von Gegenstinden.(wie etwa
Gruppen,:Saﬁmlungen, Einrichtungen, Bibliotheken oder
Archivkorper usw.) oder Teile einer solchen Mehrheit,
wenn diesen allenfalls auch nur wegen ihres ge-
schichtlichen, kiinstlerischen oder sonstigen
kulturellen Zusamﬁenhanges eine derartige Bedeutung
zgﬁpmmt. Dies gilt auch dann, wenn diese Gegenstinde
an .verschiedenen Orten verwahrt werden oder im Eigen-
tum verschiedener Personen stehen.

(3) Das dffentliche Interesse an der Aufbewahrung

eines Kulturgutes im Inland gilt - soweit nicht die

Bestimmungen des § 2 Abs. 1 und 2 zum Tragen kommen -

S0 }ange als gegeben (0ffentliches Interesse kraft ge-
setzlicher Vermutung), als nicht das Bundesdenkmalamt
unter Bedachtnahme auf die diesbeziiglichen wissen-
schaftlichen Erkenntnisse sowie auch auf den inlédn-
dischen Bestand an Kulturgut {iber Antrag des Eigen-
timers mit Bescheid das Gegenteil festgestellt oder
eine Bestdtigung (§ 3 Abs. 3) ausgestellt hat, daf die
Aufbewahrung des Kulturgutes im Inland nicht im
offentlichen Interesse gelegen ist. Das Bundesdenk-

malamt kann auch von Amts wegen mit Bescheid fest-
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stellen, ob ein Gffentliches Interésse an der .
N
Aufbewahrung eines Rulturgutes im Inland'tat;&éhlich

Ve

gegeben ist.

§ 2. (1) Die Werke lebender Kiinstler und

solcher Kﬁistier, seit deren Tod noch nicht 20 Jahre

vergangen sind, sind vom Verbot des § 1 ausgenommen.
(2) Soweit es sich um Kulturgut (ausgenommen

Archivalien) handelt, das im Inland in einem so groBSen
AusmaB vorhanden ist, daB bei einem iiblichen zu er-
wartenden Umfang der Ausfuhr eine wesentliche Beein-
trachtigung der Vielzahl und der Vielfalt des Kultur-
gutes im Inland in absehbarer Zeit nicht zu befiirchten
ist, und das durch.besondere‘Méékmale wie Form,
Material, Verwendungszweck, Altéf; Herkunft und allen-
falls auch (anndhernden) Wert als abgrenzbare Arten
von Kulturgut (Warengruppen) umschrieben werden kann,
kann der Bundesminister fiir Wissenschaft und Forschung
mit Verordnung feststellen, daB die Aufbewahrung von
Gegensténdeé dieser Warengruppen im Inland hicht im

- 0ffentlichen Interesse gelegen ist.

' (3) Der Nachweis, dafl es sich um Gegensténde im
Sinne der Abs. 1 und 2 handelt,obliegt dem an def Aus-
fuhr Interessierten.

(4) Zur Erleichterung dieses Nachweises gemags
“f Abs. 3 konnen Personen, die zur Ausibung eines Gewer-
bes gemdfl § 103 Abs. 1 1lit.b. Z 1 oder 6 Gew0O 1973 be-
rechtigt sind und dies dem Bundesdenkmalamt nachge-
il wiesen haben, fiir RKulturgut, das 3le im Rahmen ihres
Gewerbebetriebes verkaufen (oder wegen eines ge-
"tiatigten Verkaufes ins Ausland ausfﬁhren), dem Kaufer

(oder fir den eigenen Bedarf) in Verbindung mit dér
Rechnung liber den Verkauf eine Quf den Tag der Aus-
stelluny abgestellte, fiir die Organe der Zollver-
waltung bestimmte Erkl&rung verfassen, die insbeson-
dere samtliche Angaben enthdlt, aus denen hervorgeht,
ob und warum es sich um Rulturgut handelt, dessen Aus-
fuhr aus den Griinden der Abs. 1 oder 2 gestattet ist.
Von diesen Erklarungen ist binnen zweier Wochen nach

Ausstellung dem Bundesdenkmalamt vom Aussteller eine
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Zweitschrift zu iibermitteln. Personen, die innerﬂiib
der letzten fiinf Jahre auf. Grund dieses Gesetzes

(§ 12) gerichtlich verurteilt wurden, sindiﬁicht
befugt, eine solche Erklérung-zu verfasen: Soweit .
Berechtigte fiir die Verfassﬁng von Erklarungen nicht
in der Lagé oder willens sind, den hiefiir
erforderlichen fachlichen oder organisatorischen
Anforderungen zu entsprechen, kann das
Bundesdenknmalamt diesen Personen durch Bescheid diese
Berechtigung fiir eine gewisse Zeit oder auf Dauer
aberkennen; in diesen Verfahren kommt auch der
Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft

Parteistellung zu. .
¥ ,‘r

(5) Kulturgqut, das den Beschrénkungen'des
Denkmalschutzgesetzes unterliegt (unter Denkmalschutz
steht), unterliegt auf jeden Fall - ungeachtet auch
der Bestimmungen der Abs.1 und 2 - dem Verbot dieses

Bundesgesetzes.
(6):Als Wert im Sinne dieses Bundesgesetzes gilt

stets der im Inland voraussichtlich erzielbare hochste Dem

Verkaufspreis an Letztkdufer (Verkehrswert).
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schaft und Forschung vom 5. Juni 1986

betreffend Kulturgut, dessen Aufbewahrung im
Inland nicht im tfentlichen Interesse gelegen
ist, BGBL Nr. 323/1986,

in der Fassung der Verordnung BGBl. Nr. 998/1994.

ud

~ Auf Grund des § 2 Abs. 2 des Ausfuhrverbotsge-
serzes  fir Kulwrgut (AusfVKG)., StGBL
Nr. 90/1918, zuletzt gedndert durch das Bundesge-
setz BGBI. Nrt. 253/1985, wird verordnet:

Astikel I
§ 1. Es wird festgestellt, daf dic Aufbéwahrung

- von Kulturgut im Inland, soweit es unter eine der

im Anhang angefihrten Warengruppen fille, niche
im 6ffcndichcn‘ Interesse gelegen ist. '

§ 2. (1) Von der Feststellung des'§ 1 ausgenom-
men ist Kulwrgut und seine Aufbewahrung im
Inland wowz Anfihrung im Anhang gemif § 1
Abs. 3 AusfVKG kraft gesctzlicher Vermatung im

Sffentichen Interesse gelegen, wenn es sich

" a) um den Teil cines gréfleren noch vorhande-
nen Kulwrgutes (wie Bruchstiicke oder
Bestandteile) oder den Teil von Mehrheiten
von Kulturgut (wie Gruppen, Einrichtungen,
geschlossene Serien, Zyklen oder aber Samm-
lungen. und Bibliothcken, denen geschichdi-
che, kiinsderische oder sonstige kulturelle
Bedeutung als solche zukommt usw.) handelt
oder um AustriacaIV (§ 6 Z 2 lic. d), es sei
denq, im Anhang werden. fiir diese Fille spe-
ziclle Regelungen getroffen;

b) um Archivalien (gemif der Verordnung des
Bundesministeriums fir Unterricht im Ein-
vernchmen mit dem Bundeskanzleramt vom
19. Jinner 1931 beweffend den Schutz der
Schriftdenkmale, BGBl. Nr.56/1931) han-
delc.

(2) Die Aufbewahrung von Gegenstinden im
Inland, die unter Denkmalschutz stehen, ist stets im
ffentlichen Interesse gelegen, sic unterliegen sohin
stets dem Ausfuhrverbot (§ 2 Abs. 5 AusfVKG).
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”- LT 80/ME XX. GP - Ministerialmtwungescannt%Original) Beil, ./AGvon107
. AR S
e ZForts.§

PR : § 3. Die Aufbewahning im Inland von Werken
¥ i lebender Kiinsder und solcher Kiinsder, seit decen
L " Tod noch nicht 20 Jahre vergangen sind (zu diesen
: : . Werken zihlen Gemilde, Radierungen, Zeichnun- )
¢t ‘ . gen, Skulpwuren, Manuskripte, Partituren usw., v
Wy F ; . jedoch nur, soweit es sich beim betreffenden ~
: 14 " Gegenstand nach Art der Herstellung um ein
# " Objeke handel, das unmittelbar als Werk des
g Kiinsders selbst anzuschen ist), ist — auch wenn es
* sich um Kulwrgut handelt, das niche unter eine der
im Anhang angefithrien Warengruppen fillt — nur
dann im &ffentlichen Interesse gelegen, wenn dieses
Kulturgut (sei es allein fiir sich oder als Teil cines
- anderen Kulturgutes) unter Denkmalschutz stehe
(§ 2 Abs. 1 AusfVKG in Verbindung mit § 2 Abs. 5
AusfVKG sowie § 2 Abs. 2 dieser Verordnung).

s W
»

t
.

LLLIININT AR N0 M v

. §4.(1) Als Wert im Sinne dieser Verordnung gilt
- stets der im Inland voraussichtlich erzielbare hoch-
' stc Verkaufspreis. an Letzdkiiufer (Verkehrswert
cinschlieBlich - Umsatzsteuer) (§2  Abs. 6
AusfVKG), und zwar unabhingig von cinem alifil-
 ligen konkreten Rechtsgeschift oder der Hohe
{ cines allfilligen Rechnungsbetrages.

. (2) Soweit geraaf § 2 Abs. 1 lit. 2 die Feststellun-
! gen dieser Verordnung Teile eines groferen Kul-
turguts oder Teile einer Mehrheit von Kulturgue
Gberhaupt betreffen “konnen, bezichen sich die .
Wertgrenzen im Anhang auf den Wert der Gesame- - |
heit und nicht eines einzelnen Teiles. '

b §5. (1) Die auf Grund dieser Verordnung ‘

gewroffene Feststellung, daf an der Aufbewahrung
‘bestimmter Warengruppen im Inland cin &ffendi- !
ches Interesse nicht besteht, gilt nur fir jenes Kul-
turgue, das dic in dieser Verordnung enthaltenen |
Voraussetzungen mit Sicherheit erfille. '

X'.Q . . . .
* (2) Der Nachweis fiir das Zutreffen der Voraus-
: setzungen gemifl Abs. 1 obliegt im Gbrigen dem an
der Ausfuhr Interessierten (§ 2 Abs. 3 AusfVKG).

§ 6. Fir den im Anhang erwihnten Begnff
i ,Austraca“ gilt:

" 1. Als fiar Austdaca malgebendes Gebier gile das
Gebiet der heutigen Republik Osterreich.
2. Als Austdaca gelten im einzelnen:
a) Austriaca l: _
Werke von Kinstlern oder Schriftstiicke
von oder an Personlichkeiten, die 1n
Osterreich geboren wurden, wirken oder
gewirke haben oder hier gestorben sind;
b) Austriaca II: o
aa) Darstellung osterreichischer Person-
lichkeiten, die in Osterreich geboren
wurden, wirken oder gewirke haben
oder hier gestorben sind,
bb) 6sterreichische topographische An-
sichten,

AT . b 03 e re
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cc) Kulturgut, das auf &sterreichische
historische  Persénlichkeiten und/
oder Begebenheiten Bezug hat (Bege-
benheiten in Osterreich oder wesent-

lich fiir die Geschichte Osterreichs),

dd) Kulturgut mit Bedeutung fiir sonstige
&sterreichische Themen (Brauchwum,
Trachten, Pline und Entwiirfe &ster-
reichischer Firmen usw.); '
c) Austnaca III: o
Kulwrgut, das in Osterreich hergestellt
wurde;

.d) AustdacaIV: .
Kulwrgut, das in Osterreich gefunden
(entdeckt) wurde (prihistorische und
__.archiologische Funde auch aus der Neu-

. ** zeit, Funde im Boden, in Mauern usw.).

Als Austriaca geltea die Objekte auch daan, wenn
ihnen die uater a) bis ¢) erwihnten Eigenschafwén

nur zum Teil zukommen. '

,§ 7. Die Wertgrenzen des Anhangs gelten bis
31. Dezember 1996 unverindert. Soweit durch
kiinftige Verordnungen keine anderen Regelungen
erfolgen, erhshen oder vermindern sich nach
diesem Zeitpunkt die Wertgrenzen jeweils ab
1. Janner eines Folgejahres (erstmals frithestens ab
1. Jnner 1997) in dem Ausmafl, welches sich aus
der Verinderung des vom Osterreichischen

* Statistischen Zentralamt verlautbarten Verbrau-
cherpreisindex 1986 (oder des an seine Stelle
tetenden Index) ergibt. Hiebei gilt:

a) Der fir eine alifillige Anderung der Wert-
grenzen zum 1. Jinner eines Jahres mafl-
gebliche Indexwert ist stets der Indexwert
fir den Monat Juni des vorhergehenden
Jahres. '

b) Als Vergleichsbasis fiir eine Verinderung ist
bis zur ersten Anderung auf Grund dieser

vt Bestimmungen der fiir Juni 1994 ermitelte

' Indexwert heranzuziehen, spiter der jeweils
letzte fiir eine Steigerung oder Senkung
mafigebende Juni-Indexwert. Die fiir eine
Steigerung  ausschlaggebenden Indexwerte
sind jeweils Ausgangsbasis fiir die nichst-
folgenden Anderungen.

c) Anderungen des Indexwertes sind solange
nicht zu beriicksichtigen, als sie nicht
insgesamt wenigstens um 10 vHH von dem
der letzten Anderung der Wertgrenzen
zugrundeliegenden Indexwert eines Juni-
Monates abweichen.

d) Die neuen Wertgrenzen werden — soweit
sich bei den Berechnungen gemif a) bis c)
keine vollen Betrige gemifl den nachstehen-
den Regelungen ergeben — wie folgt
aufgerunder:
aa) Wertgrenzen bis 10 000 Schilling auf

die nichsten vollen 500 Schilling,
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bb) Wertgrenzen von mehr ats

10 000 Schilling bis 50 000 Schilling

auf die nichsten vollen 1 000 Schilling,

cc) Wertgrenzen von mehr als

50 000 Schilling bis 100 000 Schilling

auf die nichsten vollen 5 000 Schilling,

" dd) Wertgrenzen von mehr als

100 000 Schilling auf die nichsten
vollen 10 000 Schilling.

Die sich auf Grund dieser Bestimmungen ergeben-
den Anderungen der Wengrenzen werden im
Verordnungsblatt  fiir die Dienstbereiche der
Bundesministerien fiir Unterricht und Kunst/
Wissenschaft und Forschung - verbindlich —
kundgemacht.“

ANHANG
vt
bis zu einem
Warengruppen Wert von
arengrippe Schilling
I. Bilder
1. Ol- und Temperagemilde (auf
Leinwand, Holz, Metall usw.)
des 19. und 20. Jahrhunderts
a) soweit weder Austriaca [
noch Austriaca II ............... 120 000

www.parlament.gv.at




__102von 107 80/ME XX. GP - Ministerialentwurf (gescanntes Original) . o
5_ Beil. o/ G
- ortse.
bis zu einem bis zu einem
‘Warengruppen VSV:hritnyon Warengruppen . Wert von
ing Ve
b) Austriaca I (ausgenommen es IV. Miinzen, Papiergeld, Wertpapiere, Orden,
handelt sich zugleich um Ehrenzeichen, Medaillen, Plaketten, Marken,
. Austriaca IT) .o 50 000 Jetons
2. griechische und russische Ikonen : .
des 19. und 20. Jahrhunders ... 100 000 = 1. Miinzen, Papiergeld, Wertpa-
3. Aquarelle und Temperamalerei- piere, Medaillen nach 1918
en auf Papier, Handzeichnungen ‘(ausgenommen Proben und Uni-
aller Art, Miniaturmalereien auf ka':) ............................................... unbcgrenZt
Elfenbein, Metall oder Papier 2. Nitnzen aus Gold vor 1919
und Bilder auf Porzellan und (ausgenommen Proben und Uni-
Email des 19. und 20. Jahr- ka) TerereatieTseas st e 40 000
hunderts 3. Talc;, Talerteilstiicke und taler-
a) soweit weder Austriaca I dhnliche Geprige ~(Schauuler,
noch Austriaca I .......... S 50 000 1139011)9pelgu Iden, 5 K;onebn) vo;
b) Austriaca I (ausgenommen es Unika()ausgcnommcn roben un 25 000
handele sich zugleich um ‘ 4 Silbermﬁ.x;;ed? und Miinzen aus
Austraca II) oo, 15 000 ) , "
4. Hinterglasbilder nach 1850 20000 unedlem Metall vor 1919 ........ 6 000
v PITRRIRRIERS MERE A8 e 5. Papiergeld und Wertpapiere vo
1919 e : 12 000
6. Medaillen, Plaketten, Marken,
Jetons vor 1919 ..l 25 000
7. Orden und Auszeichnungen vor
II. Kupfer- und Stahlstiche, Farbstiche, Holz- 1938 e 20 000
schnitte, Radierungen, Schabkuastblitter, Lithogra- :
phien, Linolschnitte des 17. bis 20. Jahrhunderts V. Uhren
v 1. sowenr weder Austriaca I noch 1. Uhren nicht dlter als 50 Jahre,
Austriaca II noch Ausuriaca III 30 000 wenn Emwerfer bzw. Uhrma-
2. Austriaca I, IT und IIT ............. 15 000 cher unbekannt oder ohne Ein-
" flufl guf den Wert ..ooccoooococecens unbegrenzt
2. sonsuge  biuerliche  Siand-
Wand-, Taschen- und Sonnen-
uhren des 19. und 20. Jahr-
. hunderts oo 25 000
HL Plastiken des 19. und 20. Jahrhunderts 3. sonstige Uhren des 19. und 20.
1. 2) Skulpturen aus Holz, Stein, ]ahfhundcrts ............................... 50 000
Elfenbein sg%weit weder . .
Austriaca 1 noch Austria- V1. Mébel (nicht biuerlich)
by Skt ae e G 122%® 1. Mobel, Mobelreile und Beleuch-
Elfenbein wenn Austriaca 1 tungskdrper  nicht  dlter als
(ausgenommen es  handelt 50 Jahre, wenn Entwerfer unbe-
sich zugleich um Austria- kannt oder ohne Einflufl auf den :
CATL) oo 60 000 Wert. ........ S, unbegrenzt
f ; 6bel und Mébel-
2. a) Plasuken aus Merall, Terra- 2 so_x;st.;ge 1518an 20. Tahrhund 15 000
koua, Stuck, Porzellan, Kera- e des 18 bis 20. Jahrhundens
mik, Papiermaché soweit ’ 20 jahrhl?fder:;pcr‘ ¢ - un 30 000
weder Austriaca I noch 4 somsti g
. . sonstige Mébel des 19. und
Austriaca II ..o 50 000 20. Jahrhunderts 60 000
b) Plastken aus Metall, Terra- TS e
* koua, Swck, Porzellan, Kera- Ausgenommen (und daher antrags- bzw. bewilli-
mik,  Papiermaché  wenn gungspflichtig) sind: komplette Zimmereinrichtun-
Austriaca I (ausgenommen es gen und -ausstattungen, Ensembles, Gamnituren und
. haﬂdfflt sich  zugleich um Architekturteile (wie 2zB Fenster, Fensterkorbe,
" Austriaca II) oo 25000 Turen, Supraporten, Holz- und Stuckdecken,
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. . bis zu einem . bi%v zu cinem
Wari Wert von Warengruppen ‘ert von
cngrippen Schilling Schilling
Wandverkleidungen, Fuflbéden, Kacheldfen, mit b) vorwiegend nicht aus Edel- .
der Architektur verbundene Skulpturen und Reliefs metall 40 000

u. dgl) wenn ilter als 50 Jahre.

VIL Nicht biuerliche Haushalts-, Ziergegenstinde
uand Gerite cinschlieflich Werkzeuge und Maschi-
aen

1. nicht dlter als 50 Jahre, wenn
Entwerfer unbekannt oder ohne

Einfluf auf den Wert ............... unbegrenzt
2. sonstige des 18. bis 20. Jahr-
hunderts ...ccovioermeecrceceecrneaee 25 000

VIII. Biuerliches Mobiliar und Gebrauchsgegen-
stinde ecinschliefflich Werkzeuge, Geriite und
Maschinen

1. nicht dler als 50 Jahre ............ unbegrenzt
2. sonstige biuerliche Sitzmébel,

Mobeltelle und Beleuchtungs-

kérper des 19. und 20. Jahrhun-

derts 10 000
3. sonstiges biuerliches Mobiliar

des 19. und 20. Jahrhunderts ...
4. sonstige biuerliche Haushalts-

und Ziergegenstinde (zB aus

Keramik, Glas, Metall, Holz)

des 19. und 20. Jahrhunderts ... 6 000
5. bauerliche Gerite, Werkzeuge

und Maschinen des 19. und

20. Jahrhunderts.......ocoeveeremennee. 7 000
6. Gegenstinde der  religidsen

Volkskunst und des Brauchtums

soweit nicht Warengruppen I, II

oder III des 19. und 20. Jahr-

hunderts ....cccocovniierecereeeen 5 000

Ausgenommen (und daher antrags- bzw. bewilli-
gungspflichtig) sind: kﬁi;nplctte Zimmereinrichtun-
gen und -ausstattungeni, Ensembles, Garnituren,
Architekwrteile und Gehéfrausstattungen (wie 2B
Fenster, Fensterkorbe, Tiiren, Holzdecken, Wand-
verkleidungen, Fuflbéden, Kacheldfen, mit der
Architekwr verbundene Skulpturen und Reliefs,
Steintrége, Brunnen u.dgl) wenn lter als
50 Jahre.

40 000

IX. Schmuck

1. Schmuck nicht dlter als 50 Jahre,

wenn Entwerfer unbekannt oder

ohne Einflufl auf den Wert ...... unbegrenzt
2. sonstiger bauerlicher Schmuck

des 19. und 20. Jahrhunderts ... 20 000
3. sonstiger Schmuck des 19. und
20. Jahrhunderts
% 1a) vorwiegend aus Edelmetall . 100 000

AN
oot

X. Spielzeug

1. Spielzeug und Puppen nicht ilter

als 50 Jahre, wenn Entwerfer

unbekannt oder ohne Einflufl

auf den Wert ...ccoocveeecevccsicnnee unbegrenzt
2. sopstiges Spielzeug und Puppen

des 19. und 20. Jahrhunderts ... 30 000
XI. Waffen
1. Waffen nach 1918 ..coooveereceenee unbegrenzt-
2. Waffen des 19. und 20. Jahr-
70 000 -

hunderts vor 1919 ...

XII. Textilien

1. Textilien aller Art nicht dlter als
'50 Jahre, wenn Entwerfer unbe-
kannt oder ohne Einflufl auf den
Wert unbegrenzt

2. sonstuge Orientteppiche des 19.
und 20. Jahrhunderts ................

3. sonstige Teppiche und Tapisse-
rien des 19. und 20. Jahrhun-
derts oottt

4. sonstige Bekleidungssticke und
sonstige Textilien des 19. und
20. Jahrhunderts soweit nicht
Austriaca I, IT oder III ............

180 000

60 000

12 000

Ausgenommen (und daher antrags- bzw. bewilli-
gungspflichtig) sind Stoffmuster wenn sie iher als

50 Jahre sind.

XIII. Musikinstrumente

1. Musikinstrumente nicht ilter als
50 Jahre .cooooioiiieieeeen unbegrenzt
2. sonsuge Musikinstrumente des
19. und 20. Jahrhunderts .......... 25 000
XIV. Fotografien, Filme, Videobinder, Schallplat-
ten, Magnettonaufzeichoungen

1. Fotografien und Fotonegative

nicht ilter als 40 Jahre (Kopier-

bzw. Aufnahmedatum), wenn

Fotograf unbekannt oder ohne

Einfluf auf den Wert ............... unbegrenzt
2. sonstige Fotografien und Foto-

negative des 19. und 20. Jahr-

hunderts «...cocevvenecniinrcenn. 6 000
3. Filme und Filmnegative nicht

dlter als 40 Jahre (Aufnahmeda-

TUIT oo esaemsaeaene s eae unbegrenzt
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bis zu einem | 2 | bis 2u einem
Warengruppen \g:hn von ‘Warengruppen Wert von

4. Videobiander soweit ausschliefi- XVI. Autographe
lich fiir private Zwecke herge- -l :
stellte Aufnahmen und Kopien 1 éut%g]rammc, Vl(s'l s chlri‘eﬁl?c?g
sowie Kopien von Spielfilmen ™ duzi n v:im ;&xs dern d
und von allgemeinen Kommerz- reproduzierencen Aunstiern @es
Videofilmen .....cocceecoenenrrrane unbegrenzt 19. und 20 Jahrhunderts .(Y“c

5. sonstige Videobinder nicht ilter ZDB . Sar)xger, Schauspieler, 6 000
als 15 Jahre (Aufnahmedatum) unbegrenzt 2 nge nter;\ wographe (auch in

6. Magneuonaufzeichnungen  so- ’ ;;){nsu}glfz h:fc:)g Pw weder
weit ausschliefllich fir private Aasc‘ mscI ", b ;n:t.riaca e
Zwecke hergestellte Aufnahmen us‘tln an . no<I:H U ? 15 000
‘und Kopien nicht ilter als ROCR AUSLAACA Hlerrrrrressssssssrne
60 Jabre  (Aufnahme-  bzw. : . —

. Kogierdatunf) .............................. unbegrenzt XVIL Globen (auch nicht aufgezogene Blitter)

7. sonstige Magnettonaufzeichnun- 1. nach 1918 & - unbegrenzt
gen nicht idler als 30 Jahre 2. des 18. bis 20. Jahrhunderts (vor
(Aufnahmedatum) ......cccocevueuneee unbegrenzt -3 1) J © 40000

8. Schallplatten und Schallplatten-
n;)am'zen dniChltD slter alsb40 Jagrc XVIIL. Briefmarken

atum der Pressung bzw. des N
(Schnitts) _______ "8 ) unbegrenzt Briefmarken und sonstige philatelistische Sam-

9. sdnszigc Schallplatten und Schall- melobjekte (auch wenn Teil einer Serie oder
plattenmatrizen ... 1000 Sammlung)

1. nach 1918 .t unbegrenzt
. " : 2. Osterreich-Ungarn ........... 30 000
XV. Biicber, Musikalien, Landkarten 3. SONSUGE eveeumreurcrecrrmnrmmscnsrconsssnsens 50 000

1. nach 1918 (auch mehrbindig
und Serien) .....c.cocoevereciecenrnscnene unbegrenzt  XIX. Fahrzeuge

2. ?;sl 91)8‘ bis 20. ggéiun%fgsrg,‘zr Fahrzeuge ein- oder mehrspurig jeder Art (wenn

» wenn . luberwic- nicht Spielzeug)
genﬁ)l Austriaca I noch Austria- 50 000 1. nicht ilter als 50 Jahre ............. unbegrenzt

3 Zzs 16 o T T 2. glter als 50 Jahre oivworcveceeunns 20000
wenn weder (iberwiegend) .

Austriaca II noch Austriaca III. 30 000 Artikel IT

4. des 19. und l“rO. Jahrhunderts Diese Verordnung uritt am 1. Jinner 1995 in
(vor 1919) wenn iberwiegend Kraft..

Austriaca [ oder iberwiegend
Austriaca I oder Austriaca IIT.. 5 000 Busek
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Auszug aus dem

Denkmalschutzgesetz (DMSG)

in der Fassung der Novellen
von
1978 (BGBI. Nr. 167/1978) und
1990 (BGBI. Nr. 473/1990)

§1.

(1) Die in diesem Bundesgesetz enthaltenen Beschrén-
kungen finden auf von Menschen geschaffene unbe-
wegliche und bewegliche Gegenstinde (einschlieBlich
Uberresten und Spuren gestaltender menschlicher Be-
arbeitung sowie kiinstlich errichteter oder gestalteter
- Bodenformationen) von geschichtlicher, kinstleri-
scher oder sonstiger kultureller Bedeutung (Denk-
male) Anwendung, wenn ihre Erhaltung dieser Be-
deutung wegen im Gffentlichen Interesse gelegen ist.
Diese Bedeutung kann den Gegenstinden fiir sich
allein zukommen, aber auch aus der Beziehung oder
der Lage zu anderen Gegenstinden entstehen. Die Be-
stimmungen fir Einzeldenkmale gelten auch fir
Gruppen von unbeweglichen Gegenstinden (En-
sembles) und Sammlungen von beweglichen Gegen-
stinden, wenn diese Gruppen und Sammlungen we-
gen ihres geschichtlichen, kinstlerischen oder sonsti-
gen kulturellen Zusammenhanges einschlieBlich ihrer
Lage ein eih)qeit/iches Ganzes bilden und ihre Erhal-
tung, dieses Zusammenhanges wegen als Einheit im
dffentlichen Interesse gelegen ist.

(2) Daritber, ob ein éffentliches Interesse an dér Er-

haltung eines Einzeldenkmals, eines Ensembles oder
einer Sammlung besteht, hat das Bundesdenkmalamt
unter Bedachtnahme auf diesbezigliche wissenschaft-
liche Forschungsergebnisse zu entscheiden. Wenn eine

‘ausreichende Erforschung von Denkmalen — wie ins-
besonders bei nicht ausgegrabenen Bodendenkma-
fen — noch nicht abgeschlossen ist, ist die Feststel-

lung des offentlichen Interesses an der Erhaltung der
" Denkmale nur dann zuléssig, wenn die fir die Unter-
schutzstellung erforderlichen Fakten auf Grund des
wissenschaftlichen  Erkenntnisstandes  wenigstens
wahrscheinlich sind und die unversehrte Erhaltung
der Denkmale anderntalls gefahrdet wére.

eeecssessse
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§2.

&

(1) Bei Denkmalen (§ 1 Abs. 1), die sich im alleinigen - '

oder dberwiegenden Eigentum des Bundes, eines Lan-
des oder von anderen Gffentlich-rechtlichen Korper-
schaften, Anstalten, Fonds sowie von gesetzlich aner-
kannten Kirchen oder Religionsgesellschaften ein-
schlieBlich ihrer Einrichtungen befinden, gilt das
offentliche Interesse an ihrer Erhaltung so lange als
gegeben (stehen so lange unter Denkmalschutz), als
das Bundesdenkmalamt nicht auf Antrag des Eigen-
timers oder von Amts wegen (Abs. 2) das Gegenteil
festgestellt hat (Unterschutzstellung kraft gesetz-
licher Vermutung). Diese gesetzliche Vermutung- gilt
auch dann, wenn das alleinige oder iiberwiegende
Eigentum im obigen Sinn lediglich durch Miteigen-
tumsanteile einer Mehrzah! der genannten Personen
zustande kommt. Die gesetzliche Vermutung gemals
diesem Absatz vermag eine bescheidméBige Feststel-
lung des Bundesdenkmalamtes geméls § 1 Abs. 1
letzter Satz hinsichtlich des Vorliegens eines einheit-
lichen Ganzen von mehreren unbeweglichen oder be-
weglichen Denkmalen (Ensembles, Sammiungen)
nicht zu ersetzen.

{2) Das Bundesdenkmalamt kann auch von Amts we-
gen feststellen, ob ein éffentliches Interesse an der Er-
haltung eines solches Denkmals tatsichlich gegeben
ist.

' E X EX XXX XN

£3

(1) Bei Denkmalen, die nicht kraft gesetzlicher Ver-
mutung unter Denkmalschutz stehen { § 2 Abs. 7,
§ 6 Abs. 1), gilt ein 6ffentliches Interesse an ihrer Er-
haltung erst dann als gegeben, wenn sein Vorhanden-
sein vom Bundesdenkmalamt durch Bescheid festge-
stellt worden ist (Unterschu tzstellung durch Bescheid).

L AU B I N W N
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Verordnung iiber den Schutz der Archivalien (Schrift-
denkmale)

Verordnung des Bundesministeriums fiir Unterricht im Einver-
nehmen mit dem Bundeskanzieramte vom 19. Jinner 1931 be-

treffend den Schutz der Schriftdenkmale, BGBI 1931/56

§ 1. (1) In allen Fillen, die Archivalien betreffen, tritt an
Stelle des Bundesdenkmalamtes das dem Bundeskanzleramt
unterstellte Archivamt, dessen Entscheidungen und Verfiigungen
endgiiltig sind’,

(2) Hiebei findet die Verordnung vom 25. Juni 1924, BGBL
Nr. 299, Anwendung. ’ :

§ 2. Das Archivamt ist demnach zust'aind%g: _

a) in jenen Fillen, die Archive im eigentlichen Sinne 'betref—
fen, das sind Sammlungen von Schriftstiicken geschichtlich ge-
wordenen Charakters, welche in planmaBiger Anlage fiir die
Zwecke einer mit der Wahrnehmung Sffentlicher Interessen be-

trauten Stelle oder einer dauernd fortgesetzten privaten Ge-
schiftsfiihrung oder fiir familiengeschichtliche Zwecke gesch.a.ffen
worden sind (offentliche _Archive, Geschdfts- und Familien-
archive); o

b) beziiglich der Schriftstiicke geschichtlich ngordenen
Charakters, welche sich einzeln oder in nicht systematisch ange-
legten Gruppen vorfinden, wenn ihr Inhalt sich ausschlieB.Iich
oder vorwiegend auf rechtliche, politische oder wirtschaftliche
Angelegenheiten bezieht. ,

§ 3. Der Schutz der Schriftstiicke geschichtlich gewordenen
Charakters, welche nicht der im § 2 gegebenen Kennzeichnung

entsprechen, obliegt dem Bundesdenkmalamt, und zwar auch
dann, wenn Sammlungen dieser Art (wie Sammlungen von musi-
kalischen Handschriften, literarischen Schriftstiicken u. s. w.) als
Archive bezeichnet werden.

§ 4. (1) Der Schutz der Gegenstinde geschichtlichen oder
kulturellen Interesses, die nicht Schriftstiicke sind, deren Samm-
lungen aber gleichwohl als Archive bezeichnet werden (wie Kar-
ten-, Plan-, Tonplattenarchive u.s.w.), obliegt dem Bundes-
denkmalamte. -

(2) Soweit aber Gegenstinde der im Absatz (1) angefiihrten
Art, sei es einzeln oder in geschlossenen Gruppen, in einem im
§ 2 angefiihrten Archiv aufbewahrt werden und mit Schrift-
stiicken des betreffenden Archivs in inhaltlicher Beziehung ste-
hen, sind sie als Archivteile zu betrachten.

§ 5. Beziiglich der Archivteile, welche zufolge ihrer Gestal-
tung oder Ausstattung eine nicht bloB archivalische Bedeutung
besitzen (wie Typare, minierte Handschriften, ornamentierte
Bucheinbédnde u. s. w.), sind die MaBnahmen des Archivschutzes
jeweils rechtzeitig dem Bundesdenkmalamte bekanntzugeben.
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